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) 0. RN
e /38 N U N NG
i nmisgenn 102 Wi 2Eanw g

Ufd nEa1 NIFEN.

1. Bikkhu! You should speak in Pali,
whether correctly or incorrectly, for when
you have a lot of practice, you will be

skilled in the language.

. ;ﬂna%éimq WINLEDIIWAN LR
o ¥ o o
’\J}'.'-Lﬂl1"-.f1‘ﬁ'r.'.'11.HHE"|3\I. l.éJE‘]'l:lJL';*lSJ'Iﬂ ol

WINLFDINLY mﬂ ARA

lwund.

- . 8l n
NAANNANTENY 197 FFEWIEFET 9

a6 agugewann aamenn.
2. Making dialogue, you should pay
attention to the followings: subject,

object, verb, visesana, and visasaya.
. WATTWINLEDIIAING 1T Lul)I2571

NFINLALNS BN EILTRWE

URSILFEFLLAIE  WINATI.
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o. afile @ Ugse avdanm

AN FNW U@ FgEVNE g
NNNIT NIFFUA.

3. If you don't enunciate well from the beginning,

you will have difficulties doing it well later.
IudaudsuiiFeslid  Fnusdye
MENFILAUINNALYIN

LN

<. o URen 06 NNAODNITAUG L9
NULAANUANITE 01y BN TIneN.

4. Because of that, you should make the best
attempt to speak Pali. Be diligent: bite your teeth,
push the palate with the teeth.
&. LW‘mzmqﬁ?mmaz

vimﬁwawmwmmmﬁammmﬁ

Thananny  AaAweIEW®

NALWATUAI LR .
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. Uagaauy  naaaaly

& Conversation Near Dawn.

£ nssunw) o lndge 8

. 1 AWLA.
2. Yes, Bhante?

0. BN

SNNINUG. o, agls v

1. Dhammarakita!

®. VNW  SINSNIn.

o, §EW1 YL
3. Get up from your bed.

VINURINTUINTI U Y.

.

< 9AAla ¥ awa a3l

4. Is it dawn already?

& BIUTWLRINIDATU.

€ W a1 ganle,
all ) eojuAANWIN  gUNYIN.
q 379 1

5. No, but it is near.

LADIUAZULR?

w W =&
€. HIlNUBLRE,

5. Unen % A

Insg W . W3

MMMMMMMMMMMMM % Unen.

As~al39 19N |: A
AITHIVBNNIFTLWIA 7. 929999972727997777

WIDLIATU ?

o. tililéiay
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< §a oyl aAead, WM

R AN
| won't get up — | am lazy.

NEW LIV,
8. If it ism't dawn,
& thwnagmdlivn,

azlignainiivew IS,

oo. 8l 1@ afiaandl.
10. Then, | will get up.

®o0. N1BHVUK  LIIAINGN.

« ¥ i 819, YT FUulo
WINOWWKA 8193w Unuae,
AFNT o aa,ﬂma'gmum sewle  qqiefi.

9. You shouldn't say that. The teacher said “You

should get up before dawn.” Therefore, you must get

up before dawn.
. viuadn ldnaagnil,
WIzaNSHUY LI
“WIgnaN niuawn DUBT MWUu"
IWTIZRSUY  YITUAY qnaN nwaL

maluagmwiniu,

(n) agsd Any A W@ Tn ealo gl 1o,

gsas # Ay sRadvoad 11J_1JT01_

a ) Bikkhu! You should get up. Why do you continue
laying down?

What's the use in laying down? Why do you - who are  [i:

distressed by defilements,

who are painfully pierced by sharp arrow of tanha

continue to sleep?

ARSI B UTUD L

azsmauinls.
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1. Buddharakita.

WnsInlag.

WNsINTn.

2. Bhante?
lv. ASL.
@. Nto.

3. Is Dhammarakita up?
o, DANININY
&
ANTUIN
fiuauudmse 2
o, IOF U
suNsNIle FEw.

|

4. No, Bhante.

o ) g s
c. EJGVLEJ'@'W’UM AIuy.

< % IIH Aule.
] :

5. He isn't up? It is near dawn, he

should get up before dawn.

&, Lﬁﬁl’,}ﬁgdh}@ﬂ“ﬁ%%%a‘

agmlnFTuuan,

aNTunauagoL.

€ il w 496
%, DIUAANUIINT

aUngsn, Ysrgan 9914
q 9 L 9 9

6. And Sangharakita?
b, NNINTAY A ?

b, fasnTled.
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7. | am already up,
Bhante.

¢V, wmgn%mé”; ASU.

o. BV Nwe %
q

9. Novices! Get up!
7 What's the use in continuing to sleep?
&, TALTINAERNUWAS,
Uselewaylsmaniswaurnase.
& NIND F@WMT, I el
gl .
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qpun Q93ana  nanaaanlyl.
Conversation After Getting Up.
nasuwnm - TunagnuueIniuew

0. aMla syuInTn.
1. Dhammarrakita !
Vi Saasning.

<. 8 N
1051,

4. | am already up, Bhante.

o IOR u FEW.
3. Are you up ?
a.  LDAYNTUIINAUBR & WNNIULET AU
UNINIo ? -

¢ spuln 99eiinn Jsad 299geu

N YFENIHInh N AIA-ENE.
5. After getting up, you should go to the

b, WAN W AW 9INIUEE AN,
UFENMII W AREEN.
6. | don't need to defecate, | only need to urinate.

bathroom to defecate and urinate. O T o i
. wwbififiafiazsiaslugiidnagaanse,

& VURNIINTAUBULE?

% i ; W Ul aE Mz,
walgiidegaanserian

waalasgnienan.
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o. ala US e vualhow losen (@9 Tasl N

NALESWARYT 31 oaf, Wu I S ) T 9 e
yi lsneend.

7. After that, (if there is salt or toothpaste) you should brush
your teeth with salt or toothpaste, clean your tongue, and wash
your face.

o, WERINuw ( dundandaednud )

T w o W a a b
VUHITITEABAIBUUSI NUABLNAD LA TN WUULRD

fgmﬁuu#i’;ﬁaﬁmwim.

& ‘ = = o
& W NULe, ;{[suwn Ui . W ‘ﬂ‘é{ﬂﬂ W WHINWUT gVIneg, f60 ‘
nan a@m. ylnd ead, 3 ls9an yuynamn
8. Yes, Bhante. Is there %qu,mz!mﬁ, 3 N,
water for washing my face? 9. Haven't you seen the water pot below this quarters?

There is some water there. After you wash your
face, you should dry it with a handkerchief,

and not with the robe.
«. 150 lNiundaun
fitnesnenguse,
Tufiviwiunanomiin,

TN U WA ILRINITA I AN

& AUV,

ki ettt e Hawi, g1 lii9uda.
U

oo. WAl W yuYmau, awgale
qUAN ANINAR 106,
10. | don't have a handkerchief.
Please lend me yours for now.
oo. WNHHWTanTn, vinuaslvida

NITANTUNUDIVINUTIAT N W,
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00. UM T Yndan NaeTw | (. Fiaarsw BEfAan A nEeeid.

q

TWEN. 14. Once | sit in a quiet place,

11. OK, and once you are done,
wvs what should | do next?

do sit in a quiet place.

o, WNIWATIUUA?  WIviaeals ?

@o. LON0DE, VITWTANWILET

201 lufi Husau.

om. M BTUAANUWT WU N WIS N
oc. B AULA.

14. Yes, Bhante.

DUNNITHEIE, WG 1 AUNYEIE, DL
9aale Uas1Enns  NUTFAR.

0. ATUYN.

13. You should recollect the virtues of the

Buddha as if he was alive until momning, or with

kindness (metta). Once the sun is up, then you
can have breakfast.

on.  IWNITEANTINTZWNEIAN

( Wiiaw ) Q’aﬁwa:muﬁag
i - 1 o e o
UNTIDTMILUY, NTDRAITYWAN,

\WoaFUUBLAWNUINAUD NN,

(n) gy ansny Uwwdle AN BUATE
M2 aNS wWini N1 Unme 28 AN
a) You have left home leading a homeless life with confidence;
you should develop that confidence, not falling prey to drowsiness.
(n)  viwesnanEeauwnvimeanadug WiGeusmeaivala
TNUA AU

asnsvwdn adl }guiaﬁmwmmﬂamﬁ’u \RE.
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@. ﬂ":.mruﬁ’»-p-wrjﬁ“r']‘ﬁm::, |.1‘1Eﬂ.'LIgiﬁ‘;ﬁam’nzuéﬁvﬁn ?
o. MMUIWNFINTR, AlAE
% UFENIHIU.
h !

@. 27277772772272777 ‘

2. 7P0P2° ) )
PR s 3. ?77?727727727? @ ¥, eavsldndnu
lo. walififiafiozsndly  aSuvinu. e =2 R s 3 .
R o, Wiarw,  uazendnuilne 2 fudsaudndson.
o, WAD W NG _ . . .
o . 08 Yy vualUol c. ®a 8md, nuelssuwnsd
ANWNIA. - pualtie UnTlan nualuion
Nue laswnan. ‘ S
nue laLad.

5. 7?7?77

¢ vnninlid  wevnded i,
¢ ln 1 and
Undinnualual . b, M 2
nwe liun e,

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
FANNLUAY A.MFNAZUDN 0. WL 2Had 2. 88N 3



T. TRt IF SO A o7 A A0 T AP A7 7 P SE 4

o. Fdantindlna 2 & IR NNIIURINITAMILHNTANUN,

o amﬁ 1-&!’ &!T.Iilﬂ.[%ﬁo. BENUARILANT.

< a1 59 yudaaiun

¥
N Youand, 1 Fusw.

9

9. 77?27277777277?

. GBINUL L5ANITEANTINTEWNEIAN
( Wdaw ) SNINDE, BHIWILD.

U
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’ee. alo U5 Fwud wns
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10. 222272722722

9o. VNUIANINNSAWLITAILANNL mgg"lm NS UMYASNE LA

VNUIINNWUATNENUULTR B a:'"fh_ltja'wm AVDIANNAULRL.

®o. 818 ANFE UWwien DANTHNT DUATIE
PN ENS WIM0 A Unme R aden.
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. WNBUEFIUWIRE nonEaa Y

0. BN FIWLUI.
1. Novices!

. NN FULUTINATE.

lo. AW ( NNULA.)
2. Yes, Bhante.
. ASU.

o, JUAN % PeFNAY  INnUuaw  Une  wunanid. €. MmN Y FEw.
3. Did you hear the bell that Jakkapala had rung? 5. Are you up?

o, WINLae lagwassssasivinwinnUnazansa ? ¢ WInsegnIuIINuaw
WRINSD ?

& BN NG

NOANTA.
4. Yes, Bhante. We heard.

& AUV

wanw laBuud.

5. W UG FEU N o. 1596 u §7. & W awe ¥T 1536,
'gg]%msqw 7. Have you washed your face?| | 8. Yes, Bhante. | have washed my

@.  LIDRNAWILAINIE. face.

6. Yes, Bhante, we are up. e e
& AIUNYB  HURWNABILET.

b, ASUYING
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« 0w % AN §in - IELL

®o. N DI  BEAGNN A NIAWW.

=
WaLNgan. 10. Once | am in my seat, what should | do?

9. Then, you should get info your seat.

®o. UdfiDnausuaInwLdn  Wainaedls ?

& OINITUU WINLSD

WILINEAULUD I0 1.

o0. 817 Fwwmln wnls Ioue u ob. Fae  gUgTMle U

Ugsne i Meawn.
12. Once he (the Buddha) appeared, what

augand, e Juwdyu
3 C I
NUFNANIN.

?
11. You should keep on thinking of the Buddha, until SONC W G T

& e = 3 w
z > ; : . NANANLE ( WIEWNSLA
he appears as if he was alive, but in your mind. e ( . )

Unglulausn  Wovineenels 2

0a. WWIlILEE  Funszlawszwwsiilsing

WA BHINTINT S AID i‘j.[u%[ﬂ,

on. O8N BTN
DUFFIAWW.

i ; o&. 817 DIUAAN
oc. AAN MIT IAOWW. 3

14. How long should we do that? TAAUN.

13. You should recollect the 15. Until dawn.

o a wa v W o &
Q. 'weﬂggummum’ll‘: ‘[wmm_

virtues of the Buddha, such & ﬁdl]ﬁﬁﬁﬁ)uﬂ?ﬁﬂ‘?mﬁ]&'ﬁu.

as his Arahatship.

oo, WIOINIEEANDS

239 AR AT wE D

W [~
WIEWVID LATWITEN ﬁ'z,m,
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ob. DIUEE  BAAANIN oo NAAAW WoaFnei  fnumd  gdaED,

U nd anawln. A% NN BJUNE  AAANLY  anawlw.
16. How do we know it is dawn?

a s &
e@b. FIIUNTTUIBIDTM 17. You will hear the bell gonged 3 times at the dining

WEVLG‘WWVL? ? » hall — this is how to know it is dawn.
oo, WINVNUIN LG BwELITERN
o A9 NS0T,

DIAUUWIF G QU IUUL.

oc. HUEED, BNUWY WM
Unen  “undd undd  @nuees " Ba.
18. You will hear that the bell has been struck
*gong, gong, gong” 3 times.
oc. wanvnuinlddu, Eeniinisvel

“UAN 9 o ATI" UAD

ox. @1 197
19. So, that's how
it will be.

o, amaﬁ:m.

(n) 8gpgsvn #ifvn VAR @nun  dudien
1 T duae Sawns 4995771 2NN,

.','_ a ) You should get up, take a seat, and keep studying to reach Peace. Knows

not Death that you are unguarded and finishes you.

P (n) wWiesyy Lﬁnmqnﬁmﬁm uiafia  eewsiudinmiieduiifa.

ﬂ%’g‘swazhfa;"hLsaﬁ"awmﬂﬂs:mmﬁq Al
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1. Did you hear? 4. You should think of the Buddha until he

The bell has been gonged. appeared as if he was alive, in your mind.

o. 'lBulvy  wneszeud. @ wildlavsyg  unselmsewmsinlsng

(wmilaw) Hwszvudegluin. _
@ #m Fanuln wils Tom w

2. Have you washed you face? qﬂﬁﬁqﬁ’ [ilee] 1_11*1_11_11; Nuﬁ ﬂI‘iﬁ

b, RWWBILAINGD ?

3. You all should meet in the same place.

& o = o s
. LOBVInan: WGTI'ES’IIQJI%WLE]EJ?FIH.

o, BNEd  suw  Fuwhleasn,

B

LTI ~ 5, When it is dawn, they will gong the bell 3 times at the dining hall.

= & v = 7 =
&, WaBJMUW  PUINATI » A E’iiﬁ{!a'mﬂl‘j.

=

@ BN BRI  NAAAALA  WEH une  UNSHAG.

6. Hear that? What is that noise?

& =
b, IEEMINAIE WY, ieearls 2

5. gana, 11 amln.

7. The bell has just been gonged.

oL A% LUHTEILET.

o, BN wmgn Unen.

8. Yes, yes. \‘ You should get up, take a seat, and keep studying

ASYU @S, to reach Peace
Knows not Death that you are unguarded and

finishes you.

W3R LSRN TWTR AR

INNRFENEINDTUALTO.

ar Py L w '
QJ'%S]“E']’!IEH'?g'l‘]LﬁEWIdﬁﬁ’]EIU"E%MTHLLR'J Eﬂ‘i"l‘lﬂLﬂH.

anish In 48w wsv 8nunfi suden
e duae Juany 899511 9INMeie.

h
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~= AT T — — —r—

<. naadawand  nanaganly

Conversation, While Preparing Food.

MIEWIUWY  Twa1981m13

[ 1 [e. aeadaunsn wps ? ] ~
. anl[ﬂ WnsINTa. . NWLA. 3. It's time to prepare food, UL o

1. Buddharakita! 2 Yes. Bhante_ isnt it? 4. YeS. Bhante.

o. YU WnsINIng. WA o, WWWIRINIBINT &  DUNWUATU.

siltv3se.

Fe ngni dun W ' o, Ryly Mewwewsn W nged duwwnd
aun v, guid eaws. W3 Awwd 9, aunt 8w,
5. You should cut wood, axe the log, 6. Yesterday in the evening, | did the cutting, the axing,
and 'then bring waer, and also bringing water.
€ (ISR ST, b, WINUAIWEY  WNFALAZHTAWLET,

YIUNUINIGE.

LN WINNAG NUR.

D ﬂ\ 4 & SUTGE NWL6.
o. angih &Y.
At : 8. | have done that,

7. Prepare the stove.
P Bhante.

L5ITAUINA N,

‘i"\w NVALIILAIATU.
a |

¢,

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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« of 197 AR INMA.
9. Then, start the fire.

®. 0198%K L5B9ND W,

~

V

®0. WAD L NULA
DAANYY.
10. | don't have any

matches.

0o. laaa lWuasna i

AU. 94

0e. VU, AR N
AN UGN,
11. Here are some: you can

return these once you have

started the fire.
@e. WBIIUNL,

15008 INUAIIFIA .

oo, M. wAD 2

anANYEMla.

12. Oh, there are no matches. (

ol 9. MulNialuinus.

oc. 0% 7 nun Y

DAWT AN,

13. Then, take a new box
(of matches).

om. ON0BY  GDENII®

90NN Ny,

oc. MMM NWA DAR.

14. | have started the fire,

b, 6 &

. WAND IWUAIRSU.

Bhante.
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o&. AU T, ob. Undala nwia gnUag ocd. RNUR gNIU

1531 anudg UnTu. e 21 ls1U#.
15. You should wash the| | 16. | have put the rice in the | |17, Put the pot on the stove.
rice, and then put it in pot, Bhante. o).  LSDALNNIDAILWAN.

ob. WNEMMES landauiIndy.

the cooking pot.
o&. LFDUNUN,

 gmuiaslalunda.

oc. B1l3lmn awa gnua. ox. BIAINAN 1BNMNSNAG  IWAEN NWLDH.
18. | have put the pot on the stove, 19. Watch the pot, and be sure to stir the rice
Bh;“tf- once with the spoon.
oc@.  WNHNWNADUUAIVULIAMEIATU.

O, Lﬁaaamaa@uﬁmuﬁwﬁwﬁ ® M9

lno. BN NULO.
20. Yes, Bhante.

wo. ASUYNW.

Hq(n) v e ngel Auwik b0 VNN

2aR0 W w nUla fiuy  wulm  angd.
a ) You don’t cut wood. don't bring water, and don’t event start fire. Why are you so lazy?
(n) Fwseflsiin  wusaflsidn udlWiline isaRseairuruirinlavue.

b
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1. Have you axed the logs?

@.

AAWWLAIVSA ?

fuwit v NI
® ]

2. No, | haven't axed the logs,
Bhante.

o, daliladnasu.

L. U AU AULe.

3. Have you
brought the water?
o, GINWULEINID ?

o, DG 1%

4. No, | haven't
brought the water.
<. tilasnasu.

& W DG AwlA.

5. Have you prepared the stove?

Fauane Wuaivsa ?

&

sutel uw  ansi.

6. | have prepared
the stove, Bhante.
b. VALAILAIATL.

Y. §UTE NG,

7. Have you started the

fired?
o. fialWusnsa 2
o. MW Y AR,

8. Do you have matches?

.

& lGalwdlny 2

& U

@ 800 Y oAANNYE.

9. There are no matches in the box.

Tunan - 1ddalwlaignu.

aﬂﬁumymﬁ aﬂﬁumj‘qmﬂm'[m.

@0. AWIIVIIUAINED ?

@O0.

536 w ans.

10. Have you rinse the rice?

11. Where is the
rice-cooking pot?
oa. W .ijﬂ"’ti'rm%i1-1 w?

nan gnuva.

12. Take the cooking pot down from the

olo. LFDLNVHDAIDINAT .

13. After taking down the cooking pot fr

stove, sfir it with a spoon once.

olo. lalswii guoula anas.

@ LTBHNUAITIAUGIEVIWN
U323 o A5
on. lalnlamn

BNITNAGR  IWAHEN

umnV

stove. 14. Will you not axed the logs?

(50 s Runda 2

@E.

e, i .

—

- | don't like that.

w o ngsull

om the 15. Don't be lazy

I‘:'I‘.L‘kl"-';'uL

NeE,

\seadWABIRTIUDULDN

el wwlm

@&,
W oW 3996,
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0. BAA TUAA, aad gnTU.

1. Get the fire going. Put in the logs.

o. 150989 lWlAgninag,

alaguin. o
b. 9AR AWA

VALAT.
2. The fire is going,

Bhante.

o, WiAsgnlwag

o. BEsET  Usasnd. <. Ysaaila nwa

3. Take out the water Bl

from the rice.

" 4. | have taken out

o Lﬁa%ﬁum"ﬁﬂ

the water from the

rice, Bhante.

a.

HNSUUITTILAIASY.

o. uil @1 gunu
Vulwagen  Ju i,

€ wu # e g5 b, % 2IALA NWA

anuR  owe i ARNN.
gl

§ S ; ) 7. Then, douse some water
6. The pot is not steaming yet.

5. Then, put the rice-cooking

UL T 4 ar - he rice ¢
]_ml_J]&js!w)“,.:_,_l_ on the rice and ...

pot on the stove and ... " x
o, DINSSRKioavd

& NI

WINWILRIAIEN.

LIATIRINS DTV WA WA
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& uUni e, AN
I 8. The rice is probably cooked. Would you

take a look?

TniAwdzgnuiy  15aIRTING.

® NEER 8, @o. @1 &f 7
W..... W U9, NMAWN.
BAAUANRIANA. %3’{ 10. Then, what
9. You take a look: the e J should | do?
rice is not yet cooked. ®o0.
® WN8NY 15899, Faiuadneil
Fradelaignias. Wovinagnals 2

ob. 8 AN, ~e1 gunu

Bulaan  du e, e [///) /

12. If the rice is like this, then | ' | "" /

will put in some more water and t* F1 i
o

then ...

L s =5F
olo.  dmitdwinls, il

¥ w ¥ @
NANTHWILAINAITIET,

09. W MUY,

=D
sﬂ

- on. B YAAMUNE,
R TE Vo BT RVl nlsd.

11. | don't know. Ui afinau.
Do what you think is proper. 13. This rice is not cooked, it is

0o. WilNNIU, wov?rcooked."_ )
LT RMANNTNATLE . @a. ”mmmlwr;gn, NUIBUDE.
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/ o =1 o o A &
oc. 181 & 8YY AN Mg w oe. i oMly,  Anyswisn B
§NM, g §gn UaeEnd. Vinudaaud, suad wy amly Jaudad.
14. Because the rice is like this, | cantdo | g Thaps alright. The monks and novices will eat

anytng e improve et todky. b the rice. Food preparation is done, isn't it?

Tomorrow, | will do better.

ox. Wallustwil waldswrsovinligndleiu,

WIIRHN NI AR,

o¢. TINNBLLED,

ANWRNUIINFUTNHIUNAY

MIasius s lildvsa

L5 ?

ab. @7 AL, o). 87l 187 DARTA 0. DN NWLE.

16. Yes, Bhante. Fuali, 29Tl dwwuv. 18. Yes, Bhante.
! & o

eb. DHWUUATU. 17. Then, put out the fire, and oc@. ATUTINL.

{ douse the charcoal.

w I &
@cl. NIBENWWYW

L592IWIIN IIF D,

URZIIAUN .

A (n) onamms  Afuuut nae RIS P I
Tusaan YUANANLEY 1051 gl ui AVALU.
(a) MNow, monks look down at what they eat, saying that the rice is uncooked,
or overcooked. The elders in this dispensation previously sustained their lives

with just what they've got (without complaining).

. a8 X a = 2/ ' o
(n) wmaw ﬂﬂ‘f_‘,t‘ﬁ]u‘r’iid‘lki‘]"lﬂ"ﬁ’jq “E.I"'I"ﬂ?df.’!ﬂ’lf’l'uh&z

a8 A = 2 v &
wsznssluaauiasenow  1ausdia ( B85 ) anufila.
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1. Get the fire going.
o. 1509989 W Rgnlwag,

®. DAR  TIRA.

6. Douse the rice and ...

again.

LSVIWIHUAIAIE N,
gnnu  J3ulmaan
Yu  lEwii.

4. ... the rice-cooking pot.

€. L59WAINNATN.

< NUR e

2. The fire is going well. :

e o 4 5. Is the pot steaming?
. WA InaInTv. e
. ¢. laddlivuvie 2
b, BAR  AWLH VALOD.

@ u 97ala u gEN.

10. Tomorrow, you should cook the

7. | don't think it is cook. Would you take a Iook?\ rice well (better). -

—

o.  @Aehdshign, 15a3IRT90. ( -,

o. W Unid wole, JU§19A. oo. 3 Uu ®gi Ui

11. Don't you put out the fire!
8. Do take a look. It is cooked.

[ <. o, Ta.. gnuda.
' & VAR, ... Unnwn.

0®. LEDDEINWI ﬂ'].‘iﬂl .

@0. ¥ DAATIA  IYRLUN.

12. Nowadays, the elders don't sustain ‘

. TR TS TN g, A their lives with just what they've got.

overcooked. gy o Wy i o
-y v & olo.  tintwazinszlaiiansdin
TR LAY gn,  Unibdan.

89 o6 AR,

( uoms ) anaiils.

a1 oam . olo. BMG 1091 EOIRMSU W
. B du fdu.
A

B 6.
5
[ L]

4“
-
1
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u. thasaaand  nansaanll
Conversation, during Breakfast. \

MTRWAUWY  [WIRIGUINTE

®. qm NWLE,
fanin.
1. Bhante. Please listen:
what is that noise?
@. WY  YuasHs

Wegazls 2

. Ua9ans 8y,

ASNT  NAAAIA  NAASATUANNY  NIALTINENING.

2. Avuso, this is breakfast time. So, this is the signal for food preparation in the dining hall.

b, 2NE BaEuR I, avun

Wt FgsvannaNedaLe IS I

5981979,

. ot ez : o
o, u Unle u SEEN & 8 #Fanual  vaTNaG & ™A N,
BHYIANUA. 1 SHAG =
4 alemodt 1vi3aed. Fmuwd Unla.
3. After the preparation, 4. Event after the preparation, they will hit 5. Right, Bhante. They have
don't they gong on the bell? on the bell 3 times, gong,
i g gonged the bell.
. WBIIRTIALIILFETILRT gong, gong. =
Rl ™ i & FNATY,
NN ATEHINGE ? &. UWN WIRNIALIIFEIIURT e
: LAE LU AT ZHILLRT.
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ADN NOGAA.

dining hall.

v

J.

ilwFssvanaaniwaawaInis,

5. 28 AaAANTUANIY MalSIUFNIN,

6. This is the signal for breakfast. We will go to the

el. E]’]I‘iL‘ﬂﬁl L NULe

NOGAAIGG.
7. Bhante, before we go, would

you tell me the proper conducts do

in the dining hall?

ol WS
n

VUL NI AT lFInaTInNa.

MANALOY UGAAAWN.

8. You should wash your face, rinse

your mouth, and then accept the

with the left hand.
&  Wisnsdauazulutn

LRITUUIASURLAN YUY

meiage.

& naana 183 A & WA QUTNIUEE  BNd QUWING,
ANVIURAIN ‘U(i]I[ﬂ k37 ANYWIU A ﬂ’l[ﬁ!‘hiﬁ.

>

& 0177 D i‘ma%
WAUTUAWEI AT Toa

Navinaeinals 2

®o. WANUNH

Undan
UGAAWAWN.
10. You should accept
the offering within arm

reach.

®o. IMDIRANUNE

LAAIWISUUSZLAW.

00, NUUNUWK 7
NIAWN.

11. What should a monk
do while eating?

0. ﬁn@ﬁuagj

Wovineenels 2
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'@l;. RUTN UL NGOG Hﬁﬁ]’)’} on. NI  Anusg B tgfl win, 295
Ufsen  Tefils amiid 2 WM WG NONEMWA 1A
iiowd, Tnolid 9 gudawn. ngathiisnni 9, aoaan  aiie lnamla
12. An eating monk should fulfill the Sekhiya Wd, nad awe 8677 wiilsn né.
conducts by wisely considering the offerings, 13. In some temples, there is much commotion, noisy with
and then chewing on what should be chewed, the requests “please give me some soup, please give me
eating what should be eaten. 'some entree”, with spoon and utensils clanging . In this

temple’s dining hall,
ol DTSN would it be like that?
Huateins [AuSuIniua e i : o
e % 5 5 on. WiaUITadian HIUWBINRDLN
wasanlasueuaEua?

w =1 : * - ]
ATHLFENNETII "'b‘]']:l..b"d\']['1-'11.4:'ILLH\']L'I..8

. i,
WITUS WU BRI AT VLD, . S
o vl Autnaluid:
wWivslnm Gy e % .
& LRzegIFEITauLazne lulsienwns,
wgIinIsusing.

uiluiadfidwruwiiiiiemiansu.

oc. WB5 Inanla  Ind, i —

W Aufinen  Ufsse noAAMAE o,

IEI%IH Qm’ﬁu}ﬁ]. 15. | like what I've heard

14. In this temple, there would be no about the proper conducts in

such commotion.  All monks and <
the dining hall, Bhante.

novices are noiseless, wisely considering -
od. ANWIINT
the foods, and then eating.

i '[u,ﬁi'rﬂii‘b\iﬁmm’{wnn. Tulssomsudrveulansu. A

= -] o o
Angaamsnanamiug Gau,

A lABUEUAELEIT IS0 .

“(n) LEANEILEU nemanR ngagh  nmi 9 ;

Tnamla oo Tné am a1 Tng Ta Bs.
a) In most dining halls, there is much commotion, noisy with spoon clanging, and people talking

there be no such commotion in this temple.
(n.) Tagannlulssews Senudnfincnudsstauuszfviquiuissls
Twiniianadniin ssetindimesiu,

(v) waly olugln gala nola  aaddyUly

BOA ATy VSIS spetlet asunla.

A iron slab, as hot as fire should a monk consume; it is better than a careless monk with
unchecked behaviors consuming food of the populace: there is no good that can come out of it.

fiownanduiouwlsznialsl  AnwuSlnadiasiini

s bisuuilg fowlin wssrmwivuaivenlsasigorls. |
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';Im. NN I§TLIA6 ‘QL’W]’J:]-\ T ngs  Ansy B g0 win,
Ufsorn  ledila awfid 2 dianwn, 85 wWeT® W' nonEnmd 132
An eating monk should fulfill the Sekhiya ﬂ{]ﬂ%ﬂ"lﬁm’!mﬁ 3,
conducts by wisely considering the offerings, In some temples, there is much commotion, noisy with the requests
and then chewing on what should be chewed, “please give me some soup, please give me some entrée”,
Aingrinfodu s]'qm%H'E’mﬁlﬁ"u%uﬂ*juhﬁu F- T TwiausTalimujunemdsiinv medainsnin
Taeusuasuin  Revudwvasiinsuudw, w iuasliiunaludiil, vinueeli fudmluiil
Inwdig |
. naaele  afy Inamla Iné,
AUTANN.

_ ned awe 8570 willay 1wb.
eating what should be
with spoon and utensils clanging . In this

eaten.
. temple’s dining hall, would it be like that?
wuslne e g ,.
o o ILREFAIHIHEITRULRZNIL T.ulid;ﬂ'm’ﬁ,
wpsfinsusing.

wilwTadidwduiifenwsansu.

B

oc. WO Inanla  Ind,

In this temple, there would be no such

oc. Ulami nua

commotion. NEARARAIG G q@nq.
Tuiaitlaifanajwne, 15. | like what I've heard

T = t th ts i
FWLW Qﬂmﬂﬁl"‘ ﬂﬂ]ﬂ\‘?’ﬂ’l&l about the proper conducts in
the dining hall, Bhante.

lofils  Quwus.

All monks and novices are noiseless, wisely

o. WIWITHT

o : Tulssomnsusreulansu. A
considering the foods, and then eating.

Angaausnivaad mﬁf& U,

TN IAELEUANEUAITIRW.

“(n) LEANEILEU nemanR ngagh  nmi 9 ;

Tnamla oo Tné am a1 Tng Ta Bs.
a) In most dining halls, there is much commotion, noisy with spoon clanging, and people talking

there be no such commotion in this temple.
(n.) Tagannlulssews Senudnfincnudsstauuszfviquiuissls
Tuiaiianudniin weedrifsniu,

(v) wely oluglw nala nola  aaddyUly

BOA ATy VSIS spetlet asunla.

A iron slab, as hot as fire should a monk consume; it is better than a careless monk with
unchecked behaviors consuming food of the populace: there is no good that can come out of it.
(1.) fiawnandudouwdszviaaald  Anwuilnadiesinds

AnwHyi

sligmnuilan fawlim vammwiviaiwslsustgezls.

Sl
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1. What is that noise? You 2. It is a signal for meal. 3. After the food preparation,

all please listen. o, IHEIUBNNIAT ( SUDINNT ) is the bell struck?

o. 1fenzly, winisaasi. . NMASAuENIN. o,  udlunadauaeesiaiuim

0. gonn  fi anln, Fiszalslng 2

o. Unlon u Tl swliomn

#osanal.

4. Wash you face, and rinse your '5. If an offering is made,
L mouth. you should accept.
< el wazasthwlin. €. UITAUETINTS,
« vl  Ton@d, il 158995V,
SnLad. ¢ & Tuat guwuni,
Ujnnmun.

7. You should assemble the rice into a
small round ball.

@.  L5RRA T NIANRN 9
o. Uiunms a1l nlsdi.
commotion in the dining hall.
& anajuwnglulsems

iy,
& NOGAA  BEY

o L n here.
8 Come within aifii reach; 8. You can get some more food here

w ol v ow . W'JHL?:I'Q"NL'QNI.&EN ﬂ']‘b“l"l"é'ﬁﬁ.
5. andhanlildRanua. » :
X & 5 Unsl suwn.
. wanUe  aUsInw.

. Tnawla.

12. Eating a flaming iron slab is better than a
10. Don't clang the spoon on the cup.

careless Bikkhu consuming alms food given by the

po. LaaRENlhRiInsznuiutan. community - there is no good that can come out

@o. A nI|}w1 thél  wgQd. of it.

ol Nawwansussuwlszniadadlu

11. Eat silently. Anmguslaadeasziinin  Anydlaidmwuilng

fiautimussyminu sxlsaasgasls 2

00. mmﬁaaasﬂuﬁﬁuiﬁwq.

= ob. wely aleglw gala  suw oy
00. AuAgm  aun.

awdoei  esunle.
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. naanelslusi  nanes

Conversation after Breakfast.

E I waadueImaiese

0. naanaalsleauw
NAWN.

1. After eating, what should | do?

0.  WIRPUDIMIETA

wavineenals ?

o g8 ey lougauwd d 0
19 9
B N ygRung nioud, A Uw awe
8570 wuan k.

3. In many temples, monks falk about this and that carelessly
in the washing area. In this temple, is it like that?

o, waeiauouds  wanfingdaunsmethaiuodneit

wﬂmwsiaaﬂ’[uﬁéwa (ues ), dm3u Twiadt

fuadheiunSanlaadu.

. Uaaloawgs ik  auedn  aaals
Uala  Ts3awlw.

2. Go to the washing area, and then wash
the alms bowl.

o, WFMAUIaTUA?

NUTATUBDIA .

@ uwis 873%ly Ay W

e (nd) nng.
4. In this temple, the teacher doesn't
allow such speech.
e Tluiatiwszanansdliaygna
;ﬁanmuﬁ’nﬁmﬁuﬁu.

@ ofi 9195ly wwnwd,  w
MOWA % MASTINLUIT 8 91 6
1N YVITRANG.

5. If the teacher doesn't allow it, would
the little novices speak carelessly like
that?

@ fmnwazenansd aygne,
mnmmmﬁﬁamqdau“lah;amazhaﬁ?u

AN

BE0 WAWSDY V3B ?
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o, 1@ 219Sw MFsawnd ) 3 & 1Ba7.

=3 ] L] M. La'] 1&'
VATFEINLIUTT NIOWELEY & 97 6 8. It is so.
7. Is that so?

M YVITRNNLL

6. It is so: the little novices, even with the

- &. DUNUWAA.
o). BENUWNTA ?

teacher's disallowing such speech, still talk

about this and that carelessly.

. F]F.hﬂﬂ:%?rjﬂﬂj“l.m'ﬁ
vioeq fiwszanansdvinuny 4
g LK
EFEQJ‘-E@EFH']G%HQB'NM

WAWRDE 9.

< o 29e8ly 0o. QMW Muulmwgyun  gedglannu
®o. D18 DA,

Mugeni YW, unim 38 nd, 85 Uu A

10. Yes, Ahvuso.
9. Oh, so odd is the 11. In most washing area, it is filled with putrid water

®0. AIUNTN.

stubbornness of a novice who is from the wasted water. In this temple, is it like that?

far from progress.

« la wlanas 0o. LAHNINIWARINITIS

AN RHIBINYDY o wusswiasanysn
u

s s ¥ S w
FINLUSH NG faunfinauan
L]

AT, swiulwiai usdls 2

ol. 85 Uu sfiand mwulsd wiernd oo A UL Nwa

aMMus, BRAAN Un TYNTIWYI UL N TawSnlsnuuaiaiwn  15annas

h96.

13. Is the washing done unthoroughly?

anaag 1 binaus.
12. In this temple, the Bikkhus put the wasted water mixed

with rice outside the temple. With the wasted water not mixed

with rice, the Bikkhus douse the dusty area,

OWRIBT e frarts om.  NNMsaNtaydSacedmn
olo. FmIuluiail winfinwday

R NNLIU PUVUWBNITDATL.

& ¥ w v W d w

e rueiusiswaatiauen
& o a . ¥ an o
¥, fiwanfinutonsauwiilud
wind luidduisiunsad

w
naAan lavaie.
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oc. WNIE aaanuaen  BHIE, Y od. Ao Us A

wnfielaudion gwwgenn  laianln. NAWHK.
14. The washing isn't done unthoroughly, 15. After that, what
Arvuso.  Soap is used before washing. should | do?

ec. EIGL&JE"H"JQ@?EJH"E?EWG'HFJWU“] W N, &, @iﬂﬁ]qﬂﬁ%

ﬁﬁgéh yﬁau.majumﬁaémﬁn.

Wavinaengls ?

o5. oln U5  Useuaww Yudsn  Useodimd
UnTdawln  nua  snUaw Dy 236,

After that, you wipe the alms bowl with a piece of clothing, and then put into the bowl
carrier for alms round when it is time.

niwnvuw Radacedndaunasuilddrlunanunasiemin ludunune

Twfafana,

all g Bagdl v Uensnaadilvsnw  Termujaanuanis g

197 YAAAAWWEE 9 AUNEE BARNMANIY UnouaulSlaaw e

> 971935UNT 1% AR

In this temple, the Bikkhus should visit to wait on the teacher after breakfast 1o receive

lessons, and after wiping the alms-bowl, to learn the book that should be learned.

1 v & e & [ W] e (3

duluiad Anyimasezdaslgiigigginenaise
lunaduiaawsasarasuilarmee

uazlunandauasuanis SpudiANAsduauRaSswe 0.

oo. 1 U awe  Jaeninig  UnIdan
Yu  Ts3anln.
17. After putting the alms-bowl into the carrier, how
should | wash the bowl?
oor. Nsladnlulunanuasuas

f1ednadelsasu.
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oc. Unanimd Unilaand  euladam  dgusgnd  ofiienn  enlawiedn

TofuSaww, Juwsn  Un fny w3 onenl Uad  Yu  Ufaeunub.

18. After putting the alms-bowl into the carrier, put in clean water, roll and sway the bowl, and then
dispose of the water. For a person knowing the discipline (as taught by the Buddha), after having done

this should he accept alms again.

o@. nlad U/ Tunanues uin
Selduwduszanadlwunasudinaan ( luan )
uaFeme  dwdufingdiluidess
wsineenatingn

HaNTUUSZIAWUIASEN.

™Y ™ L
\ :;,.\w‘g )
£ Lot i .~.
. l. 1 .
'.. .. o \

1 +
A}

-

(n) #ign savsd fd Taaunl  a@s7%n.

aAAd wafinad @ yEAEI.

1 a) The Buddha who has abandoned the alms bowl made out of 100 Palla of gold, with the 100

handsome patterns and instead carried a clay alms-bowl. This is the Buddha's second ordainment. .
(:m..) WILDIANTIRLUNATNDIAWBNUTEAN 9oo AR WANAIARTY

M eoo WIANUNIATAY (DumTafenasei .

() 1@ AEnamain WNsR  wande.

6 Uas wAN L ansUnwnidle of.

b)
which the sage, such as the Buddha, has carefully kept, as if it is a king' s belonging.
= v w a ‘o a £ o o oo B =

) .;11'1'|3‘{a1d'u’nm"._|m-ﬁw:j"ﬂ.;uwa@‘ﬁwu«uwm'ﬁuu DUUUNANINAIBN

WITWNSWWNTUGW OUBNTNEMET  LHEIATINRIvENRIvRieNDE .

—

Bl % (e ~
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10
2. Don't you speak that

1. Go to the washing area and

L)
i, (hen wash your alms-bowl.

; way carelessly.
o. 1opwlgiigneuins o e

URIDIRIUOA. fﬁ’lwm[ﬂaa"mﬂ
®. Uﬁlmiﬁﬂuﬁﬁﬂﬁ %ﬂ?i"lﬂiﬁuwﬁﬂﬂ 9
awen  Uag  laand. b A o
U &

| : NUNTANES N

3. The teacher doesn't allow such speech.

@, WITAN9TE By ALRB NS UL, 7. Soap the alms-bow! before washing it.

o 9795l wiyrwd  eiid  nng.

_ . LEDYAILNDUTYUAINIIUGT.
T
W o, wnilsldien  gwwgen  Uae

4. This is a puddle of water filled with wasted water. Tond.

o - v ¥ v ¥ dX
e wwdawussbanusnaiguiiiviuag.

@ fuaglaninu  auviin  Tnd.
|I|I||l vy =

. Throw out the remaining water not mixed with rice in dusty areas.

8. Wipe the alms-bowl with a piece of

cloth, and then put the bowl into the

carrier.

& EpdamanIdauinsg

¥ v oM ia d o,
&, Lti'ﬂ"i]d'ﬂ'1E?l‘H:'lﬂ'Id'I.fIIIE,aJNLaJEi@l"i.l'}'!.[lh'b"ml'»!%.

ulatnlunsnuies.

¢ ofmoi Toaywd  sygesuw  lefwend.

-
>

<. Uanyuaww YJuad daendnmd
Univ.

6. You can wash that roughly.

1589 MNSANEUS I NIINTTAIMENL.
. lawsnlswunnen  Ggad. '

9. After putting the alms-bowl! into its carrier, wash the
bow! once more.
« waldanluluosnunasudn 2e8e8n.

« Usaaninig Unilan du Tsmi.

/ o y . i ?
10. After putting in the water and then rolling 1. Is you alms-bowl made out of iron or clay?

i ik Wk Bt e s @9,  UIRTTBNTDIUIUUIATIMANNIBUATTOb.
oa. 1 1 Ualn aledaln aadnale.

¥ & W v oo
" oo, isplawuaanaan ( W ) usSema.

eo. Ui oEAN B AWE

12. Don't sneer at on the alms-bowl.

Tofanii.

@la. ';fi"mam@wﬁumm_

eol. ¥1 UAs BINNLUBENE.
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T TR P T —— r—— TG

| @ Anv191sang  nanaaaniy

Conversation, during Alms Offering. §

®. NHEWIANT 1A,

1. Hey, what time is it?
0. LY ANl ?

o, awwAm| | ™ w3 &6 Anv1913an

gungsn,  Ume s

3. If it is so, then it is near

NULE.

2. 6 o'clock,
alms-offering. Please prepare the
Bhante. alms-bowl.

. b WIRM o, ailuaenein

AIWR T UNUIAULET,

YIUIITALIIUIAT.

< U M W & NENT MR W
Uala 153l 185ls, Bvwwr sy,

1590 daeoimd  Unal.
4. | haven't washed 5. Why didn't you wash your bowl what

my bowl. it was time? Do wash the bow! now.
After washing, put the bowl into the

& UIATVBINN carrier.

glslGaaias. €. mluwbidgunasananan,

R WUNASTABITEIRIT,

fausnslatnluTunanunas.
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L. FUTle W ol W B BN,  UAI

e Unla. Tue  Uidaanw.

6. | have prepared 7. Then, we will go; we will

the bowl, Bhante. go for alms-offering in town.

o, DNRENIBUWINIEIAE I,

b, WNIAULDY

UIASURIATL. WANSIANET LU

< g0 % awe B8 wed guuaw  Uaewaw  eud. . W /NI m'ﬂﬂ, ni 9vula  “Bdven

o

8. In this town, is it easy for a Bhikkhu to sustain a living. NRLAR 8NN WY JUEEE.

9. Not so easy, Ahvuso. When you go on the round,

i [P Rt 2
ITW LAITBNIBATU.

you will often hear “please give the opportunity to the

next house, Bhante”.

f . S W o W e e
W, NIWIVED ] 01 ;]oi WAILE BT

“Haua lsarannfann” uawaan.

@o. 187 % NG

10. Is that s0? 00. DM BN
11. That is so.

a®. BOF !"|~:.'-'1?':4-:l ARZVITL.

PPoe. w AWNG u

Tl erduwnaani. od. 101 BMIA.

12. Can't you get even 15. It is so.

enough rice to sustain a ', DEILUNRZVI .

» living?

ol ¥inw i lanaudg

)

WHANITWaLREITWN

on. Bunas  Uu  Aawng,
ol g 8fithle euwe edin

UA96. ob. UMY AIRWAL
13. We can get enough rice to U Nl AUAWW.

sustain a living, but a Bikkhu must 16. When going for alms,

go into town eaﬂy and come back how should a Bikkhu

late (it takes a long time on the behave?

o, BAYNNS :
alms-round to get enough rice.

1

Ane W RInuEIN U a8,

NULG.

TIWDLR BTN,

10U

NED

14. Is it so testing?

ac&. RIUINATIN

( lwy ) a3 2
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oo Uume eyawauwnls  USvmwmd  Soneen  guufesud  Uglemn
'[arrﬁmmmgm AUAWN,
17. Ahvuso, when going for alms, a Bikkhu should dress such that the lower robe is evenly

hung around the body, and the outer robe put on properly. The eyes should be downcast.

o. faeny AnmilalUinnuednpliduwSyunaunSmalvSeuies  Samea ald,
% Udu AURINENYAATIEUA ﬂﬁ[m 71 Yeala 1 Teawwweu oV o

Tolanwoau  Auanww.

The lower robe and the outer robe are even, not lopsided to the front or to the back. Not

staring, a Bikkhu should go.

e Wk,

WEANE LW lnsug AUNVS DTN LRE LT
4 ]

oc. 8Y1 WIBeE  awnl  und.

18. We should know the Sekhiya conducts.

od. WIITIEHDNIIRTLIAT.

(n) Ui yillu nod ~ Tod Tod e e

Uoudine  5qa48 oA WAWH N

The families cook for monks. We will go on the alms round.
We have strength to do so.
(n) l’u‘]r'11d'.3'l'l-“J‘ﬁNl';J’l'Fjﬂ'N‘i:.‘:‘.[Ltm’iznuﬂ!IEILI"} s e fimmunn
Adeudsunasing.

(¥) NMNR ARAIVENIILE Toagls  ogafals

Undinny 23888 @ NEs  n3aaE.

b) ?979729292992992992929929299
(2.) inlsnue floduenudienen o Ju l'i"u'U'mi’ﬂﬁi'_m.‘ﬂun‘efa:’a::!ﬁuw

ThRsfimuin anudavudnduSuiiolswue.

(a) nla awnn e @s ai wun 2% ad
ANNYVANNIT  NUS W 99 wywalun,
c ) 929992999299292929929992992992
(@) |31'ai*in13_'uamuﬂ.um::ga-i': lWdivasfisnnuinn e lWdsunsfives

alvnafiusEdawnsal ptnlWvasiiadvansedlms quinn  odn it g

s adliTamanswudun o lilaslaansw  v=ldudrniiluu.

o i - A
., hn:‘_,.-— - —
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oo Unmy evawaunls  Usumms  doueen guufeeud  Uglen
Tandamanyun  Auaww,

17. Ahvuso, when going for alms, a Bikkhu should dress such that the lower robe is evenly

hung around the body, and the outer robe put on properly. The eyes should be downcast.

=] = o W 2 = [ - = o 9
oo. WY Anyle lWlunuinHaelidulSyunsusss’ aaly,

win niSuusay  Hnne

w Yu  aussEngaaTEia  Usle 21 deale 91 Teswwuwew o o
Talainwiaw  AUAWA.
The lower robe and the outer robe are even, not lopsided to the front or to the back. Not

staring, a Bikkhu should go.

ADERITNNUINIDUTINGY

u[,1'.5’"3|':1{]JJ'EJJ'[L3£: THIGE

oc. 8Y1 WIBeE  awnl  und.

18. We should know the Sekhiya conducts.

0.  WIHaNIIETEIGS.

(n) Ui yillu nod ~ Tod Tod e e

Uoudine  5qa48 oA WAWH N

The families cook for monks. We will go on the alms round.
We have strength to do so.
(n) l’u‘]r'11d'.3'l'l-“J‘ﬁNl';J’l'Fjﬂ'N‘i:.‘:‘.[Ltm’iznuﬂ!IEILI"} s e fimmunn
Adeudsunasing.

(¥) NMNR ARAIVENIILE Toagls  ogafals

Undinny 23888 @ NEs  n3aaE.

b) ?979729292992992992929929299
(2.) inlsnue floduenudienen o Ju l'i"u'U'mi’ﬂﬁi'_m.‘ﬂun‘efa:’a::!ﬁuw

ThRsfimuin anudavudnduSuiiolswue.

(a) nla awnn e @s ai wun 2% ad
ANNYVANNIT  NUS W 99 wywalun,
c ) 929992999299292929929992992992
(@) |31'ai*in13_'uamuﬂ.um::ga-i': lWdivasfisnnuinn e lWdsunsfives

alvnafiusEdawnsal ptnlWvasiiadvansedlms quinn  odn it g

s adliTamanswudun o lilaslaansw  v=ldudrniiluu.

o i - A
., hn:‘_,.-— - —
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1. Hey, what time is it?
0. Hy wiRNwinls 2

@. NEWINNT LA,

2. 6 o'clock, ) 3. Then, you should
Bhante. get up.

n. % '5!% . mamjuu

P wRNIAIL. . L5899NNNUD.
. aUWIAN | /g o 1% 9
nuLa. NUWY BYLeP.

4. Yes, Bhante, | will 8
get up. | - e ~— 5. Isn't your alms-bowl washed?
€ 05U WNINFN. ' : |l <« uvsveusedelildfewse 2

& )/ e w 18ila y e gl

10afRgad.

7. In this town, is it easy for a

6. | have washed the bowl,

but | havent put it in the Bikkhu to sustain a living by

. alms?
carner. w o
" ol LH2IBANWEIERNIW
Y, HNRWUIASWAT, .

o 1 Twdwlusnansfiauiasusren 1o
uaidlelailoldlunanuims.

v, 183le w Uale,
Uaandinig  Uu

- Uniale.

ewse ?

o. g7 w8 wAs

. g Uaamn e,
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Bd 8. Yes, it is easy.

AU, 8.
. 9. Please wait. S TR :
273 N4, : d . 10. Please give
& IDNBUATV. it N
_ me a bowl.
® 60M 69

AL,
ek

LG
9

11. D you susta
living by alms?
0o, VNWABITWIY
JunuanIa.
o0. UUT W

Tunin.

13. Do you have enough

12. Yes, | sustain a living (alms)?

by alms. oc.  ulauysntlna.

o, 1UASY, om. ANF % U3l

NNLRENTWA BT N U a.
olb. 2N BLUN.

16. When would we go for alms , while it

14. Yes. -
is raining for 7 days?
ec. VL@ENT. . WolssEndiea ) Dumuialwaad
oc. ANA. HuanNnaan o .

@b. NMY A TWRNLNLE
Joung

15. Every family cooks % 5
AINFA.

for you.
ad. WNF® MILO\/LTVT
| W
;_iamlaaTm‘]:.ifml-'i"m_

o M8 N8 07

amoy  nag  Uaaa.
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T g

o. DwnNa13n1%  nanaaanly

. ANHIIU BINTT

Conversation during Aims Round. s
NRANLUAIT WIFHIT

. nﬁawmmm@ﬁmiﬂﬁmmmm

UWIATH TIAWN.

2. The Bikkhu should note

0. JuoaGinu Jusi guiias the gestures of the

AHIWAK NIV FIAWN. laypeople, not waiting

1. While standing to receive alms, to little or too long.

how long should a Bikkhu wait? o, AITNINUABINITUDY

T T ’ - P
Q). .l][l'l'_jtl.;‘]l!ﬂ-]i.l J].--.!ull.la“?'l‘l.] 17 W'-Jﬂ@[']WﬁfTLLa'-]W\]}"J'M.

gusutinmune R

- i
WIHBUWTILLN 1‘1 T

< o mwd N I:f, nged N ad, gnud

o, NA AUWA MANINIY - - \ s
$ 21Wed, sanwi 6 mgnai eamlsd, e Uu

amls, naly Uu ameman.

aufigla 1 #EnE, Uswyd n nlsd, efivan awad
3. What are the gestures of those who

MmE, SRR 6 angnaI M lsf.

4. If the person washed the utensils, or grab the serving spoon

want to offer alms

and those who don't?
o o and the rice pot, you should note the gestures as the gestures of
M. ANTTUDIHUTITIUIVIEDINE
0% o i those who want to offer aims. For those who sit still, or tumn their
Wuatnilsasy, wazvedlavsisouwn
. backs toward you, or say “please go to the next house”, you

azaudlueenels 2

should note the gestures as “those who dont want to offer alms.”

@ OriegiaEnganaenTwe, wWindaantiaw

VWHULAZAUNABVTILED PMAUADINTTUWI
HuispesNdssnuwInzny” NN
9
Wudtothe, wiawunaslv, nandn ldsae
u

YWAUNTAATU" VNUWIIMAUABINITUWI

"aﬁuﬁ%a'maar;;"l.;,iﬂi-'m_rz'm nIne”

& Noly e gl b, Usd Uoal 917F@N 9N WEUAUDIRN AMANG,
WHQUTW N eI apwn g M wenwd N mgmak el
2 mls.

6. If the layperson gives the rice, and then grab the
5. What are the gestures of

curry tray, the gestures indicate those who want to

those who want to offer . )
give curries and other entrees.

curry or other entrees?

b, MAOWRL

2] '
¢, 1N A9 Gl b ¥ o
™ e ammgﬂ,m INRENBWININDWLRINDEDTINTRALLND

“OHLNIAS & o ;
RTINS mma;mummﬁ"uaa;ﬂm

o [ W @
o 4 o ar
fudulauadu 3 ALOMBUNIVSaU ?
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T g

o. DwnNa13n1%  nanaaanly

. ANHIIU BINTT

Conversation during Aims Round. s
NRANLUAIT WIFHIT

. nﬁawmmm@ﬁmiﬂﬁmmmm

UWIATH TIAWN.

2. The Bikkhu should note

0. JuoaGinu Jusi guiias the gestures of the

AHIWAK NIV FIAWN. laypeople, not waiting

1. While standing to receive alms, to little or too long.

how long should a Bikkhu wait? o, AITNINUABINITUDY

T T ’ - P
Q). .l][l'l'_jtl.;‘]l!ﬂ-]i.l J].--.!ull.la“?'l‘l.] 17 W'-Jﬂ@[']WﬁfTLLa'-]W\]}"J'M.

gusutinmune R

- i
WIHBUWTILLN 1‘1 T

X @ il mud N 1996, ngag o Amwnd, gnul N
o, NA WA MEANINY - - . \ -
21waf, saani 6 mgnani aamls'a,

'ﬂ’]ﬂ’]I‘i, ﬂmIs‘l ﬂ% aﬂ']ﬂ!n’ls\nu‘ If the person washed the utensils, or grab the serving spoon and the rice pot, you
3. What are the gestures of those who should note the gestures as the gestures of those who want to offer alms.
want to offer alms franueEntaNR M TRE, WIntiauhinel WwiuazTUWBlNIGE

IFMUARIMIUWIN --L*fJ!.aﬁ%a'WJa\|5'3"d*mL'|'=,5"|a=.-..m—:iz"
an Un guiigla 21 End,
sayd N nlsd, 'afivan Awa'd

and those who don't?
. ’ﬂ".l!’I‘E"Ll'ﬂdﬁi'i.i‘é"l"&i-ﬁ{]ﬁﬁl;ﬂﬂ'l'm
Wuagwlsady, wazveedlivssown
For those who sit still, or turn their backs toward you,

azaudlueenels 2

or say “please go to the next house”,

At Wuwdkde, wianundali, nandn “asllse drentindeaadu”
k'l

N i, saeni 6 amgmak 2amlsE.

you should note the gestures as

“those who don't want to offer alms.”

VUM MUABINTTUR

HuAServesdE s saw aone”
u

& Noly e gl b, Usd Uoal 917F@N 9N WEUAUDIRN AMANG,
WHQUTW N eI apwn g M wenwd N mgmak el
2 mls.

6. If the layperson gives the rice, and then grab the
5. What are the gestures of

curry tray, the gestures indicate those who want to

those who want to offer . )
give curries and other entrees.

curry or other entrees?

b, MAOWRL

2] '
¢, 1N A9 Gl b ¥ o
™ e ammgﬂ,m INRENBWININDWLRINDEDTINTRALLND

“OHLNIAS & o ;
RTINS mma;mummﬁ"uaa;ﬂm

o [ W @
o 4 o ar
fudulauadu 3 ALOMBUNIVSaU ?
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P

o, YNNTT 20 AW & 21amMle, aguued suanaywnewd lenln fiule

Usufwnan Uwwyn. Usufwnen w 3IME Unwwdiiaw afnd UaannTanwud.

7. An ordination depending on

other people is not easy.

= e e S g 8. Yes, it is so, because of that, the Buddha said “monks
o.  NITUITINEIUUBINIBNDY

should often reflect that our lives depend on others.”

nsEn G nNua RSy,

<

& 1w IWTIZIAGUBLN R
'w‘::ﬁ}]ﬁw‘b:nﬂﬂ%\}mGU"ﬁ:ﬂ’]'wwa:za'}’rmi’]
“UTTWTAAITWINTUILDI 737

NN9La aﬁw"uam'u.ﬁaaﬁﬁ‘mQ'ﬁu"

—rr T Yo " 1

-

(n) Unwyyr ¥nns1 el 0l 2 qtgmﬂﬁTn
fiauen [ g gouvuan 9 Jad

a) Master, a life of a monk is not easy. You come from well-to-do family. When you want cold
you will get hot, when you want hot you will get cold.
(n.) wWo mswnssinldsan  weiluguanamd  illedesnsaavusaiufisldvesiou

iadasn1sunsfouiisdlauonin.

(v) aafigs » danyyy sydl 996 A
sHMT qU 1aG aafl Tan dUsu@i A

b) Monks should not sneer at the rice which one should stand to receive. A person should

conduct himself according to dhamma, for a person conducting himself according to the dhamma
will have happiness both in this life and the next.

o Ve s = P . - = o =
() uswiahifeUszammludoudnsuauianiuiuiu  yaaaRwswnRsssnliasse

a1 g & p id & s
dfunfivsewn@sssndesatidugululaniuaslannin.

(@) Ayuanwnsnlall aunna  Uouna3ln
aaxn In eannEe Uowlmad  wWnsiada.
c) Even a Sammasam-Buddha is one who always go for alms. Therefore, no body should sneer
at alms-receiving which the Buddhas do.
(n) wifiluwseduandunnsidn Lﬂué’lﬁuﬂﬂﬁm%mmqmﬂa u:ﬁuTm%lsiﬁa@ﬁﬁu
mwwﬂué’tﬁuﬂﬂﬁmm’umﬁuwﬁmwm‘i’ﬁtamLﬁm

(%) u To 838 w1 wmo Wane  Bs
auiigd 0381 GgIud OET  25EIU  BIIUN.

d) The Ariyans don't beg like a beggar “please give, please give", but the Ariyans would sand
still this is how the Ariyans beg.
(@) wizaSumdvowansliveiisedonnanin  “edlw 2ol

= g ' = & & = o v £
wiznFuzndmananuEauGwawnz {ﬂ’ﬁq‘ﬂﬂ} UL UNITUDUDINTZDT HZLINMIRAY,
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1. A monk who takes going for
alms as a regular conduct is
standing at the front door of the
house.

0. finuH iendmnuna
L{iw"im?;plm,iu Emagﬁw_lﬁ;-;@ﬁ’m_

0. 8ln Youmadln
WIS BIH.

2. You should note the gestures of the
laypeople whether they want to offer alms
or not.

. VUAINTHUADINISUDIWINARARAT

Wudsmowazanevialinne

U

Feasluuesasn.
. ANQIIU BINT FRanUi
woue Towei mgmla 1w 1d.

e
é :
\. T

s

3. Novice Buddharakita, don't wait
for too little or for too long.
o, @ NUINNGINTNY
HaNfiuD tJl waniin i nin.,
o, fwmls wussndla wdss
wIRNe GQI6.
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4. Wash the utensils and then

take the food.

5. Please go forward to

&. LA the next house.

ki FEATE o)

290ALD1BTAT. I T
el & & fuualusatnmiin
AR

< M 1s9an

Touah A afian NG,

6. Please grab the food tray. 8. The life is sustained depending on others.
b, L5208LEINIANLTT. o & maassdinvaas WADIA KB

b, WHUWAR ANWNE. . UsUfwnsr w3

7. The girl Mali will come out

of the house giving rice as alms.

o.  WNViJaNALaNaan
nnSawneladn.

o. ¥EanEN Ui

NIUANNEY AN BNVNE.

9. Don't you forget to go for alms which

. 10. Even the Sammasam-Buddha goes for
one stands to receive.

R T AN alms. Why wouldn't we go for alms?
& MUBEIRNUUNUIADUAUINUUIU.

" - o ®0. UIWIZHNNIHIWNELRN

« a1 o RARQE Uyed. e o o
danfizn e tinune,

dnlidenluiwedimunn msnzvals 2
@o. au&nﬂmﬂﬁﬂ Jounie 58,
w1 naENn Uuny 5884,
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S . e ——— - -n...'

~ @o. Umihaufnnuaniia  nanaaaly

Conversation after Alms Round.

.

MU [woanduandunuie o

0. Uuniale
Ugnnuamia
NAWN.

1. After coming back from
alms, what should b
we do? :

@. IWIRINALIN

N U AW

atnals 2

b GANGETE AMATL T o, Bawlguudsi nd mawwd.

Unvuaan  dnydouaibn

= 3. What should we do with the lower robe
Yuanwwi.

2
2. Go to the bath room wash and the outer robe? |

your feet, and then wipe them off

with a towel. o, T MTUY
URZANWINTZNN

o, lUaeh w
aeinals ?

LAIFIRIINLR?

I AAI BN ALY
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< Wntusu UBaeen awds il 0 Fssurd 1 UanSand.

4. Change into the robe that is used in the temple, and then air the lower and outer

robes used outside the temple on the bamboo stick used for robe airing, or on a

hanging line.

& wuldpumesdwildlwiausaneaindasildluiiw Aslilkdamsuainias

- wIsian dmTuminias.
el 20

& B Awe 977 Fuu
W&, A nawn.

b, yNAG o lBauUaWW, w A

33 Uviieaww, nawe anawmLe?

5. If the robes are stained = o
MF6N E0F U olaww.

with sweat, , . . .
6. Air them in the sun for a little while,

what should
but don't do that for too long. Before

we do?

lunch, fold them and put them away.

U A b, WilEmnuanagnits
Denwide we Timstiulwn

Wi ldduainisnansiu

vinaein lsvinw 2

wuusna AUy souiiens.

&. UumUaugnnuaduwwaisien
o. Ualen Uu : anma :

ng NIaWIw.
7. What should | do

Uaandnla  lagoian
Uamsan awanln.

8. After the alms-round, take it out of the
with the alms-bowl.
G 6 sy, carrier and put the bowl on its stand.

of. HMTUUIANT ™

Wavinagnals 2 & ARIINNAUIINTUNUIALA?

NDABANIIMNOANUIATHAINIG L

UTIUNRT.
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a o o

« Unandm Uu  nen fnfd  algmoulm N dls

AUAWNWA. 1M NINEG, AR
AR nwaww.

b 9. Where should we keep
\10- On the wall there is either a nail

carrier? A
or a bamboo stick where you

) can hang the carrier.
& NOANUIRT

woAu i lnw 2 . mwgm"%a‘lmp&éﬁ'nﬁﬁv\lw

anvrwiu 3 it

(n) 888 AIARE au91ls u Ayud
Bed  meien mMWUNwa  auinn.

a) If a Bhikkhu doesn't follow the Buddha’s rules of conducts in the temple, é

that Bhikkhu will decline in achievement, just like the moon in the waning

phase.

Y 2 =
(n.)  enudszwgin winmsiasmovats  vasinglalidfied Anwiu =

u

daniona ANty milounwszdunsludnusa.

(9) 888 AWI00F aunals  Jua

w la wed ndien anninin  auiinn.

b) If a Bhikkhu follows the Buddha’s rules of conducts in the te$p|e,
Bhikkhu will grow in achievement, just like the moonyin the waxing phase:

(2. ) @NUUSTHOARR lINITIASNINANE waéﬁmﬂmﬁaa

u

1 ) Q’ = =1 G (g
) BEHVL&I LEHBHNIMNAINLIFEY mwauw‘smum‘s’ﬁﬁwu.
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1. Where did you come

back from?

o. INWNAUN
AN 1K ?

o. Nl ol
U9NRADF.

2. | came back from
alms-round.
. SINAUNIAN

UunuIa.

. 29 Uounihale
Ujnnandl.

3. Change into the robes used in the temple, from the robes used outside

the temple, and hang the robes on the bamboo stick used to air clothes.

o, vinuasReudsdmsuldlutinu

faedsa syl Wi auaIann

Tufisnlale dwdu andoas.

M. ANNTNUSW  ANAIS

USimmn e
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4. Air the robes stained with sweat in the sun for a while. N
@ ynuasensTden (gu ) ﬁLmem'g‘wﬁa.
< fuk 35 o yuad leenwd.

5. Don't put the robes in the sun for too long.

e vwlifenis Biluaawwiinly.

€ w3 g anes laewi.

6. Get the alms-bowl! out L
o.  eURAN KW,
of its carrier. _ Ty a
; . o. fa8 AaRg aluvuln aad.
5. viuwAdufiuimsesn

<

8. Please pay heed to the rules of

ATNNRA.

v. Uad 03nla

= conducts within the temple.
loyauand.

& Vnuwaadama lwWinsins.

& AMTING TN

'9. Just like the waning moon would decline, a

Bhikkhu who doesn't follow the rules of 10..A Bhikkhu following wel

conducts within the temple will decline from The RRos: or Ko Wik

. the temples will grow in
achievement. hads o ¥

achievement just like a

o o w oI = a €
& WILAUNS TS NEDIEDY  Gabla ——_

Ay Bilsewndgdinsinsmeitoaiien _ s
- . @o. NNBHUIENOHT
PNANVAITY AUUL.

%mﬁmagtﬁwﬁi

& ¥ MWUN HRNASUMTB UL o

 a o w f%f
N VIwmes, Waumum}ww
d 007 AInas dyan DENUL.
@o. 801 Yununi

AN @e, a0

aa3ule usen

UImeb.
FMTING FNNT ITULA

INWG.
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®a. DUIAAMNALG NAERAT
Conversation Before Lunch.

MFTFUNUT  NDUTUBINITING _ ;

' b, agsnfnla AaUs
DHENNUA.

0. NANHA 1qla.

2. It is past 8 o'clock.

1. What is the time, Ahvuso? T
LR & 'Lh"!'ia’%z'l"l].dllfa’i

o. WAl 2 vnw.

o. 89 121 R 1@ agInonfinea .
< @1 e,
2AANLIIAT  gUngs),  @1ew ”
: o neigene s,
AUBIANS.

: Th it i th
= LReeL L. Ie nesrAam 4. That's how it shall be. What is
time to learn the Buddha's : :
the first subject?

teachings and the

(4§ commentaries. Let us go . W
)} €. DUNUBASY,
1%

i to the classroom.

saudiiwivnlvw 2

o, D19H19
NANTUUBUIRLRLATINNNN

e nauan,

WINS U DIS U W0 DY,

o, uall Ais 21asly,  In w v

€. WEINTUEN 2115,

5. It's grammar. MANER.

Wusevwasheinsnl.

6. | heard there is no teacher. Who will teach

y

b, 1FEWINENNTY W,

this subject today?

Tasnuednaawluiu.
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ef. BN 127 ﬂqﬂ'ﬁ]r}ll[ﬂ FIANHG. <. ﬂﬂfﬁgﬂﬁ u‘, ﬂq“l.h"ﬂ%TEi wﬂansnl

1136

7. Then, the deputy teacher will 8. The deputy teacher is capable of teaching

teach. grammar, is he?

& 81958909NFINIT0

o. DDEUK NaFawheINInilense ?

271971989093NFDU.,

> « oAy BNle

AMREREER 0o. 181 Y.
10. Is that so.
WEINTUNEAAITDLL.

®0. DHNUUNIA ?

9. He has no trouble teaching

a subject such as grammar,
Ahvuso. "
« s wnlunissen

fgninhennsn

" 00, W

11. Certainly.

UB9B19NTHIDIAY

60, DENUBLULDY.

I
EEE fifl

gl

olo. g133ly  27A%0d,
21 w1 QINN.

em. BTN NWLE.
13. Yes, Bhante.
12. The deputy teacher has come, om. AU Vw4

please stand.
olb. B15HIDINN

NFNIINTTA.
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0. ﬁﬁmammq‘[a, fN DEL Wl §N19I0, od. #NQARAG BITUGN LRVINALN N
¥ EVNNNNIAN. wllanin 21 enwsdi Rwgeno.

14. Ahvuso, take a seatingA Sit still, and stay silent. 15. You all write down on the blackboard or on
. Qﬁmﬂ, WINLSAH IR, ﬁqﬂ‘ggwnﬁﬁa | papers, not deviating from what has been learned.

UBDINUEUDINY, BEIDBNLEEI. .

WINLGaR T U NWS
navaelunszauan
ninlunszanwlaslifia

AINTLATSHUUET

ob. 8U6 NuLA. oc. B §3,
LR i P
16 ave written % ﬂWH’I.
everything down, Bhante. .
o i & _ 18. This is good,
ab. WUIUHULRT ATU. : BT B
ac). MUWAILEAY but this isn't.
AT uLan. ' ", od. Ub.
uain s,

(n) Sduasl sud uad Ul e u e
85 Tan U fied dslain gum.
a) There is no wealth better than expertise and knowledge. Thieves cannot take expertise or

knowledge. Expertise and knowledge is you friend in this life, and bring happiness in the next life.

(n.) wiwdauodedaufrdonldsi  wanlasdniedausSnmldladadsiiom
Wudinslulanii ﬁﬂﬂnﬂuﬁ!uuﬂ‘l%ﬂu‘[anﬂﬂ'ﬂ.

(w) Gmed 3 wilad w2 amd nuad
gd Yyma 57 Ann dAwWan Uy,

b)  Sages and kings have never been egual: kings are honored only in their own countries, but sages

are honored everywhere.

(w) u:lrﬂuﬁmq‘imLLa:é’LﬂunszLi‘i’ﬂu.ﬁuﬁu Tiiasaduudlvuualsun

wizsngnur Tulssmauasan (dou) Tudinduundenyrrlunnaniu.
(n) @awd  goeudwn Auynngsnydisi
AWWAA PAN  TuulE w 9 awd ulsmy,

c) You should learn everything, be it questionable, so-so, or superior knowledge — you should learn the |

essence of everything. but not making use of all you learn.

o gk T 13 & 5. b
(@) WaSsumsHsdumdugiuasiithunaninalag ﬂaé’mﬂﬂmwﬂmqﬁﬂmﬁum

walifsusznauianae.
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B. @

1. It's already half past one.

Start studying.

o. dMAVINGN YT SyDun. 4

2. Haven't you gone
to the classroom?
. wansadlaluvssSeunde.

. % AIR0 Y% AYVIANA

3. This class is to study the Buddha's

WIANTIATILRY  IVIDIATIN. words, isn't it? Why do you bring the

3 Namapadamala book?

o  Beiliuseudeuundldlne 2
i lvhuisfaemtifawmuunananan ?
o. Wy Bmih R&nvenls, naan

winUnanaluann A,

4. |

heard that there is no teacher today. There is

5. It isnt difficult for me to teach the
no class today, is there?

<. loduin Juiilifionasd, Buddha’s teachings.

winis1eg WS ewntede ldlna 2 &. luntndmsunalwnssauwulaiag.
< uall fis ayr 91950y, w AR uy.

& W MIT W

URENVINAANIW. §

6.

Is that true?
L. FIINID.
b. #39 U

7. Iti8's0.
o. BHWNUBRUUARY.
. 127 W,
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8. Hey, the teacher has come. J

Get up from your seat.

& gy mmwmm ’\ldﬂﬂ“ﬂ%

& D193l 21MIaf I,
2NN,

9. Stay still, and silent. 10. There is no light as illuminating

«  WUszwnAkig, sthpanifie. as wisdom.

o Wi §31990, ¥ AN AN3O0. 0. usiEIaENBMe iy lad.
duanann 8000 ued.

11. Know the essence of all subjects,

but not making use of all.

®0. ﬁafa;Lﬁammmaaﬁaﬂﬁmﬁmm.
Wwet R sUsENauNInae.

0o. SWWAN FUUNE Dm0 TUWHY, W 9
ann Ulawie.
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olb. MAIKNUA  nanaaall

Conversation During Class.
looking at the book.

®.  WINLEBNFIGITT TS HUNIUANTBIIMEN

Tmﬂ'l;.iﬁﬂutﬂﬁ Hafa.

. Uit geamiigan, Usg vgﬂﬁ'sn_ﬂm, DRI U0

2. You will learn what is in front of you. Buddharakita, read. Others, listen.

. WINIEDAN (16 ) Seuwivdnmi, wnsdndae wdu,  Auduadia.

@ N1 A5U5R, @7 i

3. Don't read that way, read this way.

. LTODENETWAR, B TUDEI.

afiwnlagenlus a7 yd Wodgand.

4, Hey, [ ]... Pay attention and don't misread so
often. | will smack your thick mouth surrounded
by thick cheek.
< gy 9. \geaths AR

InGUINSuIS TR ULRENTEWILTN
BUNWUNUBILED.
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@ 34 U FerunnaEny

USamé wns dlis.

5) You should translate this phrase
" into Thai.

¢ 1eDvuan IR wns

Uidls Tidunwlne.

b, 88 Uu FEWAN
Yilnany  Uaei.
6) You translate this Thai

phrase “..." into Pali.

b, 15URLY
M lngiiin
‘I EBNYTT
TAdunsnuns.

o. Bugsn URen ead  lewi

‘o Jwdl® &
7) You translate the meaning of this Pali
phrase “..."

o. 15U ALUIANNUBINTZUNAWIN

“Hel 1‘_!L°H§J"

& daad nnusd a5uihe
Wi wnls sal L.

8) You explain this sentence

@ LENEM
asuneUszlmaiiin
‘Wnls S

LILER"

« DRWNAANIE, i p
. 9. Are you capable of writing
HNNLTREETIN, AMIAAR :
R E down what has been memorized

53w, Tu W _
R well without errors?
MANANAR U35
anquueenn,  Yuiliu i

diggenn. —"—
: SRRV BITEY

WWBLTHWITIVIAAD

@o. Ulanm
;YN W7
BIENNANIFNI,
A A FYTIAWLN
Tnama nlsn.

@e. @A d3an, tanlm
dqoipn, w19, nlm
syoin, aaalu 13AARIYT

237Emn sun.

eb. {00, NARWNGIN.

PHIHINDLLHNSZ 53NN lasTinn
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olo. FOAID, NAWINN. oc. WK A AIRD BONIWE, W1

12. Listen, gUMuEN §neeIn, Juwi Awi Alan.

14. 7272772727771t

@]E]. SJ\IN;J\‘], ....... SR
oc. 0NOENUL 15999 lWawinns,

L5RRENNI A G BwEseTaud, Al 9

om. NFWINNT NULE.
em. it's half past ten.
om FUWRNIATILAY.

(n) mdannale  and wma avaanil Angla

WRATAAAE 18 saan Uiadi.

a) 799999999999999999999999999999
(n) Wz UUMNSElABHUSTIHINWIENMIANN  Glo.ooo BFIHTUS
']_ﬁl"luwmnz‘hll‘nhn't{nim'::ji';ul.?.!uwuiﬁk"ﬂm'fu n.ooo s59Ntus  Sesrniufindesniule @cood:
S5ITHTUS.

(w) w1 DUUMNIHA wnayh  Uindu

515 Y SHH Uanoun 88U o7

b ) 7999792979979999799999999

(v) wszsssuinszounwilululuansieedit Anwiseedn Aederou

fsfnoTasssuduiusstunaws =i ud avany
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T TR — s T ——

ea. iNaaang  nanaaanly

Conversation, During Lunch.

®. ANEMITNT NFNHN.

1. It's half past ten.

®. GO0 %'1ﬁﬂ’?ﬂ%{].

sulala finnaaufssvsunla,
winueg alumuel Uns.

2. It's time to prepare lunch. Strike the iron bell twice.

o, SINAIALIIDIWITNANIBULAT,

WHTEHINEN o AT e oliTon Taus slievadin

3. | have struck the iron bell,

Bhante.

¢, ASZHNMRNUAT

«. Ujanid vy lnwuls. ¢ w Ufnafid nwa. N
4. Have you 5. The foods havent been
accepted-by-hand foods at accepted-by-hand, Bhante.
the dining table. ¢ fhiilsulsnen adu.
& Julssian

Tfzarmsuainia

5. lnwulst Ujaamann.

6. You should accept-by-hand

food, even at the dining table.

5. WHUUSEIAUUNTI laza1ns.

—- |
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of. ANISOAN.
7. Why is that?

< 8ad amls lowulls 9, ofi & eUUiaedid anes, wu sWQs

vwid 1 lnwiid N yaufeenct ey, Tnwulls Ju Ujeeiie
ARSIy 31 Ufaeninan nd, asan Invwdst Ujaamany.

e, WINEN L’L']' ?
8) Ahvuso, there is dust on the table. If you don't accept-by-hand the
food at the dining table, then the dust at the table would invalidate the
original acceptance of food and vegetables. If you accept-by-hand foods
at the dining table, then the acceptance will be for both food and the dust.

Therefore, accept-by-hand the foods at the dining table.

<. Wieny gEnlfzamadied,
dlaNsTulsaauldzaniste, NITSUUSAWATINT NG

lnwlies GofinangRuuiide,

PINBEZURS

@asulsnaulfzamnsuigindag uiiiudes

Wuauwsulsziauualiigen,

WSZRSUUN S UL s Aunal lGzaIns.

0o. BAimwd el lnwuls”, dwgs

« §13 NG, . .
3 IANUANIEY DlaNuI NETNAR UnS.

9. Itis so, Bhante,

10. After preparing the food at the table, please strike

the bell 3 times so that the sangha would come.

00. AOUILALONWTURY VW,
IATLNINAN o A5

INBNTISNUDINTEHIN.
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of. ANISOAN.
7. Why is that?

< oad smly lnwullis 59, it 6 slufaefid anae,

Ahvuso, there is dust on the table.

WS [fﬂ:.i 7 &

A V.

If you don't accept-by-hand the food at the dining table,

aieny  ganlavatvnsfied, Mlifsulsuauldzaisun,

WK §WOT vmild Tnadtd waufaanol Jayud,
then the dust at the table would invalidate the original acceptance of
food and vegetables. If you accept-by-hand foods at the dining table,
\ mMIsulsziauasIuanda

ymiezuaslnaiiv: GeRadusfuuiide,

Towulis Jw Ujaefie aasgst 9 Ujaediawn 1nd,
aga  Lnwulst Uiaamanwn.

then the acceptance will be for both food and the dust.

Therefore, accept-by-hand the foods at the dining table.

wasulhszauldzamauigandagluiiutoy

WuwawSUUseauuaINie), WIzasii

ASvUsauudlaza1nis.

0o. BAimwd el lnwuls”, dwgs

« §13 NG, . .
3 IANUANIEY DlaNuI NETNAR UnS.

9. Itis so, Bhante,

10. After preparing the food at the table, please strike

the bell 3 times so that the sangha would come.

00. AOUILALONWTURY VW,

IATLNINAN o A5

INBNTISNUDINTEHIN.

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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0o. dnomls analu Uanaiw.

11. Ahvuso, please have a seat that is proper for you.

@0. r;ji]mq LEDVIINANBTIIN DT W=D UL IR 011,

olo. waMld UIwwin.... §1 197 Wi 9
vt aanne 2IRARLEIN.

2. Ahvuso, give curries and rice also to the temple

people; you also keep the food for yourself.
@l tﬂ.ﬂalu
1599 MLNINALAUT A B LAWING NI A,

y wanisaraiuliRayselomt uduniwinvinuovans.

4

oc. LAuln Uiwwirm.... gam Talaingein,
WHUTUWONALN 8§ U,
(83 6 208 ) aynwmaen.
13. Temple people, please pay attention. If there
is no food left in the serving containers, if there is
more of that food, put in some more food.
on. NIRRT WINEBRILAY,
avslaluineiudnimug,

Wy & o o ! S o
( 2171 E]TWW?%%HG@JE]% )s LﬁBWﬁEmLW&JL@]&J,

oc. AT Tiw g3§3euln 193 ngaaanvn 2 guf, a1 g0 g3gINed Tan, awwad
E . g . Q q 931913 L
AUTUAD IRTLIAA IUN NP0, ¥ 3 NHIREVVT §IgeN0.
14. There is “sood sood” noise at that table, and also spoon clanging . Don't drink the
soup making noises. While eating, pay attention to the Sekhiya conducts. Also, don't

make noises while using spoons.

ox. flfraMIUlELIGIYn 9

uarlaBwidestonie,
DEFNUIMNMIUTLIAIYA ),

i

Tunsdwiannaislalaadeins,
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FANUAY A.MNAZUBY 2. W I2UAS 2. 81NIUIN5



0o. dnomls analu Uanaiw.

11. Ahvuso, please have a seat that is proper for you.

@0. r;ji]mq LEDVIINANBTIIN DT W=D UL IR 011,

olo. waMld UIwwin.... §1 197 Wi 9
vt aanne 2IRARLEIN.

2. Ahvuso, give curries and rice also to the temple

people; you also keep the food for yourself.
@l tﬂ.ﬂalu
1599 MLNINALAUT A B LAWING NI A,

y wanisaraiuliRayselomt uduniwinvinuovans.

ocm. Wuls USwwirn.... auw lalaingenn,
Temple people, please pay attention.
WANIARIATEY  WINLEBWILAEG,
WHUTWONRLN & U,
(§a 6 amll) ayvmyenq.
If there is no food left in the serving containers, if
there is more of that food, put in some more food.

2T LA Lt e Ut INe,

w ' & o o ' a D w oo o
‘ { BT mm'suummag 2, LSBWULWLW&}LW&J,

9

oc. A7 Tis 395evln a1 ngaganln 3 guf,

[There is “sood sood” noise at that table, and also spoon clanging .

g
L |

ﬁr[ﬁgmmmumﬁmﬁaﬁgm uazlaBwiastouniie,
n §gu  g3g3nen Tan, - ~ S Lo
v AWWEH AT LETLING WA
Don't drink the soup making noises. i
NISYEIN, 81 3 NHIRENA

CaleHTghl

While eating, pay attention to the Sekhiya

i a4 ¥ o o as
Wa FJ']G]JJ».J'LHLLHGVI’}!.EIH\][ﬂ\?‘l‘g[ﬂ “%

conducts. Also, don't make noises while
using spoons.

Tunsdwimmnaieldlawdsing,
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oc. NANAd USleda, & wmid amd,

auwuan.

A ) -'{|' \?;. 15. After the main entrées, if there is any snack,
N / please offer it.

oF. Q[UWDMNSIEIINRD, DNVDIATLAYIN,

WINLEDIIUTLLAW.

ob. YAAUS UIN3G Und wwiteUume
annggen lean, l5ian Tand nng
Unayuaun Yuan.

16. You should soap the alms-bowl to remove odor
and then wash it. After washing, wipe it clean with a
piece of cloth to dry it
ob.  WINGBIUIRTILNBUNY
ROUTANR T WET 98, ﬂ%ué"muﬁuﬁamﬁmg

i - - = o H o ¥ P
AILHNIWTAUIAT LWEWWlTﬁ%’]LLVW\‘].

| .

oo lo U5 ynee aown laegudn, %1 9 goun Ueedss fivime, Usenswien

L 9

dae s 5 hewn.
17. After that, air it out in the sun for a little while. Don't keep the bowl or the robe in

the sun. Leave the lid of the bowl off, and then keep it at your seat.

<

o). WRINUL

LD IANLA A m;j.
WINLEDAIALMNUINTURZRITNUAR,
U ANIUIATULE?

Fafulunwanansiitiuan.
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oc. NANAd USleda, & wmid amd,

auwuan.

A ) -'{|' \?;. 15. After the main entrées, if there is any snack,
N / please offer it.

oF. Q[UWDMNSIEIINRD, DNVDIATLAYIN,

WINLEDIIUTLLAW.

ob. YAAUS UIN3G Und wwiteUume
NN Laaa,

You should soap the alms-bowl to remove odor and
then wash it.
WINLEDIYUIRIOLTOUY
iardanAmndnuinFedng,

83 tnd g Uaeusiws Unan.

After washing, wipe it clean with a piece of cloth to dry it.

& w s o W v o = o 9w ¥ @
@‘JumﬂLLmLﬁE}ﬁNL"HmQ AIEHWYRAUNAT LWE]TT]EV]%WLL%\'],

| .

ocd. ala U amad goun lasnun,

After that, air it out in the sun for a little while. N1 9 o ﬂ@]mﬁﬁ ﬁwn,

ﬂé’dmﬂﬁu Lﬁaﬁ]amﬂl,l,mm“fj"”m‘i s ;
U Don't keep the bowl or the robe in the sun.

WINLTDAIDLINIUIATURZIITNULAA,

«
Uaeswier  daendsik 395070 Bawn.

Leave the lid of the bowl! off,
and then keep it at your seat.
AT ANV ATUA?

FafuPuuansusiituan.

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
FANUAY A.MNAZUBY 2. W I2UAS 2. 81NIUIN5



oc. anla % lv Buadl Jnus
Tamla aayd i,
5 18.  In this temple, is there opportunity
to chew on tobacco?
g o ol o5
ocd. lwinhklalana

LB AZLA mwzg“lmmma.

o, BuFE IS 19. Mostly, there is no tobacco

LN @‘3!““5’ %ﬁ!ﬁ, leaves in this temple. If there is

§a aab, qumm any, you should chew it only

TN, ‘Qmﬂﬁ J% before noon. At other times, you

g1 et w UNewwA shouldn't chew or smoke tobacco.

. € as c'i' v =
ma\!wqcﬁﬂ W AW, O, Lmamﬁn[@muwg}lm!
ad, WA lwa,

t..LiT[unaﬂw%qﬁia&ﬁaqu%%‘

TainaiAen LLQ%UTU‘W@.

(n) #318d DIVUYULAL aldueaaw  Anyun

Nl w nIaWwW plaanY  laann.
a) Monk improving himself, who is mindful shouldn’t do questionable
things for the sake of food, even for the proper kind of food.
(n.) ﬁnﬁgﬂa\ia:msﬁmmaﬂ é)laiﬂsxu’lwvlaim’ﬁﬁﬂmmﬂma

ipUsElawukAnIRISNNSH% Wil IR DIBUTNATS.
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oc. anla % lv Buadl Jnus
Tamla aayd i,
5 18.  In this temple, is there opportunity
to chew on tobacco?
g o ol o5
ocd. lwinhklalana

LB AZLA mwzg“lmmma.

o«. BN NI YWwoun fiawn,

lanalEh fANa  uo, ggd Un e NI w

Mostly, there is no tobacco UNANNT. ANWNET B VAN

leaves in this temple. you should chew it only before noon.

T@H“’m{“’mm"’@h“ At other times, you shouldn't chew or
smoke tobacco.
83 a0, WaRe e,

If there is any, uilunanlnu 9 AldRoguymns

4, lanafen Lufjf'iac{uwzﬁ,

(n) #318d DIVUYULAL aldueaaw  Anyun

Nl w nIaWwW plaanY  laann.
a) Monk improving himself, who is mindful shouldn’t do questionable
things for the sake of food, even for the proper kind of food.
(n.) ﬁnﬁgﬂa\ia:msﬁmmaﬂ é)laiﬂsxu’lwvlaim’ﬁﬁﬂmmﬂma

ipUsElawukAnIRISNNSH% Wil IR DIBUTNATS.
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ndn

1. It's already half past noon. 2. Strike the bell about 5 times, so that
®. Lﬁgam%guﬁj_ the monks and novices will get up.
6. DNBMATHNGH. . mﬁﬁsﬂmﬁza.mm & A3
tWagnaINNua L.
. §EWY Q96

Uannsune wug Uns.

3. This is not time to

prepare for food. 4. Clean the dining

o, anitlilgnm table.

AR UIIDINNS. <. WINIAZA M.
o, WY 8 < lnwuwds 15
naeARIUTMN LS.

5. Haven't the foods been already accepted-by-hand? Why
did you accept-by-hand the food again?
. LlaSulszinuudinse, viusudszew (8n) vinlw.

¢. W Ujna@sd u, nawn Ufaaund.
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6. Isn't there dust on the dining

table? Foods will be mixed with 7. Keep those for the

dust. Accept-by-hand the food. temple people.

).

b, SRUBLAZEIWS M LEIYSe, S IR
: AaAu e nTanmane.

PDIUALIVDIRWINUU WAL SR, = .
3 o.  AN\INITNL

sudsuiaulazatmis. -
d DIFE .

o, unfl u lawuls 9.
vmitelnwfiend siww suggand

nMaaus lnwwlsat Uaamn.

8. Offer more.

&  NInENan. 10. Air the alms-bowl in the sun

< Yu vmgenn. for a little while, then keep it in

its place.

@ 0.
'-ﬂarmnmmﬁummm;ﬁ‘mﬁauﬁv
Aol uiiuunes.

I've already soaped the alms-bowl. oo. Und mms guoum

& QUINTEIEADUELUNA. loauaan Ummanaun

« Und wndeludien gwwgan

.

11. If there is any tobacco leaves, chew
them in the morning. Don't chew or

smoke the tobacco leaves afternoon.

®6. ﬁwwgﬂwﬁaf[%na’:ﬁh.
aH'WLﬁﬂ?wgLLEQ:E;]UB”]T%L’JEHEJHWEL
00. A UYNWMN AUWR BAD,
M N INUE Uu aupa 199
onUmuph 9 .
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0. wWaNE  nanaaaniy

0. WITle wnsInTe....uwnunla,
aniu  gunaINMANE.
1. Ahvuso Buddharakita, isn't it bathing

Conversation, During Bath.

¥
MSFWAWY  AIRIBTUUN

time? Please bring water from the well.

o. VNunWnsInlag

NANBTUWIN (13D,

o ¥ v ¥
FERIIANUITINUD .

. 800 Uk Awe o, % USER u 0l aniuas gus

BANIAWULT ﬂqﬂﬂﬂ’]’ﬁ%mﬂ. AARNIOWNULYY N JYYEN GEY

2. Bhante, is there a pulley or a aawaw leBs gnnanvuna.

’ bucket | can use to get water? 3. Don't you see the pulley

. W93y P with the attached rope and 7

AAWINILRY the bucket at the well?

NURLFMTUANUD o, W AU IWS

' k3 o N |
UBUB W IR EMBULEIMTUANU
Usenaunuamedanfifwlwati,

ABNKASE ?

o = L s @ =
«. 2NN 2NN & § e %Vl"luinﬂﬁ[aﬂ N@}Eﬂﬂ'l']"l'iﬂ N

nan  Uniwgend. ) i 2, aen UnTweend.
5.

There is either a bucket or container in the bathroom,
4. Once | get the

you should the water there.
water, T R
) WNDUNTBOIU W [urasun,
where should | put it? Rl
NS L L tbia.

& WNANWINED

fala i lww 2
A
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5. fanila anls, o. N Awa

ARNT NN AL, anneUwnui.

6. Ahvuso, it is cold, 7. Where is the water
so you should boil kettle?

the water.

ol of. NMUTUSTMIUANU
o, HiBg : = {
iy 2t Muasy ?
iunatnun, v

o w ¥
DEUWLED VI AN .

& WA W,

M Ui ani.

8. | don't know.
Please search for it.

V "
& 1973
L1}

b LOOBUUNAZIIUENIN,

« 0Ud nwe uwmulngsin

0o. N Y

ant ans amluninu. =
3 s gunangnl.
9. | have already put both water and

hot water at the
10. Have you also put the

bath towel?

bathroom, Bhante.

&. WINTBNNU

¥ o W o ¥
wEau ®o. WHKI®IIWN
wugs Liusafiviesi viruineliudmsa 2

AU,
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. onten nule, 8% s
o0 ) ! olo. uAD 10ME uMUFITNIN 193

Uunlaad. wniisTod 3 g 9.

11. | haven't; | forgot. ; ;
9 12. Ahvuso, there is no pail, no soap, nor soap

7 powerder.

e as E Lo )
ol. WD TUWINDUNY

P 0o, olildnelBiae

ASY, WNAW.

LLaxwaayﬁw Tafiaerue.

oo, YOG AU 017
DALNN, AUANFIAN.
13. Please wait a moment,
Bhante.
I will bring them.
om. WIBNNAT ATV,
WNAn (W) wiuan.

A@'. wIer m'g‘[ﬂ wiwiad,  gunandn Twwen
NNAG BN Toenan FNUNNUUAILN?

H q

Ufanani.
14. Ahvuso, bathing is done. Please wring the bath
étowel, and then dry it in the sun for a moment. After
it is dry, then put it away.
oc. KBy NEEUMILETILEN,
Lﬁaﬁ]aﬁmﬁﬂa’mﬁmﬁﬁdmﬂﬁLme“?j"fm?;

WRIDINUAY WAITAL.
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. onten nule, 8% s
o0 ) ! olo. uAD 10ME uMUFITNIN 193

Uunlaad. wniisTod 3 g 9.

11. | haven't; | forgot. ; ;
9 12. Ahvuso, there is no pail, no soap, nor soap

7 powerder.

e as E Lo )
ol. WD TUWINDUNY

P 0o, olildnelBiae

ASY, WNAW.

LLaxwaayﬁw Tafiaerue.

oo, YOG AU 017
DALNN, AUANFIAN.
13. Please wait a moment,
Bhante.
I will bring them.
om. WIBNNAT ATV,
WNAn (W) wiuan.

/ o. BYFONlE wnuiag,
Ahvuso, bathing is done.
= ¥ = w
878 NIIBUWURIIUAT,

e3e

é aunangn e Y06 Al Toowan
FNUNNUUATT  UHENIA.
Please wring the bath towel, and then dry it in the

sun for a moment. After it is dry, then put it away.

a  w ¥ = = o '
LORIUANIBTIUWILRIVIATINVILLG GT"U?(F]E

WRIDINUWAY WAIT AU,
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oc. wunia sUawel w3
WABAMIMING uah, AN

w0,
15. Even when it is bath time, if you

don't want to bathe, then don't bathe.

wes ;4 s W '
ed. LWNNINIIDIUWILIT 071NN
Lr—1 C: ¥
'N'-JﬂLﬁﬂiﬁJﬂﬁ]U‘iTﬁﬂ%”ﬂWﬂa’lU%’l,

2988727L.

ob. WU UMEANINAT IFALA oc. FI W AMLE

wnen, Few WHT1 Y369
NINFN.

17. If you bathe in such a place,

AN NF MEBHIUK UL,
16. If you want to bathe, don't

bathe in a windy place.
o - o you will get a cold
@b%. UWIANNAAUIITOUILIND L
because it is cold.

¥ & '
DIUWNDEY  WINLTAIIDE o). DWINTIWINLGRATU

v lufianuse. Tudiwin  enaddniimee

HUAFAIINALD.

oc. wnuialilesu mednaiww Ynween,  ale

Ui mess  gaaw-Unad yuas  Jnsol  Uagigenn.

18. After bathing, you should use a bath towel. After that,
put on a blanket for a moment to get warm.

oc. Tunaauiiedy  wanisaRsdamedndacm,

wé’amﬂﬁuﬁaﬁuﬁwﬁu"ﬁ’aﬂjaﬁamyauw.

L=

uvuna  sudaail Tw 908 wnded alu
a1 uwny 12 §uald fowgls % weSla.
When it is bath time, if you don’'t want to bath, then don’t bathe,

because he who gets cold in a windy place would get sick.
= ¥ 2 e = ¥ -
n. ) HandI\IeUUN fgmnlafinnafeUsisauioiunn  wanisaRe

¥ ¥ & & aa 5 (=
BHIDTIUWN 8] T'IZE NIENUAIBAITNAWD 'ﬂ.u‘w Aandauaulas.
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oc. WM slawd s N
WANBANNAIAG WA,

Even when it is bath time,

if you don't want to bathe,
wianaeutudy  fmani
winseWaaUssawiaauin,
N1 wRAen.
then don't bathe.

AL,

o). 3 % e9ilE W wnen,

ob. #fiU WMBANNAT oA " W
; fmniwanieaau uiiuiin
N1 Qﬂ 'J']Eluﬁﬁ']l,u WAED.
If you bathe in such a place,
16. If you want to bathe, don't . N
-\_mmu H‘Qﬁq 'iﬁqﬁl‘iq NIFHD.

bathe in a windy place. ai i Daie: el

o%. WIANNAAUSISOUILING because it is cold.

¥ o ' va o
E'IU%’]EJE]%{ WINLTRWDE e RP Y TETEY

am‘[uﬁﬁamﬁ& WA NAFAIINALTD.

oc. WUIUSleaIw mMeuaiue  Yuagen,
After bathing, you should use a bath towel.
Twnsewwiess  winsenadaseddad,
Al U5 mess gaawnduad ymad  Uniok thgwegen.
After that, put on a blanket for a moment to get warm.Q .I

NRININUURINNRAITATIAG INON LB UG Y.

uvuna  sudaail Tw 908 wnded alu
a1 uwny 12 §uald fowgls % weSla.
When it is bath time, if you don’'t want to bath, then don’t bathe,

because he who gets cold in a windy place would get sick.
= ¥ 2 e = ¥ -
n. ) HandI\IeUUN fgmnlafinnafeUsisauioiunn  wanisaRe

¥ ¥ & & aa 5 (=
BHIDTIUWN 8] T'IZE NIENUAIBAITNAWD 'ﬂ.u‘w Aandauaulas.
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‘o 4 2: “Th I
1. It is time to bathe, ere are a pulley and

a water bucket for gettin
Bhante. g 9
- ¥ water, aren't there?

®. WWIRIFTIU e
2 . AwlWILaENTUE
AL, IR .
smiudnufiagildnia 2
®. WATHMIA - .
. 8O0 uY YANINU

2N Is. .
J 97 gunauk A

4. There is a water

3. They put them at the well. container in the bath

T %
o, wndsznauBifivaw.

room, isn't there?

a o ¥ ¢ @ -1
o, gunqil leds. < TawluEen

. fing Nlinda 2
D« 2 uy
wnulngsin nd.

There is no container,

6. In winter, we should

but there is a pot.
P bathe in warm water.

¥ -

& T i, '
g s 5. lunanunm
nwilauiiog. PR S
v RIRUMBUG .

€. N wad, -
: 5. §anua gluwnnn

NAANIElWY  Bad. s
UNEAWA.
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7. Is there a water kettle? 8. | know where it is; you don’t need to look.

Otherwise, | will look for . WNMSIU, YiNwlaRausEem.

one. & 8 1w, ¥ e USisRanwn.

o, NTUBSEIMSUANK

ilwy 2 5nazusawm. ‘
o 9. | know, | know — | just forgot.
) . 4

annanUun, &  WNI] WARY.

o USilaand. & Wi Mwd, 8% Usaler ai.

10. Please wait for a moment, | will bring it.
@o0. aa'ﬁa"ihﬂ';u'. HNAZREUN.

®0. NAG DIAWNA. BIANFEH.

11.  Don't put the bathing 12. Do you bathe in a

cloth in the sun for too long. windy place?

2 ¥ : :
: . ¥
0. WIDITUWIIDEN ek, NMWUBNDIUK

ANNLAAL L. Tufianussnsa 2 Q

4

0o. UV YUNFIYN R olo. B % ol

35 Teauvi. 8 NBUYI L.

13.  He who stays in the cold 14. Please put on a blanket to get

would get sick warm and then sleep.

B —" oc. YNUAMNRWalHNY

p DUIUUAITIUD.

AMNUWTY BN,

oc. I Fomgls le.
0. MU

20ANUUA0
sl Undan
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od. 133

nfuiduale nmaa_m'iﬂ_

o. AU WNsINTA

Conversation about Toilet.

29INJWA Nan

URgsuanm NSFWNIIUSZNaUaI8509I99

1. Bhante Buddharakita,

normally, where should

the toilet be located on the temple?

0. Wnsinine asu

& a Enua
ﬁ'ﬁmmwaqgmn%mﬂaﬂwu

. Waunana el 299ng
wElen 31T Uawe  UaQsuUg.

2. Ahvruso, mostly the elders

of old have the toilets located at the end of the temple.
-1 B i3 g
. WABE TR8uINWILNTZATIND UNINAY

e g as = W ar
TiasTaandligawawauuasin.

o. 29300 Visuan nd « 230 UIswew wi Siow  gnmEawn
UIRAWWA. auwla  Auuss  aafiand 1 ualiand 1 and.

3. He who wants to use the toilet, 4. He who wants to use the toilet should hem while

WG Alas0e QRBAr CORRICE? standing outside so that he knows

e Wiz ieng

if there is anybody inside.

. {azinianjivadmevanisnszuay, [
i i fennufingnialaid

wigthengnslu,

Y s ek a R |
7% ala U5 wi Tovie n Tassuyd 0 s

#nilan  @1gi aeswww 2930 AFaww.
6. After that, the Bhikkhu should leave the outer robe on the

€. FINS  Aule  Hauwln
Wt gnMEAWA.

5. If there is anyone inside, . .
bamboo stick used to keep the robe, or on a hanging line

that person should outside, and then go into the toilet unhurriedly.

also hem (in return).

a !‘a a = w Moy o o
b, WRIINUK ﬂﬂmWﬁ'ﬁ]?‘iiﬂﬂiﬂ?MiNﬂ'WﬂﬁUWﬂEﬁﬂ'i

wisTndiandrsuanurnatniaang %

«. mnfj’lﬂﬂfaﬂlumy‘[uﬁaﬁ

Lo 3 =1
LLNE&%%‘WGH‘:}SLLBN.
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o, f e 595 wi Bndlewn. | | @ 88 935 Ugllan U3e6, F35 vaaus
7. Why should the robe be left outside? nd, agun wii 325 GnTUawd.

o, ﬁamﬁq'ﬁ"ﬁ%maﬂwammsﬂfj ? 8. Wearing a robe in the toilet would cause it to

stink, so the robe

should be left outside.
&  tindsdaly

Fratondndwnin

ALUURNIINIT9

Tanswan.

& NAN AW JNATAWW, NOnQ \

2 : .UMy Sl AWATAWNW, W%
193 % MAWN. o° My ) q SR
9. Where should the lower b L wil WUARGS MINRAR

robe b lifwd. and hew 293 mMaww, » 3 Ussmnndine

should we not defecate? L’LIIW nnmwTw.

M . MsBwENA (FU9)
a5l wazlims
| (egIaTIvasle 2

10. Only a Bikkhu standing have shoes
should lift the lower robe. One should not
defecate making noises, should not chew
on teeth—cleaning stick while defecating,

and should not spit into the urinal.

a o a w & oo
@o. JNHHUWUUNTBINUNTUUWIEN

( WEUe ) Tu, iRstememIanes,
Tiasiden lidudegaense,

' W ¥ e 4
LR z'LMm'ﬂnumm BT tlb"-_ﬂ stlaane.
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o. A N 333 Wi anddann. | |« gl $35 Unlan Uied, $a5 yaeus nd,
7. Why should the robe be left outside? Wearing a robe in the toilet would cause it to stink,

o. AnNTlidwuenmnemels 2 ST 1 ITHaNTNRWAT

AFNT WA 73

HNATAWN.

so the robe
should be left outside.
DLUWRIIITIT
T ewan.

& NAN AW JNATAWW, NOnQ \
; : Mg S awnNTawn
193 % MAWN. we. LIG Sl

Only a Bikkhu standing have shoes should lift the

9. Where should the lower
lower robe.

i = - = u & = n 3
robe be lifted, and how AnwBuuuiissaivinuuiosn ( #sug ) Tu,

should we not defecate?

M . MsBwENA (FU9)
asdlnn uazlaims
| (egIaTIvasle 2

% WOOUWAL, WIT NUANHT VIMUIAL
293 NIAWN,
One should not defecate making noises, should
not chew on teeth-cleaning stick while defecating,
- liNsonsmenmaTinas, liensiien

Lidudegaase,

% 9 Ugsmlndime @l manln.

and should not spit into the urinal.

' » L a
Nﬁ:ﬂ’l.mm‘mmma'maa’lm'mﬂam::.
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00. 199 HQTH Nd NMAWA. ob. DUAUUUST
URUBIRIN N

DURUUNYS NIFEH, 1w
DRTAWA % WA

11. After defecating,

what should one do?

0. lWa0NY e
ngaw 2I8TaNH u

BURTUNGS 299U
aann

(1 @
LEIILAD

ATV
ae9ls ? YONUNUALALET T

aawn S8 Wi g

Wé gmnu Ts3aww.

L 1 ¥
12. If there is a cleaning stick in the place where such

sticks are kept, one should clean oneself using such a

stick. One should not clean with a rough stick, should
L '

not put the (used) stick into the toilet,
but should put it only in its place.

If the stick is dirty, one should wash it with water.
ol Wnszdnd 7.'%1’71"[&1&'513r:w%a?.uﬁ’nﬂﬁ’ﬁﬁz“
fvtnavsneliitnasin iRtz
Funenu "Laimﬂsi"lﬁ*ﬁﬁﬂmia@m‘
arsneliluifeldidmewingu, dhiigaans:
IREXNBTNEUAN, MITENRIEUN.

om. Ala US i mown.| | oe. alm  US avunaile  guid  Ame  eNaWAWW
13. After that, what should) [ w  Yamai 219wAWW % 3 BIINWFIIAN §UIA

one do? WWEAWW,  aUsnuw 81xunad  Ujaanmanww.
6. ANITNUWAITVIN 14. After that, one should clean with water from the water pot.

One should not clean making noises, should not

aendls ?

left any water in the pale used to fetch the water,

and should close the lid for the pot (afterward).

ox. NEWINHUTBEINIINNITBUMNT N
ATy, BasdmeliiiEendug
Timsmaaun B luduindrse,

=1

Nl naaT 5.
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0e. 290 BHYSe N Mawd. ob. BAULTEIT N
FUNVUNIAN

UNUBNGS  NIFHG,

If there is a cleaning stick in the

11. After defecating,

what should one do?

. WHany .
- place where such sticks are

L3R kept, one should clean oneself

(ﬂ?‘i‘ﬁ'] using such a stick.

aeidls 2 ItrseAniluilaldds:
vSaluinneliidse

waiszee ladns v,

0% BIRTAWN,

One should not clean with a rough stick,

laietinszene liidunenu ;

W WIEW NYWW DIRTAWW 1% DURTVWNYS

2193UNR Jnueawn, gondaaoed s alaww

should not put the (used) stick into the toilet,

but should put it only in its place.
vL&fﬂ’]‘iIEﬂﬂ“ﬁﬁ?:s[%Uﬂ@D,

mame i ludiiielddsswiniu :
gmnu 153aww.

9 Wi gwi i,
If the stick is dirty,

fiigaanTIRBLINg SMEUBN,_ .

one should wash it with water.
w W ¥
AITH AR,

oc. Al US A moanwn.| | o aln  US gaauNaile  guid AwWe  BNUNAWNW
13. After that, what should After that, one should clean with water from the water pot.
one do? RAIINURTBLEIUIIINNT BT LG AT,

om.  NAINUBUAITIN % AYYNTTA DANAWN W I BIINUETIUN QNN LELEAWN,
atnals ?

One should not clean making noises, should not

left any water in the pale used to fetch the water, g
laipsinseliiifuasdu q
TiasmAawn 3 ludunninse,
al5nwK 1NwNNA  UJIdunaww.

and should close the lid for the pot (afterward).

WellaW ey,
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oc. Ala US A mManww.

ob. Alg US Uwnma S
15. After that, what should one do? 1’1 s“‘

Ugasmenn  widanan  hnadan

; Y WA WNTaaIT  UUaWN.
o&. GBINUYL :

Winagals 2
16. Standing on the shoes, one should

release the lower robe, and then exit
unhurriedly. Then, one should put on

the outer robe left outside.

@b, mnfmﬁuagﬂiuuﬁ‘iamﬁ’lﬁmmax
o (#aus ) waideeanlaelisSuion
udIRINIIsTIe e uen.

och. 19ANGING  nlawen i MAWN. 0. 'W’*]flﬁwliﬁ nI‘i‘u_:Lmu

17. For those doing the toilet duties, : :
g * 18 For those doing the toilet

what should one do?
duties, one should:

o@. WUJUARIINIWIWN Fa.

(n) ayfi ovaw, nufd Ynlwnd amman wi gnd endniawd
a) Dispose of the remaining water in the pot, and fetch fresh water.
> (n.) E1".1ﬁﬁ31§’1Lri'f[uﬁi:"a’ﬁ’r:;:LLﬁ'ﬂdﬁﬂm.i'ujn 7%

(2) @9 2930 gnadth i, auugTaWNA
b) If the toilet is dirty, sweep it.
(v GviRanfgiuey, Wana.

(@A) 19 ousvulsls gTﬁ é, 2usvungs ammanwd, sami Ju wus DURVUNGT FELAI Ts9am
AN oWud, aFa MENSEE Als wai.
c) If the cleaning stick is dirty, dispose of the stick. In our temple, each Bikkhu washes the stick (after cleaning

himself) before putting it back in its place, so there is no need to get rid of the stick (because it is dirty)\

(@) finelideand, Relidnes, dwmivluiavensmmeas  Angdnolide
afiiienuaataae unwine, Lwiwm;é‘éuhji]rm:mac;gﬂ,ﬁﬁﬁim_
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wo. VB Ui 2ILRUW

ox. DULUEY INUTH BAWIMIATMIU 197 e
N3 % INUTUG,

Ysremmawdk 9 Unddusme “efiuwalals,
ﬂﬁﬂmﬂﬁiﬁ“ﬁ wnaEue 8T Usis awua
Wl BAn W NG,

NN KNS NIsud.

20. Nowadays, Bikkhus no

19. In other temples, there are places where y

they put on signs “Put fresh cleaning stick here”, longer use cleaning sticks:
“Put used cleaning stick here.” they clean by washing only.

There are no such places in this temple.

ok, WA TEWATIVNNBTEIN mo. WAL HWINANY
L]

“Jaliidnaziva, fneldidnsair Vil lsiadse,

Lwa.ﬂ‘ﬁiiiﬂ"ﬁ%uﬂﬂﬁ (mma}wmﬁ::‘ vai o I ——
Midrie e e v ¥ ., B

waz g mammeanimSenaliluiing, T e

a W B e oo S oia
wi.nmLa\uma’tuu[u‘mulm&_

(n) Viaggwndan Tu awan  Uliagea
i.)r]mﬂsg"n WY Umnann anl_ETm.
a) One should not lift the lower robe before entering the toilet. One should not enter

hurriedly, but hemming first before entering. One shouid lift the lower robe standing on shoes.
(n) Anvbifadnaustundfadaly  Liddudlleaas  nszuesnunou
udiorilu - Busguwiidheduunazvandiu,

(u) w ms fagd 2939 nuangs 9 wmd
alganIndii w nsygnd  wil
b) Defecating Bikkhu should not expel making (pushing) noises. or chewing the teeth-cleaning

stick. should not defecate or urinate outside the toilet (bowl) or urinal.
e
(wv.) Anmdoegsvnzediiafises  liessdurlidssduluwans

lifaden99152 uaz Dagzisaosnmauaniidnw.

(a) g ngs u Unagy wid  Uganainiien
UWNALEY WL u vannd Tsnw.
c) A Bikkhu should not discard the cleaning stick in the toilet, should not spit into the urinal,

should not clean with a rough stick, or should clean the feces-stained stick.

, = 1o AW o ' ' o ¥
(@) Anglifsidlidszlude  bimsthuinmeailusisilaans

lainasinszaaaldinety Hedoganszduillouny.

gnwEan  w  finuma

() w #nuugy AW
Wy wiogy gnanlne Alasi.
d) A Bikkhu should not hurriedly exit, should not exit with the lower robe still lifted. should not

wash making noises, and should leave the toilet clean.

(w.) Anwlifdcueen  ldeasd@ndudanonld  TiaosdrsElnTidsedadu q

uasHatsEugniinna.
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ox. DULAEY INNTF BAWIMIAVMY 12
Ysammawnt 3 Undduanng “afuilsls,
Ysroulsls s

In other temples, there are places where

wo. aM% Uu 228U
NHs % INCUAUG,
Nowadays, Bikkhus no
longer use cleaning sticks:
they put on signs “Put fresh cleaning stick here”, e a
WALREIUWINANY

“Put used cleaning stick here.” Ky
Tuirdwvdewadamanedain bililinse,
“feliigrszlna, Fineldidrsmn anLNL §Qﬂﬁ nIﬁWﬁ-
wNaua 8o Usis owud

il a0 W FWE.
There are no such places in this temple.
wavselamininslduvislsidssIna

they clean by

washing only.

daanszvinliazann
Wi,

uazlidnszinfausaFeae 13 luiinng,

o \p e oo Ao
‘an‘i]LLQJLWQ’WU&M[.%‘}@U:[NN.

(n) Viaggwndan Tu awan  Uliagea
anNin  IWMEe dwmman ansla.
a) One should not lift the lower robe hefore entering the toilet. One should not enter hur-

riedly. but hemming first before entering. One should lift the lower robe standing on shoes.
(n) ﬁnt‘r'lsiﬁuﬁnﬂuaﬁusaﬁ'ﬁanifﬂﬂ Tifduwinluaae nszunsnfuriow
udiorilu - Busguwiidheduunazvandiu,

(u) w ms fagd 2939 nuangs 9 wmd
alganIndii w nsygnd  wil
b) Defecating Bikkhu should not expel making (pushing) noises. or chewing the teeth-cleaning

stick. should not defecate or urinate outside the toilet (bowl) or urinal.
e
(wv.) Anmdoegsvnzediiafises  liessdurlidssduluwans

lifaden99152 uaz Dagzisaosnmauaniidnw.

(a) g ngs u Unagy wid  Uganainiien
UWNALEY WL u vannd Tsnw.
c) A Bikkhu should not discard the cleaning stick in the toilet, should not spit into the urinal,

should not clean with a rough stick, or should clean the feces-stained stick.

, = 1o AW o ' ' o ¥
(@) Anglifsidlidszlude  bimsthuinmeailusisilaans

lainasinszaaaldinety Hedoganszduillouny.

gnwEan  w  finuma

() w #nuugy AW
Wy wiogy gnanlne Alasi.
d) A Bikkhu should not hurriedly exit, should not exit with the lower robe still lifted. should not

wash making noises, and should leave the toilet clean.

(w.) Anwlifdcueen  ldeasd@ndudanonld  TiaosdrsElnTidsedadu q

uasHatsEugniinna.
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1. Do you defecate and clean
with a cleaning-stick, or do you
clean with a piece of paper?
0. VNUANERINITTUNITTY
> gaeliivie 2 wiei
AITLMUNTEA.

o A % o1 293 NAN
NI 288, Ny
UL,

2. Do you clean with a cleaning-stick and
then with water?
' ] L My » & Y o
b, vwtszens Wusdweeumie 2

lo. ANANH 1 NEKk BAUITAI.

3. If you don't wash, would it
be clean?
P o dvinulideshe
MITALALAIANTD 2
o. dgnls u T 29anale, of

guinu u o

4. Don't go into the toilet hurriedly.
« agBuiauntlugiaeng.

& A WA anen UA.
5. Standing in position at the toilet should you lift the lower robe.
i = o o = v o
& MREWBURNOEAINTEUBLARSWIL NIV
€. 9yme U3 161 WNLTLENT.

6. Don't leave the lower robe lifted and exit hurriedly.

' 1 v & v e
b. W1%BEJWHHN’]°U%LLEI?3UE]E]H1U.

A WAt anen dnvwgend.
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7. Lower the lower robe and then exit
unhurriedly.
o. Vnuniarsuiuisey 9 aanil.
o. AWATNNA UJmwmen i

HNUNYLNE.

8. There is no water in the water pot. 10. If there are feces outside

¥ g T ] =
&. Wiluwndiatrse lidnus. the toilet (bowl), please wash.

<. WA 96 21ANuwNNAg ann. . fhesnsaseatowmenean  inuiedng.
. JE )

9

0o. §9 Wi guen nd, longed.

9. The clean-stick container is full.

% fldligszaneelsidsenue.

11. If there are any trash,
= U5 20 2uswudsls

DUAVUNLLTA.

please sweep the floor.

00. MANEINED  YINWRINIG.

0o. &3 gnal1 lnf,
NANYAL LT,

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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-

wWngUgsuwnand
| a

o wWnglgs
Yuwniid

a6l s
AT UARLAIL
thalandi =
UL,

b 85 Uu seuvsy

[ e T T S

b. wnalgswansd
9 *35

Conversation During Chanting.

MIFWNW LRI S

0. BMIE BauYy TN

Ufwne

Yo wvsaok  symdan
USaanfi wnle  suiBud,

Uia21
u

Fiennyauunae aUinun

e’
17
ania

o
AU N

nansaaly

1. Ahvuso, in other temples during chanting,

Bikkhus chant the virtues of the Buddha in front

of his image, and then chant the prevention sutra

altogether. In this temple, in the evening some

Bikkhus go to the chanting area and give
offerings such as flowers and then chant the
virtues of the triple gems using words such as
“...", and then other chants such as the rules and
disciplines aitogether after dusk.

0. WD Twisdunamivins  Anyionans
sawszvnsqondemiimazUgn uiIEIm
wirSoadusiunwioniu, dmivluiatinadu
Anuaw n“lﬂé'ﬁ"ﬁr?m% WY IRD| 1
WuduLd  TImeaMUBINIETAUATY TR
“GAT Ta na Wusu uasinuiiiwsstjlunt
i wisniu  Tunewdodwdunand

WAL ML AN G,

. aNle wusInde wugugswnlad, auasnad 12
2009 A 3 YSwomd Enwen g gaessd nlaf
8§ 9-00, I960U6 3 AMAIA.

2. Ahvuso Buddharakita, this is the time for chanting. Please wear the

robe and outer robe appropriately with robe crossing

the chest and the (left) shoulder. If you have
counting beats, please bring them.
. WuWNsIniing pankdwna e,

vinusnjaviaaunasIIs miSsuSasum

ANHRT AN, W1n’j'|‘c'd|1ﬂ1::u~f'1ﬁ
L stien e,

. 1N AL,
3. Yes, Bhante.
o, ASU VN
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naaganld

Conversation During Chanting.

.~ ob. WnalpsmIag
P 9 * 5

85 Ju sewAsNLe
i wugugsdk aumn Yurniid Yienn
Fiuanwawnse odinua Bl T8 naa
aenfisauaeuaoi w3 tdlunnd 9 enla
YW

0. BMIE BOLYY ATy
wngugsuwasg Jjane sl
a A q
wusAol sywdnn Uinani
> wnla sumeus,

Ahvuso, in other temples during '

In this temple, in the evening some Bikkhus go
to the chanting area and give offerings such as
flowers and then chant the virtues of the triple
gems using words such as °...", and then other

: chants such as the rules and disciplines alto-
chanting, Bikkhus chant the virtues gether after dusk.
of the Buddha in front of his = = :
image, and then chant the preven- Wm?“ WwininaEw
b tion sutra altogether. .|:r|1ﬁ1|'1c11.w m"l]_itg"mﬂ 11015 Lsii'lv"'] ]m..l_l.slﬁlfl,_]l%'l
Fil;i.l’ﬂ"lq TwSadunaitses WA WL ’Ild?ﬂ'jlFﬂ‘.-[r}l'w'riﬁd'w'.ii’jﬁlui}]’jFJ AN
Anynvasamanszymsaouiias ‘90 18 nen” iuau

wihwmasUan wimanszlios wasAnudvwssthfland Wudu wianiv

S FT- i unpvndidwduwnai wisenfindans
DudwSaui. lwnenfedwdunmi wizarfindansiu.

b. Nl wWnsIndea wugugsuwmlag,
Ahvuso Buddharakita, this is the time for chanting.
WUWNSINIaE 18" fduwnaninies,
BUATNEN 197 gAATIMIA 3 UIwoma dauaaan end
gae A nlsf & 9 - of,

Please wear the robe and outer robe appropriately

with robe crossing the chest and the (left) shoulder.

vinuanaasuasis MiSsuiasui vaduadai,

IOUE 9 AUAIPA.

If you have counting beats, please bring them.
mnignisrani ado Uiy, g

o, DN DL,
3. Yes, Bhante.

o, ASU VN
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< m #En w USvuns, 197
wEawn Uw JSuuma Euadi.
4. Your robe is not put on neatly. You

should put on the robe this way,

] / | please redress neatly.
| <  Apeihubiseuies,
W 2 Harpeneinaik,
viuaaeliiSeusassdn.

& W @7 W 197,

o 5. 9AANIAT Un
LB WINLNNA. = o .
Usauma Ui
5. Not that way,
6. Please redress neatly.
put on the robe this way. . . ey
i b.  VINTWAINUERIT
¢. lilvatnaug, ST~
["iSevusasdn.

ViNUIpIB 95k,

o. 01 Frnalon Yol losuwd, Uaalel Tesaws, vnTuled Tesuwd,
alad Tosuwd, Yu UrgUni.

7. The corner is of your robe is lopsided to the front, lopsided to the back, lopsided
> to the right, lopsided the left. Please redress.

. ulyuIsvawinuiesasinmi, Aeeasinmay,

MOURIUNIVINLNY, WRURITWGILUNG, VINUIIRNDN.
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< w1 &g, Yaanl waan
e Uhginiia.

. BN NlA.
9. Yes, Bhante.

& ATUNY.

8. Good. After this, you

should dress this way.

e ] 3
@. ONSDENWW,

WHNENRIVITUIIRILRLAINN

DENIBIULARE.

0o. 8N B AusIIAfinan wiugUgalk avaus,
g Un i Wns Yurgew.
10. Ahvuso, other Bikkhus have fragrance and flowers in their hands when going for a chant|

With what should we offer the Buddha?

oo. WHey Anywardudfivemenuazandsuibuiu ufio
taw lUgiinios, swiuwanim Ryrmsewnaddaserls 2

oo. a1 Yuud w  ladfignian ®6.

q

vauley, gl Yuwnd wad, w8 guinun winsamusauae lidias

9

Wi Uigena. Viumanld,

w w & o v W o

, udiaan liviananafifw s

11. The novices probably won't - -

. Alaid,  waInEIRIuTN

have to gather flowers — there is e

no flower left. We can only give s el
water as an offering to the

Buddha.
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ol. 187 aME, guanuAn Uigus
5% gun Uiasanmn ams.
12. That is so, Ahvuso. You should wash

the water vase cleanly and then filter the

om. @1 AwA UIgNs wWno
Usgisiwy guinw Yos yae.
13. Ok, | will pay respect to the Buddha,

who are pure, with only with pure water.

water and then bring it.

AENUL ASY,

' IB e
ela. BHEHNWWL ENBWEA,

@M.

MNUIR NN US I MIYTINTEWNELEN
9 .% 5 v a =
Tawlvszenm HuSqns

e Bl g
UE1BINTDINN AILUIBULITTNSWINUY

LRITIUN.

=5

oc. WMl 2w,  wnswwel &6

Ugaugmwi 860 ls aen a9 wu aaé.

14. That is so. Then we will go. You should

recollect the virtues of the Buddha beginning with

0. DENIUL vinw winisnazll,

vhuasdamsszdnduiiwszwnsiinduasuailiasls

_ 71 B8R0 @ aen asvud Al Geidk.

T
! i ‘}

R

oy Uwnila  auln w@un  aaadgain
a8 o eyanewy

a) To whom who has reached the perfect peace. even if he was just ordained

(n)
andfivandl wamn.

today and is only 7 years old, listen will we, with utmost reverence.
(n) fediduauasussivduvirluiuiu  Swsseamale

' - a b - oy
ol Tustfiaun  =HIdadD UL 1’:"{"[’#1\]1'\]"41!1.'1.]!il{ﬁﬂﬁinﬁ‘!"'l.

nmw md w1 U6
nfunl  wawilas.

(v) wwlsh fAeeuuesd

e B oa Ua
b) Rapture within a person who are recollecting words such as “Buddho” is better

than all other people in the world combined who are recollecting something else.

(v) Daladlumsvosyaeagndnogi “wals"deii Dduwudsaiabgnin
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1. You should put on the lower robe and out robe neatly.
0. TuwsnmindauRzIsiSuias.

0. BUATNFNYANTINGA USuuma  uadi.

2. You should wear the outer robe across your chess.

B, VIUIIRNAIRTEIUA,

\ 4

b, 0Ad 9AATIE nls.

3. You should dress this way.

o Wayaatnodk.

v *.r o 123 Bnad.
Vo

ibsidion 1o ths left. b, mnmw:lﬂgwmm_

N

& yudrTispastedny. b. WmgUgeTd ARaa.
< Milm %’ﬁnmim Iﬂﬂ&!‘wﬁ. 7. What would you give as an
offering to the Buddha?

o, VIUINUIIWIZWNEINT

5. Good, dress that way. feazls 2
o. B3 WVD W YEaE.

€. 8y DHINUL.

& 193 §14.

8. Don't you want to pick up flowers?
<. uwdugladasnfuaanlinia 2
< wy af Yud uw Tedfigmlad.

9. Please wash the water vase cleanly.

' 2 asr o w @ ¥ a9
. uwsssuaiusmSulduwiliazai.
« gunnudid Usans 1sni.
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10. Please filter the water and

then bring it.

® v o
NIDIWILLRIUIN.

11. You should recollect the virtues of
the Buddha before sleeping.

00. VITUITTEANTINTEWNEIAN

WigLRITIUD .

0. WD BYFFINIM

Buddha starting with “...” and then recite it
Pali.

ol  VNUWUUNWITANTAUN « &

S50 & na 99w Wusn

@la.
50 1§ NI 2INW
aemly W) Qe URen
ANTAN  NHLARA.

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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12. You should enumerate all 9 virtues of the

LLﬁ?LLﬁ@dIﬁﬁJW‘ﬁ:ﬁ‘U’Wa <

in




= e o ain T g

ol DIAUAINK NS nanEgaly

Conversation with a Visiting Bikkhu.

MSEWNMINUNIZRIAUANT 8

®. NI Awe kg nad el . 9w Mle wndld eUild.
(anuvd Uaeen YIdaww )

1. (Should put your hands into paying-respect position and

2. Yes, Ahvuso,

then ask) Are you well? well enough to keep going.

Well enough to keep going? v, ATUNW

§UNBA,
. ( waﬂa:maqagmammw ) wetbuimaly
HUTEAWIAVIOY,

wadadan 1w il

16nsa 2

[1: W[]]]

o. 81 awe and USlawdld, eff ol

<. meﬂa thwm Unaagsnd.
2326, 1w Unvuag.

4. Ahvuso, then | will wash my feet.

. This water is for general t if oo o v v w
. &-waler is:for ganeral use, butif you € WHBNY  BENUBIIIINRINN.

want, you can wash your feet with it.

¥ & o s vooas
o, Wik msuldesuy,
WANIVITUUIITO WY,

YNUIIRILTIN.
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¢. 9% nwe Uid, The
DFN.

5. This water is for drinking.

Please have some.

€. WHhEMSURN A3,

VUGN,

b, 88 amls, wd TudElawd.
6. Enough, Ahvuso, | am not thirsty.

b, WORWVINW |, 159 lNTAA.

o. A% nwe 91Nk, 85 A1 Uane.
7. Here's a seat.. Please sit here...
o. UAITUZATL,

VWIS DT U,

< e amly Ine, wewnd GFAzed.
8. That's OK, that's OK, Ahvuso.
| will sit here.

& BUNAY  WNHNDY VINW,
SN L UN hUAa.
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. rﬂm M 9103af, adufaninw anedt 1A, aumITINALA 3 TN W Nad.
9. Where are you from? Has your travel been without troubles? Can you obtain alms during

the travel without difficulties?

' =1 ] = 1 o = v i W oo o
.  VIBNTIIINN 1.?1 U ?  VIRLAUNIIN ’11 n 'ﬂrl HATUTINKHIB LA E:Hﬁ WA LJ-J KIUINAIE

UMUNANTD.

oo. NPMWuAdle anle 21mvandl, adUfisaou answk @ad,

AUMIINALA T TN w Nadl.

there is no difficulties obtaining alms on the way.

ey wannnngavwy,  dunnaninalaglaiswn,

s luszwinem lawnnfmsdumuia. =
e0®. MIT NWO B INANE. olb. W I m’ﬂﬂ, nAvnn AEFEH.
11. How long would you stay 12. Ahvuso, | won't be here long: | will be here

in this temple, Bhante? only for a few days.

ol Qﬁmq

VNN %J;"[u"jd@ﬁ 519N g;'"ia\j P,

wwwils asu 2 IneEwE b - o 0

WL,

on. 33 N W N, EOFT NG NG

13. Regardless, you are welcome to stay as
long as you want, Bhante.

om.  ALAYUWIUVTA WU

fzmvhu'aaagmmm_rmu:m%fu_
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oc. 12WNIE WUMs® ad wgd, 9 aamd njamwues araugnil,
NI MY i 81AuAN Bfieda e,

14. That is so, Ahvuso. You have been a lot of help. If you want to visit Bangkok, you can

p

come to stay at my temple as long as you want.

oc. BEWUW WEay, vihwdwddgUniszunsann,
tvinudiainsazlluasngamne,

vinwan (1) §invasafildislaynToua

WNENUTITOUN.

oc. aAUUlaME Awa.
15. Thank you, Bhante.

o&. WNUBUWILAMATL.

valh Do o G ok
g 4
o v

(n) nedu Inla nad,
fWW 9 Hdann auw

nd Tnla ouwud
alsan Tnufi  ven.

a) Are you well? Are you without diseases? Are your pupils and your supporters well?

(n)  eeazvisesvinuiindovue  anuliflsevesvinuiine

fiudmananenadranaznien Mavansuasvinw ur?].&iﬁtrm‘m'n“’m 9

I';Iﬂaﬂ.]lﬂ'] L AR,
AWIN 9 AFANT NEA

aln @@ auwd
plsmn Tnud  vem.

I am well. | am without diseases, and my pupils and supporters are well.

2. ) AMNASUNHVDILTING

pilsanlaifilsaveasisi  Awvdvawans

withauaznien vewaneuausni u@'hiﬂmm 5.

(@) wad Jnugd anwny

gy @eygy 20

u agd &1 gy finamwlw @ Ufln.
Sitting under the shadow of a tree, a person should not damage the tree,
for a person who harms his friend is truly evil.
L 'qﬂmai-'iuLi'uh“iawauﬁ%uuwﬁ‘ﬂﬁfm laidevinsuRadulsiiin

. me o o
|.'wﬁ'1:'.1'1q'dﬁ :'1.-’! HIHHAS  LUUAUIAING I,
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1. Are you well?
6. FUHA N 2

0. NI w?

2. Wash your feet and then wipe them dry.
b,  15DIRVITIURIVILTA.

. U Unruaen Yna.

T~
3. | am thirsty — 4. This is drinking water. If you want,
please give me some Wﬁi‘ > - you can drink from it.

- & ¥ a ] 2 a
drinking water. <. BUUWWIAN, DMTUABINITIIAN.

o. Li’wijuw:ﬁl

VNI IH WA, <. a1 U1

o, TUEler ai, w6, &3 5728

it Wi The.
4 _—
5. Where are you from? 6. | am from the city of Bangkok, and will be
And where are you going? going to Chiang Mai.
@ vhuwananing 2 > 5. ISWIINUATNFIANN -q;
winaglulnu. widn il adslna. g
& Nl 21auan i 5. NnWuAsle a1aundn lsslnauns 3

ANTHT. ANFE.
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8. | have been there for about
7. How long were you in Bangkok?
, , = a month.
e). nuag luaATNIINWY  wiwwinls 2 , -

1 ¥ . L‘i?’ﬂ%ﬂ‘iéﬁaﬂm @ LABDL.

& AFNAE .

. NYINWHALT
139 28a0.

L~
9. Were you comfortable in 10. You have been helpful. If you come to
Bangkok. Bangkok, please come to our temple.
«.  viuaglungamne 0o. YwdwgunIsTLNE,
qUn8 6 a2 Eunmmumn‘gaqu 931 ()
& I1RA0 W 6N & zjainﬁfnmaamlmama.

oo. wWyUnls ¥ a3
YA, NIAWHALS
ANUAANILR N3 FWGN

27N 21AIMN.

11. You shouldn't go directly to

see the principal teacher, but 0e. J1 AN

should see the vice principal 2193 Suhn gYn

and then go see the principal. Vliwyenn. guetead

guAn YT
&6,

YNWInRN B ﬁ@l_ﬁ’fh_lgjﬁw 2NN FUHN Uisa.

BNUDIDNNTE LABATI

wdn lgainenanstans

it hlgawinenanse.

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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o

Y 0 oz avunsgs andaania  nanaaanly

Conversation, when An Elder Arrives.

. mIEwnw wnawssnsvl innjantia

wln awe anals Ansnnan sudale. . fmle.

1. An elder has arrived at the 2. How long has he

building, Bhante. been ordained?
. Wﬁ;aﬂﬁ’um:gﬂmﬁa (¥1) . ( WITW )
wnwinls 2

NIANUAY AL,

o. DANVARALIN NG, < w1 vils y, gnm @l

3. For a very long time. 4. Shorter than | have been, or longer?

. LWANIN ASU.

&  WHNNININIB ?
WA 2

¢ 91958le el v, 89 @7 21edFaENd.

5. Longer than you, 6. Then, | will go see him.

teacher. b, ONDUDEIIU

&. WNNITNTLanae. 5z (W)
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b A

o. W... 9yWIN mﬁaqh Atk & DIAUANNANE NAUNIHE Unike

21A1A, AAA  BIAIDN. alwwan, U dnuen, a1au
7. Hey, the elder who is my teacher Unanin, se9 §yan.

has come, please do come along. 8. You give the visiting elder some

e, LéH___wﬁgwﬂquﬁgﬁLﬂuaqqqi Ej drinking water, wash the feet, bring a ¢
w 2 seating mat, and then arrange the mat.
UDAINNIRY,  WINLTDIIN.

¥

& Winlsawlsseuuwinu
LLrimr-;m;mmﬁz%afiuﬂ’uﬁ'm}nz,
WINLSBATANN, U mDTEwE,

IVALULTING.

& AUNIED lasn, §08 _
. ®0. 8071 NEFY LOIEE FNUAANA
219 Ule suagaD. - . e e .

afivmth Yagugand anlnud sdInaa
9. You all clean the building and sweep ﬂ’]ﬂ%’]ﬂ‘ﬁ’]}i Lﬂﬂﬂ'}.ﬂ‘iﬂ'ﬂ‘i ﬂ’]i?I‘NI‘W, oiLad

the areas in the temple in the moming. Elt;'l’]‘tﬁﬂ nlsn.

®  WINLEBAITITAN,

WINLEDINMATANIVH AU,

10. When an elder comes, whatever conducts a

Bikkhu should follow, such as paying reverence to,

welcoming, paying respect to, other welcoming
conducts, bringing the seating mat, bringing the

sleeping mat, you should also follow such conducts.

oo. lunmitwsuaszgulagunilans
nanswini  nedfieuwsu  nenssindys
NENIEIAETINTIY  N1TUNDITUENN
msvhfivawaniiinyiensevinadnsls,

WINLTRAINTEV A TNTNATTOH UG,
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o

L3 =3 =] ‘
o. W aami endfegla anunls 01Aln, « DIAWANNANS ANUNTES hild guwwwn,

Hey, the elder who is my teacher has come You give the visiting elder some drinking water,
Hy . waEvnsealuenanssun s ninE) WINLSDALTUAUU G uriwseaninsziiluadugne,

Uun Unaan,
AAN  BIAIAN.

218 Yuaun,
please do come along.

FEU  FULVD.

wash the feet,

WINLORAIN.

bring a seating mat,
and then arrange the mat.
WINIFDIIA W,

’d\']'il_!a’l DU,

IV AUAINT.

& AUNIED lasn, §08 _
. ©0. HON NFFET LNIEE FNUAANUA
219 Ule suagaD. . . o e

i U9gdgand anwdnyal sdanys

9. You all clean the building and sweep aﬂﬁuﬂﬂ‘lmI‘i Lﬂ&[&i’]ﬂ‘lmt‘i ﬂW@]‘WIW,

When an elder comes, whatever conducts

the areas in the temple in the morning.

A Bikkhu should follow, h in
«  WINSBTSEEN. a u should follow, such as paying

w. B V% reverence to, welcoming, paying respect
WINLSBIINIMIAAAVINAR A ALLGILT.
to, other welcoming conducts, bringing the
seating mat, bringing the sleeping mat,
'{w_'m'lﬁmz:q.fa%z:zﬂlmgﬂmﬁuunf"m
nanaund meaeusu
MINTVBYTR  MINTLITINTIN

NISUIB T UEHN

NSUINUD NI miﬁdni;‘;’ﬁ?ﬂ?hb‘h,

ann oyl nlan,
you should also follow such conducts.

o . L
WINLTBWNTENIETINTN AITDE I UWINET,
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oo. Uagasuey Unnanua yulsauaniy vuangsauan s aulsiuwluden
yland 2 yudoad 2 gugswda.

11. In early morning, you should prepare the toothbrush, water and soap for washing

faces, and also the cloth with which to wipe the face.

0. WIAIAWINRA  WINLTANILAG LI

= w ¥ e Y, a Y " @
WUsORAUWINE WA NI BNMBEA1INTN
URZNIE S U AnTNeIe  iNaUszlyruunnisg

AN,

-

PNWT oNN AU NUIFNNNSINTG

gNNAT 6 WNFLNLE anfnas wimalo.

o (a) From whichever teacher a person learns and penetrates the dhamma of which the |=

Buddha has exposed, a person should revere that teacher, like a Brahma reveres fire.

(N.)  YARRWIUIITTINTUNIEINIRNWNSIWMTIUFAILET  9IND19756 L@

Wouautaae 1 iuulasaTw  mlauwimaniueuiaayTiwasa ariu.
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1. An elder has arrived at the building, Bhante.

6. W‘iZ&HﬁWLﬂiigﬂﬁ%ﬂﬂﬂLLﬂ? AFY, INEANLRY.

0. BN Awe Wrals
21Al6, AWNTIFLD
anUale.

2) He hasn't been ordained for that long,
but probably longer than our teacher.
w.  g9laiuniin,

WAIABIZUNNI TN L1158,

b. W & anaaln, ailn
a1a3ule Jalel N,

v .
3. Hey, that is my good friend. You give him ™

some drinking water.
o, WdY..  NMEATVRUT,

WINLGANIUTZAUU RN,

M. M. NN WWRaLle, LA

.

Uihel guan.
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4. | have cleaned the building,

€. WNTNANNTLDNRANLAD

< I&5le nwe Arnalo.

Bhante. 5. You should sweep the

Ay, temple.

&.  WINGEWINIAIN VINANG.

€. NNYUD NN D19N.

6. You should welcome the person.

b, WINLEDAINTZNINSAAUTL.

b, aam Uaanann

D

nlsq.

7. You should do whatever is proper.
o.  VINWIINTLVNANNTNAIS.
o. pougd nlsdi.
iy I R ._ﬂ;:)\. T : T f Jir“': 3
- " L 1 . Y
e 2 L AR e AN . R
» ':'_"‘- o % i - — L = ¥ ';} /
/ S
7 ==

8. Have you brought the water for

washing face?
<. L5 Maaa T udvse 2

< gugald y ylawd.
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wwases  2aaUjieala  nan

. lnwugst w1 lnauls 9
qUSans sn.

®. NMIOTHE IWUNE ARG 137
guweari 3 Udieddid JSuaeo.

b

high-quality rice and entrees

1. You should prepare 2. You should clean the dining

area and table.
. . B, WINLEDITAURT
while the elder is here. _ e
i i e B FMSUAUENIMTUAL RTINS
®. WINEDRINIGANIRG gy i
Lo e e ligzaas.
unouaziueaie  [Huszia 9

& JEEE NINUAG

o, lnaunuall Talnd Yumhé guuian, Uila

fNuls 21 nls M Jawdinuawe fian

gufism & B, o ARINNNTWNNNGLA

§an1y 2 NLA.

3. While the elder is eating, a novice <
. 4. You should offer-by-hand the
or a youngster should be nearby, !
elder food twice a day, once at 5 o'clock
so whatever the elder wants,
; . in the morning, and another at ten thirty.
he can have it easily. >
| T & WINEBWUTUAUDMNTIURE b AJY,
o, BN LWIRTRETHLINS =
wiawnladnisnedueglng q, lunamlsanm « W H—_
wazaminszlssnwieslsdniaen foiwlaszenn. uazlunm iz @ lwonsemaunaneiw.
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¢ lnwuganu anuad 10
hilganan 2 Ujaed 2 gugsude.

5. You should have the water container, drinking glass,

and waste container in the dining area.

¢ WINEaWRIITUUN  uiunaw
waznselon  Tufiduainns.

;' L. AAAANIINFIUR §%

woumlominu vnitd guwa.
6. You should offer snacks and tea leaves after the meal.
b.  WINEAUTLIAUWUDY lﬁ']‘.ltﬁﬂ’l

wianiulumn  Tunsandwass.

o. #ewnll g0l i BBaus JBasnen

guwiwn, a1 3 Ui anvg 857 Tm;.
7. In the evening, you should filter fruit

juice (or other juices appropriate for
drinking in the afternoon) clean and then
offer it (to the elder). There should be
no bits and pieces, or dusts in the juice.

o.  udlunandu

wanisavansasnUuzatielaatinmiteli

P o ¥
vIgnsuaRIlsziaw, wihue

23987 AT NNUAZK.

@ NNUNIEN INWHIh Byiiu
FNNYTAIN FpUl JHansn.

> 8. You should clean the area
where the elder sleeps and @ WINLGawNINan
then put away his bedding NWITHNUDTEUD Y
everyday. uMFNAUUIAUD W NTH.
\ .
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FANUAY A.MNAZUBY 2. W I2UAS 2. 81NIUIN5



« 88 awunls w 1o 1 & 0 nd, aealv wudw Ungith aanateni
anuals, ANWAY 11951y, aan 877 Bagd Awns 28H, A §nnen A3
e AWM Ylwan aaufine nlsn.

9. This elder is no ordinary elder: he is a well known

teacher in his region. He is your teacher's teacher.
Therefore, while he is staying at this temple, you
should give him proper reverence and follow proper
conducts toward him and his residence.
% Wizan IR liwazando,
Lﬂummmmiéﬁﬂ'ﬁﬂngs[,wmuwuamugﬂmﬁa.
ue1915898991915 8 UAlUB IWINVIN,
Lwrﬂ:a;ﬁuw*azuml,mzagiuimﬁ:mwﬂm
WINLEATNNTHATWUB UK NUAZY T

LRIINTLNIASUALINTD R,

Wuss URG Fls

(n) ww wls la nb

Yunln 2ly eas Taafoloud 7998,
a) A person is not an Elder, just because he has gray hairs.

‘ A person who is just old, that | call an old man (without any virtues).
A W oda -
Vi (n.) yaesbifeindunsy  wsemeiidnansenuuisee

% _ ToUIARRULLANIBNLTT  YPARUWI NG Dwduwrian.

L/ .

- (v) suf s99ne sula afisn dula wly

' a0 uanladls wls 86 1qaab
b) Truths, dnhammas, non-violence, discipline, and self-development are

within whatever person, that person has ridden of defilement, is a sage,

whom | call an Elder.

(2.) #z svaNr ofisn  Aygasuasvur  Jedludla  duuus

Juafiudumaudy  Wudnusiwg  @eniiduwsziase.
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« 88 awuals w 1o M I8 n nd, aaalw wwUm ngh aanedeni snwals,
This elder is no ordinary elder: he is a well known teacher in his region.
WIzANUNIEHE [iwszanay, Lﬂu;w*i:mnmmﬂ'ﬁﬂﬁﬂﬂg“imjuwmaamugwaﬂ,

aamil 1hadle,

He is your teacher's teacher.

Wue127158900901375 808U RIWINYIN,

ANNT B2 BNEE WS 266,
A1 §NNEY AT NET AU Yren
e nlsn.
Therefore, while he is staying at this temple, you

should give him proper reverence and follow proper

conducts toward him and his residence.

IWTEREURNTZNTNNTZD gl:[w"i aimsule

WINLEAFNNITLATTWUD U BN LA :yu“li’]

LRIINTEYIMIATHALIATDVAL.

(n) ww wls la nb Wuas URG Fls

Yunln 2ly eas Taafoloud 7998,
a) A person is not an Elder, just because he has gray hairs.

‘ A person who is just old, that | call an old man (without any virtues).
A W oda -
Vi (n.) yaesbifeindunsy  wsemeiidnansenuuisee

e _ ToupsypeauwLindoNuEn  yarauwsngin  uudan,

L/ .

- (v) suf s99ne sula afisn dula wly

' a0 uanladls wls 86 1qaab
b) Truths, dnhammas, non-violence, discipline, and self-development are

within whatever person, that person has ridden of defilement, is a sage,

whom | call an Elder.

(2.) #z svaNr ofisn  Aygasuasvur  Jedludla  duuus

Juafiudumaudy  Wudnusiwg  @eniiduwsziase.

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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diiman

2. You should prepare high-quality rice and entrées.
1. You should follow the conducts toward o
ln.  WINLGDAY [Lf'i'iflﬂfﬂMﬂ’] WITLAZNUUNIDUUIZIUR 9.
the Elder and toward his residence while :

he is here in this temple. . AAG QY WELTK Udiautid UStuan.

. WINGAWNIEVMIATUREIATEFE

ARDALIRINWIZHW OGS

b NﬁﬁqLﬂﬁE{ﬂ 90 IWUMA 3. ???7790?7???°?

wafamd nln. o.  FBda@lGzamTlufidu.

o. lnvugsuw lnwulls ammi.

4. Novice, or any
youngster, please come.
<. mmmw%mf?mriﬁm

Q%ﬁ;mm_
< 810386 g In3
fals 21 msn .

5. Whatever he needs, he should be able to obtain it easily, so please stay nearby.
¢ vhwnsowdole, dewfiaefuulalasie, sduaglndq

& 8§ B3ah, 6 gane audgse.
a q 9 L]
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6. Bikkhus eat twice a day.

an =ﬁuﬁaqa&jawd’%ajﬁqﬁ’j’%a: I3 E;%{]‘ 7. Bikkhus eat lunch at about ten thirty.

o, fny
i

= s o = o. WINNNWEANAUDINITNRITT
AN INVAG 06 TG, e R
e « laease.

o. #aas ammnmENgME QuTUG.

8. We have an affair at about 5 o'clock, which is lunch.

e o N | a e 6
@. LNHNIABNIT l_.' Wanuwa s luwnsdssann ¢ Las.

@ 800 W UnINfmuae NaANUIWANIY ANKAA.

. Please bring a drinking glass

and also a waste container.
. VIuesTaLe AU
uaznILlnwe.
« Utganian 1w Jjaev
9 AUNIA.

10. All of you should sweep the areas in the 11. Do you know who | am? Do you

temple and put away the beddings everyday. take me as an ordinary person?

>, Wansanmame lwin Ly i g —
- o Tk oo, vNugansamIusuiuezls 2

WRIANUAUBUYN 7.

vhutanaagdn  wwduwyarssdynie ?

o

0o. UK auleinis 0o. N NUNUF & @7,

FNNTTAN Feu UfEnsn. NUUE % 8 91 o6 .
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B T T T T R T T T "

MW wo. synpulSauaana nonaaaill

, ®. 9N WNSINTA
Conversation, After Class. e AT

‘ 3 . 2N, WINTNT
MSEWIWY  [BIRNETIINMSIS YU :

BYNATTIN DUV

1. Ahvuso Buddharakita, we are going to the walking-back-and-forth area.
o. Ywnnsindar winisegll, winmdnidwiiea lugiwnuda.

F b, SYWEUWIIT W AWA | o, sNWUE emle sysieuiied, Ynawdnle GauUs
W ANAG. afinnus 21a5tewnd Unuad
2. | have some study “F1Uwn Juangnia suign s Uawn” &.
to do, Bhante. 3. Ahvuso, you should finish your study no later by 5
. NMSEARISHUUDINN o'clock. The teacher said, we should finish the study by
5 o'clock in the afternoon.

~ foluese asu.
M. WAD1Y  viuRaEefia

fonsGawiiansale ¢ TusaSoning,

udwIzaEEUYNAEN  Wethiane
nsSpwlnasa

lunan & Ty aawdw.

<. BRNNUA 1% NULA Unawfnla AsUs.
@ o Il

4. Is it 30 minutes past 5 already, Bhante? 5. It is so, Ahvuso.
& DHNUBWYINW.
<. naaee

¢ Ll oo i

WALEINIATU. Ly g8
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B T T T T R T T T "

MW wo. synpulSauaana nonaaaill

, ®. 9N WNSINTA
Conversation, After Class. e AT

‘ 3 . 2N, WINTNT
MSEWIWY  [BIRNETIINMSIS YU :

BYNATTIN DUV

1. Ahvuso Buddharakita, we are going to the walking-back-and-forth area.
o. Ywnnsindar winisegll, winmdnidwiiea lugiwnuda.

e sraEwiad w awa | | o SR emls symeuied, Unswfnla faud
W ANGG. afnNNwa 9133wl Juaas

Ahvuso, you should finish your study no later by 5 o'clock.
2. | have some study
The teacher said,

1o do, Bhante. ANeny  vitwdedefia Aemadeulidnialy « TweaSoning,

la. MR ITEWUBDINN u,zijw*a':mimﬂﬂ'mﬂ'(ﬁ‘h

“@rewn Unaninie sunign

~ foluese asu.

SN NUAWN" &,

we should finish the study by 5 o'clock
in the afternoon.
Wataiafa nsSawlidnda

o - [~ 1
[wa1 @ 89 AL,

<. BRNNUA 1% NULA Unawfnla AsUs.
@ o Il

4. Is it 30 minutes past 5 already, Bhante? 5. It is so, Ahvuso.
& DHNUBWYINW.
<. naaee

¢ Ll oo i

WALEINIATU. Ly g8
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b. W 7 FYNEUNIT FNNUFE.

6. Then, | will finish the study.

o

b, DIDYNIUL
WNNANEINIABNTT
Soulasa.

o. DWW, MWNING
BUINAFEIN  BUIRAFN.
7. We will go to the

walking-back-and-forth area.

o. winsnazll,
wanidnianllginnuda.

P —

8. Please go without me, Bhante.

& AM AN AUA BAD W ANNUITWIG.

| have some thing to
do, which is to bring water.
&  vinuadlunawiaasy,

WNNNIABDNITANU.

« NYWU w6 aab,
UANWNUALEY NIFFIN.
9. | have some business to finish

too, but I will finish it when returning.

®  WInsunusngy,

WINISIANNTL

Twnhanaudiden.

@o. W HAG AWA, NIRADTMN
anunl W anlsilaawni.
10. We shouldn’t do that, Bhante. The
supervisor will find faults with us.

©o. INNNAIIATU

@ o r é’
NAANIIINE NINHUDININIT V.
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0. Daug 1 w M,
2102 H,
Ny e USeew USnSaand.

11. Whether he finds or not finds faults with us,
do come.
We will avoid the faults in some way.
®6. (Qﬁmm'ﬁ) seaniwnde lianfianw,
L5 N,

SIANRANLALIINWUUIALDD.

ol. W AWE  BNEN e wefid a6

Ugsdawd, Beafl  8195le  EnaTwEE

gynad was ayynaly Uinly, ess 1ET w
B9

12. In this temple, a Bikkhu shouldn't put his mind that

way, Bhante. The teacher requires truthfulness from all
Bikkhus and novices. If a Bikkhu doesn't appear to be
truthful, the teacher won't want the Bikkhu to stay.
ob. lwinii ﬁm:ﬂaimaﬁa%mtﬂuﬁiﬁ;am%’u
mum-‘mif—T‘n._I‘sﬁnmmmfﬁamwmﬁmgrl \

famsnnam, analidaasalsing unifinwla,
wWizanse lWTInwudnTIaL YR A NE .

oc. §ONT Nwe, 9193ERE TN Wae
‘sympugy  USswdumla  amly, 906
NEINY WRIAWT DUNNN BRI’

13. Please listen, Bhante. Listen to this as if this was the voice of the

teacher saying “Ahvuso, after the lesson, you should finish your

' business and then you can take a walk to relax.”
om. vwHs AU,  Aedudwdsivesennsdin  diieny  naiduwnausFnnmeGew,
WINLEDNNITATURIVNA UL LW FTLAULEULTA".

']
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0. 21l5WU 21 % 21, 1A,
Whether he finds or not finds faults with us,

do come.

( H3an1s ) WenTunda leniony,

Ehad

LOBAINN,

any nd USenew USwiaand.
We will avoid the faults in some way.

SIANVANIRL INBUUIALDD .

olb. W AW Bugd AT BAF a6 UgIaww,
In this temple, a Bikkhu shouldn't put his mind that way,

> Bhante. v‘
ik Anwliasadaruitlineay, :

l 83af 9193ly anaTwEs gYnaTi
' . pas aygnaly Uanly,

The teacher requires truthfulness from all Bikkhus and

novices. If a Bikkhu doesn't appear to be truthful,
VUBNINTHUTIINUANNTIATIVBIANY SNLUITINNG,

o bigaasenngunfingla,

AFS NU W DIRG.
the teacher won't want the Bikkhu to stay.

wizanag bivTnwusintiaguaefingin,

-

on. §OR AW, 219FuNE WMv au
Please listen, Bhante. Listen to this as if this
was the voice of the teacher saying

vuasnnsy, Aedwisseiaiansdin

' ‘Fuapugs USsurdunla mﬂﬂ, MG NAIY TRINT BYPINAN BYIIIN.
“Ahvuso, after the lesson, you should finish your business and then you can take a walk to relax.”

“Wieny  nmibduwnaueiannmadou,  wansavifainsuieadiuiie Wgidwawbe:.
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oc. WY AW FUAD, ayWIA 819%8ad NANIT

Unwinils uad, aselu dafang v wul nlsem.

14. Bhante, haven't you heard? There is no time when the

teacher doesn'’t take note. He is always taking note his

pupils.

oc. YUy vinwimaneladouimde,

lidlunan lvueransduasnnisnazat e
anaUsea i,  wszanasdienlald

yniflefideluwingnfuduanu.

o&. ®33 mq‘[ﬁ, Usd 206 n3mn Uaan

WHINT BRNANIY  DYIFIF.

15. That's true, Ahvuso. Then we will finish our

business first before taking a walk to relax.

o&. A3 Q’:ﬁmgt WINFIINNILMIATNAY

LRI IR mvl,ﬂgjﬁl,ﬁm&ium YURY.

(n) wWuvu s am, nsNY VUK

97 sk ws13, qqn'ﬂ‘s'a LA,

(a) A sage would straighten his mind — always struggling, turning this
way and that way, hard to keep, hard to control — like an arrow-smith

straightens an arrow.

ar L] a = ﬁ‘lg e G
wnusynidaainiafiusu  ndunaaninmlalassin

s [ - 1 o wr -+
walalassnliass  dsdeas dagnasiinss  asuu.
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oc. Uy NWA A0, \
Bhante, haven't you heard?
vudiedy  viwimanelideuimde,
an 21aSwuas nandl UYnwdmls uad,

There is no time when the teacher doesn't take note.

lilwnalnuanamduaswinmagagiing anassamlas,

anelu Gadoing a1 wud nlaen. <
He is always taking note his pupils.

wizprnsdienald yndefifisaluwingnfivdvasnm.

o]

o&. ®33 mq‘[ﬁ, Usd 206 n3mn Uaan
WHINT BRNANIY  DYIFIF.

15. That's true, Ahvuso. Then we will finish our

business first before taking a walk to relax.

o&. A3 Q’:ﬁmq WINFIINNILMIATNAY

LRI IR mvl,ﬂgjﬁl,ﬁmdum YURY.

(n) wWuvu s am, nsNY VUK

97 sk ws13, qqn'ﬂ‘s'a LA,

(a) A sage would straighten his mind — always struggling, turning this
way and that way, hard to keep, hard to control — like an arrow-smith

straightens an arrow.

ar T a = ﬁ‘lg e G
wnusynidaainiafiusu  ndunaaninmlalassin

s [ - 1 o wr -+
walalassnliass  dsdeas dagnasiinss  asuu.
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1. We should go walking back-and-forth in the evening after lesson
o. madunnialunaninSeuaowin, Wiusssudealuiai
®. SNNOULNEY NN D19uN, pWVi EEwn srenswlIsNUaANIE BIRINT
aygnla audnls. (=agnwik.)

this is a tradition at this temple.

2. You should go to the
walking-back-and-forth area after class.

. mnl,ﬁmmm"lﬁgﬁﬁmrﬁu

TwnsdnSun.

.
NYRLWUITNAANLA
WAINIT  BUIINAN.

3. Novice Sangharakita, we are going.

WINIS19Z 1.

M. AN IRTNTAY

.
FINLUT  FHINTA
RLIH]

4. Even now, the class is not over yet.

<. MW sy
UInume .

<. Wieeath n1sSewioelifneenue.

5. It's already 6 o'clock.

& B WIRNILA.
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7. Please go without me. | will

6. It is not yet 6 o'clock: it's only 5 o'clock. follow shortly.

a W 1=
o, dolifle v Tag, o. aviuaslinew,

WYY @ Luavintiw. Buasvean (W)

o. 6 AR,
b, U A1 AW, 2% annaand.

Uasgnen.

8. | will have conversation with you on the way back.
& WINETRENILIMTFUNWNUWINYINBwaINaU.

< Uanauuwnua aawii and noeaad nIFEa.

9. | think untruthfulness is no helpful.

Only words said truthfully are praiseworthy.

. ﬁmﬁmwmmﬂajﬁ
mﬁmfﬁmcﬁhauﬁ‘mmmwﬂﬂﬁu ﬁaﬁ]um*ﬁmﬁﬁ
o. AAMN NO% W FUNT WLe,

i UYNNOWINT  JUNI AL,

10. If a person should appear untruthful, 1. 29922299222229299972

we will banish him. N c &
_ : 0. WI¥ANINTLMINAY
oo. antui lidanselsing, : e, o

g _ BannIziN1sien [ ldwanfwe.
9 laaan.

0. D138 NELNY
NUT  NITUR.

@o. ¥l ayyne Ung,
WA BNNMENA.
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R L L S —T—

| bo. WIHINSHNA  naFaanll

Conversation, during Walking Exercise.

MTFBAUY IR NABIINTH

0. BME SANINTA
S R b, DN NWLE,
w 1Amed % e g8 U mfeeh

1. Ahvuso Dhammarakita, doesn't

your back hurt in some way?
2. No, Bhante,

: my back doesn't.
@. MWINNINYAL

wavaIvinwlale o AU
Uin3a ?

W LU AR

e, agi du w Ugswn endsned, Uil el endfaneus,

AFNLEY Byl BNEN Nua WRINI DUYWNNT  BYIIA.
3. Only my back doesn't hurt, but my feet and upper leg hurt - this is the

reason why this time everyday, we should go walking back-and-forth.

o, iMSIBIWINE WL e,
wainananeuazansautantae,
Lw%ms}ﬁuﬁmmaz f[ummthn 9%
isnezdwiea lugiwnuds.
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s R = T

| bo. WHAINTUNLE  nanaaanlld [ o

0. BME SANINTA
s . 21N NG,

W 2Aaeh u e Ug3. o - o
’ Ugd W 21ARwa.

1. Ahvuso Dhammarakita, doesn't

your back hurt in some way?
2. No, Bhante,

: A my back doesn't.
®. UINNINYAL

wavaIvinwlale o AU

Unse ? W LU AR

o Ngr Uu u gt 21Eaed, |

Only my back doesn't hurt,
ANFIUDININISNAUUT LA,

U Qgﬂ DIARLWA,

but my feet and upper leg hurt.
LELNNIMRNE LA N8 W BN U,

AFNUET DY BAFN NuA WIMT auagnand audand.

This is the reason why this time everyday, we should go walking back-and-forth.

INTIEMAUURBIEE  Twaaln e eadwiien Wgiivnuds.
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< 2wl 2195187 aqnwuwﬂa, Awel nauleLe? WA awen
AW aFNen 8195l Ywiw analall 8 nala Fu figed.

4. Even our teacher walks back-and-forth on a regular basis. While walking, he would
tell us words from all the books (from the tipitakas), except the “Maha” book. That's

the reason why even though he was sick before, he seems well now.

<. UAWIZE1TURIWINEINEWIINTNIUUNG,

ﬂﬁmﬁmaﬂﬁa\!agﬁmmaz&jam VANUNANDTOWNBIANAS,

Wz BBz naunTzanassulIuwg laisuns

Lﬁmﬁ@mﬁammmmﬁ?.

€. ®9 m’gTﬂ, nmMen e ananiidsn a0, -- “dulw Anun 2anw
iden. now Una, (o) ansuwnuly WA, (o) Ustunuly Wd, (o) adur
b wils W, (&) o8 Ud 2186 B sunn USand mAad, (¢) 9nansSale

a5 3995610 nd, Sw Tv Anvn wnw onfidand. @2

5. That's true, Ahvuso. The Buddha stated the 5 benefits of walking back-and-forth:
Bikkhus, there are 5 benefits of walking back-and-forth. What are they?

1. A walker endures traveling long distance (by foot) 2. A walker endures (long)
meditation (vipassana and samatha) 3. A walker has few illnesses 4. Foods
are easily digested 5. Concentration (Samathi ) arising from walking has staying

power Bikkhus, these are the 5 benefits of walking back-and-forth..

e iuanasinine, wisiiwssnmansindenfisdainadwsinsuli « Usensie

r{_u",-?:|'|1-3".-ﬁ'-.|'.f\a"!.t| DIRHIN LW ENMTIAWINTY @ Usznswanih, « U situwlaw ?

®. HIINsuLaalw

i

gansifuwnilng. . WugaamuiamIUuiinssnssugn
P .

DENE @ FANENIE

WS BY WAED W

o, Wug dewnslies

INMINNTNLBNAIBY lw I, ansAngiavany 91EaIE WKW IZNISIAUIINTY &

U

UsEnslua.
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& aymi 2193l nuunwyla,
Even our teacher walks back-and-forth on a regular basis.
wiiwszanansguaawanisnanasnsudwlna,
AT NNWIALET PG WA UPIAKD AFNTLE?Y 8135 le Ynin analall
amih nala 3w figad.
While walking, he would tell us words from all the books (from the tipitakas), except the “Maha”

book. That's the reason why even though he was sick before, he seems well now.

VA oW o

vimﬁmaﬂmagfémmaxﬁiam vanuiANASHuINANAS,

& = € woah M o
LW‘?WZL%Gl%%l.lﬁﬁﬂm&]ﬂﬂﬁuweﬁjﬂ”ﬁﬂﬁﬁlLl.H\JL'ﬂ‘%ﬁ]lH«}ﬂ‘LI'm

Lﬁmﬂg}mﬂamzamwé}'a.

¢ 839 amls, amen Yna anandidan qeen, - “Ualte Anun anw evdiden. now U,
That's true, Ahvuso. The Buddha stated the 5 benefits of walking back-and-forth:
Bikkhus, there are 5 benefits of walking back-and-forth. What are they?

furansnli ¢ Uszmisfie

Wumnwainine, wizdiinszmenseironiaigvainy

4

NIVAIE BREIR MWIETEwInTy « Ussnamant, «

aANThing

(@) ﬂﬂﬁ"luﬂ’ﬂ&l I'ﬁ {?], A walker endures traveling long distance (by foot)

p;.' pansssamlutaanuaanIsEu INa.
:

(]EJ) ﬂmut‘]’ﬂ&: Tmﬁ, 2. A walker endures (long) meditation (vipassana and
samatha) . WugaanudanTIUJUAWIENTINE W

() 'Elﬂ_ﬂ']’ W'{Iﬁ Iﬁﬁ, A walker has few illnesses 1wy Howisia
() 286 Us 86 s186 FuN1 UTond Aaa,

Foods are easily digested 0 W757iniu fin Atn uazRsuitaudoning

(@ anandala suns 3393810 nd, Bw lu Anwn
N RN F.  (8.22/31)

Concentration (Samathi ) arising from walking has staying power Bikkhus, these are

the 5 benefits of walking back-and-forth.. &an&#lli 9Inmsvsnsndesmaglfivm,

ANSANENIVATE BRNIE IWTIENTIARIINTY @ Usznialiua.
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= o. Jlufi, ayRIndian

b. A5 hafasy, anila auw

83 87U afinndn AuG. BYINIA Wl

gumuann e,

6. We will return to the temple. 7. Listen. | think those are

This is not the time to go the sounds of footsteps of

(somewhere else): it's is past the people who are returning.

b, WINEFIINNAUIG, of. L5DING.

laileinan AAIND W95 IVINUDININLA

Juinasnanfiazluua.

Wisn lusansu.

U@ 9ne amnn s anis Usiily
aultnls USanla auns  Fsg3aln.

a) The 5 benefits of walking back-and-forth are the followings: 1. The person endures traveling long
distance (by foot) 2. The person endures (long) meditation 3. The person has few illnesses

4. Foods are easily digested 5. Concentration (samathi) (arising from concentration) has staying power
X = of o = " Ha
(n.) ﬂﬁ:l}]"?f%{uﬁ’]‘jlﬂu’ﬂdﬂ‘iﬂ ¢ Uszniswmanume

T r[ a "'l =T v | D02 p
iwunpanulunisiaunising. ukaanuasni1sUguanssugu,

fiowwnsdey,  enwnsHandny  uazanSdancvaglauiu.

ey
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==

ﬂ’lﬁi‘l’ld’l '

1. Don't you have pains in 2. Not only

your feet? B | have pains in my feet,

0. VNwlaitawin but also in my back.

. § MiNag19687

1n9n3a 2 _
Winuwlae,  winaInlae.

®. % DIRNYUA -
0. W UM anfAanuus, §

=

UnsT 2dAaef.

% e Uik,

3. Then, you should walk back 4. | want to walk back and forth, but | am afraid

and forth. of the Elder’s criticism.

Pz g — /. fisngeNUs1snwLiea9nsy,
. tnagtuisasndinlvan 4 - S . ;

WAINTINFIADINTENTE.  WIzinTeaslaiin,
( N3N ) :
WIZINSZAaUlY ( N199INTY )
<. WNHG Uu Faad,

a0U IR

2UlA Nes.

5. The Elder won't criticize, for he @ 6. The teacher, while walking back

likes walking back-and-forth. and forth, still teaches a book.

b, LLﬁWﬁtﬂﬂ'}ﬂ”ﬁgf\]ﬂﬂﬁNB%‘
&. mzmjfﬂzlm’]__ i iy
WILANTLVDU LD (NININ). a

) ¢ b. 21950 AWnuula
& % INVA, 996 ) _
: AUE LI
WSS 29NN, :
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7. Even the Buddha had stated the 5 benefits 8. | can endure traveling long
of walking back-and-forth. < distance.
<. iiluaanusansiiin

o LLﬁW'ixﬁEﬁWﬁzﬂ’] ANNTIASH
n9lna.

ABHIINNITINTY & Uszns.

<. 29 answnuly Tnd

o. AN U Joa
WNIREITT 001,

9. For him, he can endure (long) meditation.

= dwmunduidsanuljiainssnew.

10. You should return.

This is not the time to go forward.

oo. VINWINFU, Hlran

idugruarsasiinaag ludnmin.

®o. Haen, anla
AN 1% BANNNAN
Uslo aug.
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R T -

oo, Unuifdeala  noraganly

Conversation, about Pana Drink.

= o Y
NFFWNWILALINUUWIU I WY

o. 8Ml8 sunande 84 UTFlewd,

w osdaen % Unne.

1. Ahvuso Dhammarakita. | am hungry (thirsty?).
Isn't it time to have a Pana drink?

0. VuSunsnimy 15190, Holdtanan (du)

B WILULBNNID ?

. w dNUae awe uwnan, aln gunmsn Bmib aawim T,
apuinla AsRTNANNWAFNE N8 TREFFG.

2. It is not time for Pana drink yet, but it is near. It is

only 6 o'clock, but at 6:30, they will announce the time.

F=1

s =] ¥ ar [ " o ar -4
. SlNdaatwnhueasy, weainlndusd, Jak v
WIRNY, (w1 » e eo Wi

WIANUITDINR.

=

o, oyy i Unessd Unid qlawd,
gy gnny ik
3. Today, is it going to be boiled sugar cane,
or it is going to be something else?
o Juit Snliduvnenadosdiuvde,

wIaT9n e ueatlant19ns.

<. quwﬁ an, NaaUaugs and NEG

4. It's probably going to be boiled sugar cane juice:

there is a fire going in the kitchen.

<. Wwaziduwonasoy, Twlseasin W
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“Uni awe Qlamd, olemoel Uns'....
“The sugar cane juice is finished; please strike the iron bell.”

‘d v e s =} Qs [~
"%’l@]'lﬂﬂ@ﬂf\!ﬂLLﬁ?ﬂ‘ﬁ‘U INITHILA[NT

-

€ W NPT 206 ‘AN N, : "
: S ' 5. 893 amle, w1 alfieen

f finst &. ) -
Sumls M8 TLEE.

5. Haven't you already said “Probably

NANUIRYI U DA

boiled sugar cane, because there 6. It's true Ahvuso. Your sentence not

Is:@ fire going in the kitchen’ having been finished, the novices is

€. Ywnanwadf dniai already announcing the time.

“wazdwwmaaday, .
5. 39V,

TulseasuiAwln".

’1!'@’]%12!@ SINTUIIAANREY

FNLUSAUBNIR.

. - & N TIWF.
o. 81 Ui 3anlu iesss.

8. How do you know?
7. For tomorrow, they will make “...”

@ vimﬁ"l@ia e19ls ?

o. FMTUTUWT
s .:.liJ %’ u_./
WNANLREIUINET.

S8 M=uIAIE Wil i

ving daanlien FSSWANL War
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« e gihdme thugaln sv §nuse 8193eqe
audin WRle, 1w s MW,

9. There is a bottle of Pana drink, along with sugar,

that a laywoman has sent to the teacher — that's how | know.

¥ o o ¥
& TIAWIUINEWIDNAIBWIATRNTIA

=3 &

figunaninnitess (N1) gjiéﬂﬁﬂwadw%aﬂﬁﬂ,

1572/9 :ufi:"l,éi AIBANEUSI.

10. What does the teacher see as the benefits
of having his pupils drinking Pana drink, or sugar

cane juice every evening?

0o. WITANNTHNRIUDGaINaLelS

= Qua o ¥ a ¥ o [
’N‘l‘wﬂwﬂmmuﬁﬂﬁuﬁéﬂﬁ'ﬁauﬁﬁ]'laaa EW:!HLH%.

a o 3[4 o [ If lly is
i, ﬂ’l’w)‘i‘[ﬁl qE ﬂﬂﬁﬂWﬂIﬂ, 1 e teacher himself usually is hungry

R E 2 (thirsty?). Therefore, taking himself as a

AFXNT 6% aUN nNeN DAL
’ = K < 1 reference, he gives the pupils drinks every
Uk Ui, ol 2 w8 laann , .
* evening. The teacher was once a pupil

ﬁI{ﬂ ANEFH E}Iﬂlﬂ_ﬂ&muﬁ!ﬂ himself, and because he didn't have such

3 AANIANT YWWIAY AULOY consideration,

WnegeEy and, aduaawn « he didn't have the strength

b Uaan W sh aI‘ﬂﬁ" BG]G]I% to study the books, and also because of

Ju BaFeaLn AW that, he later develop illnesses. Because he

% ° doesn't want his pupils to become that way,
atlwamamed ausng Ui - ant his pup way

- he give them drinks everyday.
e
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« e gihdme thugaln sv §nuse 8193eqe
audin WRle, 1w s MW,

9. There is a bottle of Pana drink, along with sugar,

that a laywoman has sent to the teacher — that's how | know.

¥ o o ¥
& TIAWIUINEWIDNAIBWIATRNTIA

=3 &

figunaninnitess (N1) ija?’nﬁnmaaw*azmmﬁﬂ,

158D :u';:i:"l,éi AIBANEUSI.

10. What does the teacher see as the benefits
of having his pupils drinking Pana drink, or sugar

cane juice every evening?

0o. WITANNTHNRIUDGaINaLelS

= Qua o ¥ a ¥ o [
"ﬂG‘lﬂﬂﬂﬂmwuqﬂq%:ﬂﬁﬁaujmqaaa EW:!HLH%.

0o. 019318 &8 Tthawnla ol 9 ad lagmi Sla aniiens

AFN ﬂﬁ'[l?ﬂ‘bz Q‘I.]ﬁ nenN ﬂ'léﬂ?&ln qﬂmnunuﬁa BRNEANEAT ﬂﬂﬂiﬁ’l ALOE
. - ANFEW BN,

U duef, K

The teacher was once a pupil himself, and because

The t r himself lly is hun
e teache kb BBl he didnt have such consideration, he didn't have the

‘ (thirsty?).  Therefore, taking himself strength to study the books,

as a reftareﬂcer he gives ']r'\l'i?.’-‘ﬂ’liﬂ"sE}-ﬁa'a\FEI%([%ﬂ'ﬂzL{]U:ﬁ!'iﬁElulﬂd

the pupils drinks every evening. wazlilanmeguiniuit udiimsolais

C g = lanssvinamia aasmzannludnisvoans,
WD IUNFANIWANT, & =
| 4 2 o . G aUUaaen 2 Yaan wiwlsd alnf,
WINZRZUL  VINWUTHUAKIDILR?
T e and also because of that, he later develop illnesses.
BaNLREIwIU T UEN NLEY, \ 4 i UM e e
' Awanzdadeus "\]JI.'l.i'UaP;IJﬂ-.I(lﬁ AFNI9

Tunawas,
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00. WITANRFUAIUNAYITWATRY,  IWSIZazUbh olo. 15 10 m’gjﬂ

ViU suawa it s BauU uen nidw, 2195 RE  NuEMIS.
wizannsganseglunmaduwinGsweawaglals

nﬁqﬂﬁmﬁ‘muﬁ' Lﬁuaﬁﬁ’lﬁﬂajmﬁm:ﬁﬂmm 12. Ahvuso, the teacher’s
AANINA nludwfisvonany, Ainsnziladetin attention is excellent.

Juduiiilsndnag Twnends, Awszanaiivinn

laisiasnsltsanaduatnun Tufwdvninu ol  Hiany
L] 9

= w oo ¥ [~ G ¥ o
JolAmnwU Uy B, nsnlaldunawszenase

AATINUD.

nddi  snun &
agun  wa  Ujaam, Uarnay  Uauin.
Only while hungry, day-foods (foods accepted-by-hand for eating for the
day) are proper. Because of that, “..” once accepted-by-hand,
we should be mindful in drinking.

( n. ) @afimnufiuvinuu sauman  ( pesfisudssiaunaddulainngn )

ANA2T,  IWTIZIMAUWUWAE  WITUBINNENUL fasawn lunshia.
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. ) olb. §1g 0 aMA
aneln Uw Hafan  awnnl

atanuael aysnd Uk b,

Because he doesn’t want his pupils to become that way, he give

21T UEE  NWANLA.

Hhsaen drifls ovanEiay: 12. Ahvuso, the teacher's

AWszANTIving Ligasnisvismnaduadnatie attention is excellent.

= L3 = o ¥ =
Tufuduainn FaldauwUusnndn.

ol ;‘gﬁmq
s e laupIwszananse

AATINUD.

afgn  Yuranea, ndle  saxnI&A
agan  wa  Ufaam, daaranes  Uiuwtu.
Only while hungry, day-foods (foods accepted-by-hand for eating for the
day) are proper. Because of that, “..” once accepted-by-hand,
we should be mindful in drinking.

( n. ) defimnufiowinuu  sunidn  ( wes@isudsziaundagulatinsa )

ANATS,  IWTITMAUBLKAE  WeSusNaNMAnUn s luntstia.
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1. It's time for Pana drink,

Bhante. 2. Strike the iron belt.

@,  HRAWIUIBLLAIATU. b, ESeeTInEN.

o. UIWaT Awe
gnlam.

3. It's already 5 past 5.

o, @ wiAmaell ¢ wfium.
o. danfnle dauadadmdinnule.
4, Half past 5.
< & lunss.
<. DNARANN.
Wnanfnla GsUs afinnud.)

5. Isn’t sugar cane juice ready?
a{ o @ L} =

@. mmaaawﬂwqﬂma ?
¢ w Und y qlwnd.

6. | see fire in the kitchen?

What Pana drink is being prepared?
o, lulsseddnln, dndin ( uhue ) azls 2

5. NAAUIBYI U BAR TIFaH,
A UIaas.
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7. | think they are preparing
8. True. My sentence not having been completed, they

sugar cane juice. : :
g J are already announcing the time.

= ' 0 o W ¥ P
. AMIMNNIAN WIRTRDBE. & 239, wm"lamwmmm

b

. aa w1U5adnan.
o. Qi Ui

< §39, 1 aliaien
ma e,

9. Offer the sugar along with the Pana bottle. 10. What benefits does

. Lﬁaaammﬁmmn'ﬁm w%auﬁwmmﬁwﬂmxﬁ. the teacher see?
®0. WILD1NTY
ANNDIAUDIBHIN
& BhW UunNLW

a5 NS LOSHE WA

avls 2
®o. NAN B
AUNTANG.

Ll ettt

11. You should make yourself a reference
seeing in others that they are prone to
hungriness just like | am.
®o. LOBINILVINTT
Wisuiiguan (189 ) A
uiwaninwaduninlne
WA, § 12. You attention toward details

0e. 9% @ Y UUI§Een " needs improvement.

Angeud eaah gul nls@. o, NS lFUBIVINW A E.

oo, o1 AUFENINT u gunla.
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CaL - T T PO e v e

—

ba. Uuand nanaaaly
Conversation, While Having Pana Drink.
MSAWAWT  Lwanwue

0. §ONG awe, ag A anln.
1. Would you please listen?

What is that noise?

®. VRYNUING AFL,
wdwsysazls 2

1

. 88 nanlsauwanln,
AN U u.

2. It's the sound telling time — we will go to

the place where Pana drink is served.

. WUWELIUBNNRN,

WinNs1L e,

o. N Un Awe
GABNGALOLLY AUAWN.
3. Should each Bikkhu go

empty-handed?

>
. AANYRYIY @ Wiy
PRI R e fnwlanalumaiananvintiv,
NIDASL. NINDLDINE UL
suwiduvssnwaill, wawy
- 158990 81a108URILED.

@ WA RRNEOWI AUAWW BaTER
U8R AR AUAWW 0NER  Uunian
ALAAIT AWAWW, AFNT M7 DIRA AUAIHA.

4. Ahvuso, each Bikkhu shouldnt go

empty-handed, but should bring his own Pana

cup, SO bring your own cup.
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CaL - T T PO e v e

—

ba. Uuand nanaaaly
Conversation, While Having Pana Drink.
MSAWAWT  Lwanwue

0. §ONG awe, ag A anln.
1. Would you please listen?

What is that noise?

®. VRYNUING AFL,

wdwsysazls 2

1

. 88 nanlsauwanln,
AN U u.
2. It's the sound telling time — we will go to
the place where Pana drink is served.
o, wwdssuannmn,

WinNs1L e,

o. N Un Awe
GABNGALOLLY AUAWN.
3. Should each Bikkhu go

empty-handed?

<. m'ﬂﬂ AIRNALOLL AUAWW BOTEN
UIOEN AANT AWAWW BONEN Uunnan
AN AUAWN,
Ahvuso, each Bikkhu shouldn't go empty-handed,
but should bring his own Pana cup,

Wiy Anglairslusnedanswing,

> & w ¥ s [
o, Ranusl Waiaemewue dwdurainuedly,
fouRoawintn . -
it AFNT A7 DIRA AWATA.
WIDATU. _
SO bring your own cup.
WRUK L5830081a7078v05D.
\
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e aUul v ey qlwnd.
5. There doesn’t seem to be enough sugar
cane juice today.

¥ & ot & o =
&, WAV IBWLAUISNWRIE.

o, 833 amle Yaualy wlulnd, aswn dadvsimw Uiea

v adun Jg figsd, sn Ju amdauwg adwes.

6. True. There isn't enough pot for boiling. For the number of
Bikkhus that they count, there doesn't seem to be enough sugar
cane juice. Tomorrow, they will bring a bigger pot.

b, 3w wdeswmsudnlidsowe, asuw

= ] o ¥ @ = ] o 1w
LN@Q’E%')%’UB\?Q\T@JWWW%U@Q H"IﬁﬂaaaEl%ﬁﬂﬁ’lﬂ{]LWEiﬂ@U'Ti%E]El,

smiuluiuwgednldndadalulng.

o. UnTU amls aa oan.
7. Ahvuso, please put (juice) in my cup.
o. amla wwavldlutevan.

&y oAt Undiv.

8. Please put (juice) in even

my cup.

< ioowladnuiluing
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e aUul v ey qlwnd.
5. There doesn’t seem to be enough sugar
cane juice today.

&, WAV IBWLAUISNWRIE.

o, ®3 amla vauwly widlng,

True. There isn't enough pot for boiling.

Wevinw  whadmIuaN lNiHaIwWe,
asa swlanou Uisand alwnd Ul Fo fiass,
For the number of Bikkhus that they count,
there doesn't seem to be enough sugar cane juice.
QiU x.ﬂaﬁﬂmwaamﬂiﬁw*aféﬂmgi wimadas Sesingiisedvintiesy,
a0 Uu andausg sfgaa.
Tomorrow, they will bring a bigger pot.

dmiuluiuwisdnlindadnlulng.

o. UnTU amls aa oan.
7. Ahvuso, please put (juice) in my cup.
o. amla wwavldlutevan.

&y oAt Undiv.

8. Please put (juice) in even

my cup.

& topvlddnudludqe
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«. N1 §I¥IN1SN V0.

99919

9. Don't drink making “sood, sood” noise.

&  WINLGDAIDHIANNTLNNHE
o9 YA

oo. AMEN aMle 893 Ul Tihdenken Gnus twe ayaaneni.
wesd eawuUh, vawuh, Tathi, Twathid, wgnuni, yuiini,
sgniu, wigEnthuui. Ineanggeeniitiwnd s ed aulsank wa.

10. Ahvurso, the Buddha allowed 8 kinds of Pana drinks, for

drinking while hungry (thirsty?). What are the 8? Mango

juice, ..., banana (with seeds) juice, banana (without seeds)
juice, ..., grape juice, ..., and ... (or lychee) juice. For
tamarind and ... juice, they are indirectly categorized as

Pana juice, as one of the eight.

wo. Wilangy wax%’ﬁwaxmmmﬂmyyﬂmﬁﬂﬂﬂm
< BHM LﬁaENT%L’J&’I%ﬂ’iaLLﬁﬁﬁ’JTﬁﬂLﬁﬁﬁu.
< Usznsdeedls, fia wiwwang, v,
wintedwia, winswlifwda, wwmsg,
&”IE]Q:%, Wi, ﬂfmxﬂﬁﬂs,(w%aﬁuﬁ 3,
WStz IRsNEh  Tadvuy
Towaylaauvia (Tw) e
USZNITIMET .
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«. N1 §I¥IN1SN V0.

99919

9. Don't drink making “sood, sood” noise.

&  WINLGDAIDHIANNTLNNHE
o9 YA

oo. AME aMla ags s Tihdeaken Snue e aymanei.
Ahvurso, the Buddha allowed 8 kinds of Pana drinks, for drinking while hungry (thirsty?).

o e = k1 . & o o Ve v &
a“aqq ‘W‘i:;&&l'ﬂ'ﬁxﬂ’nﬂ%’l‘iaawwm‘lmu’tﬂ’mx @ BEM LwaG}NclunaqqﬂjﬂlLﬂQﬁ?I%ﬂW’]’iu%,

weeliv eawdnid, wawlhi, Taathid, Taathid, sgnihi, symiindni,
mﬁnmﬁ’., WTENU UG,

What are the 87 Mango juice, ..., banana (with seeds) juice, banana (without

seeds) juice, ..., grape juice, ..., and ... (or lychee) juice.

<& Usznsdeayls, <
= ?5 ¥ FS' @ ’Ef @ =1 [~
fa  Wwzag, W, winmeiiwan,
% & (-1 (-1 90’ *ﬁ’ i
winmelifwia, wwmse, wegw,

¥ v as ¥ a & 4
WWWINTI,  WINzUs9, ( NSaRUR )

Ianngginfitwndt Yu wd aulsanit w
For tamarind and ... juice, they are indirectly
categorized as Pana juice, as one of the eight.

o w ¥ ¥ o = a ¥
FMTUWWNZNURIZNNE  Tanulue
' ¥
logaulaauds (lu) wnhue @
)
UsemMIman .
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0o. LB m'ﬂa Ul aafsuaae i w 9Qud, aniien dnneg
Uaganmn djaaioi dawiien 1ggud, s Usaated duw
ang sunaFpanu ns w 9088 ngaww.

11. Ahvuso, Pana drink that is cooked is not proper. Only Pana drink that is
squeezed, filtered leaving no bit and pieces, and then accepted-by-hand is

suitable. If there are any bits and pieces left, you should know that it is not

suitable. <

96. PEE?JE]’IEA
'g U d @ @ ]
whuzmanisligneag lnlaiswens,
s ] %’ ‘ﬂl @ s
dmndn  widhusiinnsauaanings

Unngag, Wansuan s ans.

-——

T

(n) asywiinagn Toslusanwannd
H13E  WIAARUANG thuf  gaunan.

a) ..., grape juice, ..., banana (with seeds) juice, banana (without seeds) juice, mango

juice, ..., and lychee juice are not suitable if cooked. Pana drinks are day food.

¥ ¥ i & v ¥ v o= o ¥ L ey o
(n) WIHZNT, ‘Lﬂﬂqu WILKITU, UWINAIBHINARA, u'll'lﬂ')ﬂ.&l&ltﬁﬁﬂ.

¥ ' ¥ " v & 4 2 2 ' ¥ o -
winzaiog,  wwi, widud  Tianadaslldauads  whuaile waamén,

T
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0e. BOH quﬂ Uk aARTUAAAH 1w 10HUA,
Ahvuso, Pana drink that is cooked is not proper.
Nilany  dhuswmsnitlignengwlisaens,

anfinn dnnagd Usamnen djaedioni dhwdies 10u,
Only Pana drink that is squeezed, filtered leaving no bit and pieces, and

then accepted-by-hand is suitable.
¥ o o W a® o v as i &
wiueiivguainsasl BinnuaiSudssiauvinwusa s,

aa Ussantodl U ang suvadoud 1na,

If there are any bits and pieces left,
W | ¥ o & [ '
mvm  wntusiiiinsasuaanings dsngay,

Wb DAG NHIWA.
you should know that it is not suitable.
WU i aENaas.

/.'. /f £

(n) wusyniinangn Toaluasnwunmnd
H1IH  UWIRAAUNAG Unun  wauna&n.

a) ... grape juice, ..., banana (with seeds) juice, banana (without seeds) juice, mango

juice, ..., and lychee juice are not suitable if cooked. Pana drinks are day food.

¥ ¥ ! ¥ v ¥ v o g ¥ & 7T
(n) WIAHNZNT, uﬂau_lu, WILKWINUD, UINANVHINARA, u"lnﬁ')i;l.’l,NNLNﬂﬂ.

k3 ' ¥ Y ¥ & o t] 2 [ \1 ' 3 & o
UINSHE,  UINDT, UIRUI .mgnm'm'lﬂ daNmIs  withusiduw gaanan.

T
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1. You listen. What is that sound?
6. WINLSDRWIIN  (§esazls 2 o
o. g0 fi anlnd.

2. This the sound telling
time.

b, WwFes Uannan.

0. B8
M lsauaEn .

3. Don't ty-handed, i
ont go empty-hande 4. There isn't enough

but bring your own cup. ——

o,  LeevpndRawaly, when counting

e @ v
QﬂﬂﬂLﬂ?ﬂ’JB"ﬂﬂﬁfﬂ%lﬂ. the number of Bikkhus.

%5' [~ - R
o. A GIRNGALOL wiluzidwupIl oy

AR, &N 0NN DWUIRUITWIUWI RIS,

AWM AN, <. saddaiun Ulsann

111 adun Tnd.
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5. Put (juice) in my cup.

. 199dlaluiny
YD,

@ ¥y man Una.

6. Pana drinks squeezed pouring on cold water should be
filtered, and then offered-by-hand.
b, wihusdivgdheunduninsinsesnan,
WRIINTUURITUUTAAS.
v. b a3 Flamnw anfionn USTaaww,
ala U5 Uianmawn.

7. You should regard
8. Today, they are
cooked Pana drink: that
reparing tamarind juice.
Pana drink is unsuitable. preparing j

& T
L] %’
U BNV

o. tuduvasliigniely,
LSRMNUAI & 2uu Il
¥ Y ' = a e
“‘yuenuligunig” U3n§e.
o. H3 DARNUARG
s, & w 29066
ARANLVIA.

9. Tomorrow, we will make ... juice.
ar ' ﬂm’ ar o %’ 0::
& Iwqum 1F1ANNTIENUINEN.
& 1§23 A0tk NIFEA.
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=gy — e T — e -—

e AaudIRuna  naaaanly §

™"

A

o. 10 sug 21wFN1 wnsIndle awsln Twd
ntla wminaslu, ann a7wgan sawsnile
_ ARUYDUANTY  DIAIRG.
1. Once upon a time, Buddharakita was sick, suffering,
and had a severe flu. At that time, Dhammarakita
came to ask him about his illness.

(wasands vinuwnsiniimz 8 wis  Wunn

lunnn, lwnsu MusyIning

HaNNWa lnnuan1suae k.

b. N3 m';:[a wnssntia waild, nad e N 1 WA YN Lnw
dgnnaud T afinnaud, Uinnly st Joened, Tu adnnl.

2. Ahvuso Buddharakita, can your endure (your sickness)? Is your acute bodily pain

relieved without recurring, finally cured, and not appearing to recur? <

ynunnwduntnuasituan inidy, dsingensyieiduiige

lausingananiSusznaa.

o, oW Nwe SaNINTe vakd w opid WM W YN unwn
aAnnawd, lw Ufnnawd adnnly s Unensd, Tuw Ugnnl.
3. Bhante Dhammarakita. | can't endure the acute bodily pain

which keeps recurring without relief.

wsNIntee a5y wanwlalva dwlyldl

UsangananuSul wige

& BMb NS IUUVRA €. Usd as.nuanvras st U, s
naYs UHiena. wisndalsd me, ale av.WwsYs
4. Which doctor's medicine Unlnenw®, el wianTien anlsd mg
are you using? asNT Bl ammnth “nuNsaln B
arauUntod, w nasadl syt djiend.
< \peil

Vil taneen

VDINNDDLLS ?
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=gy — e T — e -—

e AAUIRUNNA  naFaanly

o. 10 sug 21wFN1 wnsIndle awsln Twd
ntla wminaslu, ann a7wgan sawsnile
ARUYDUANTY  DIAIRG.

1. Once upon a time, Buddharakita was sick, suffering,
and had a severe flu. At that time, Dhammarakita

came to ask him about his iliness.

[wasaniha vinwwnsdniine awis wWunnd

lunnn, lwnsu MusyIning

. Hanywa lnnaetnisiae L.

b. N3 m';:[a wnssntia waild, nad e N 1 WA YN Lnw
dgnnaud T afinnaud, Uinnly st Joened, Tu adnnl.

2. Ahvuso Buddharakita, can your endure (your sickness)? Is your acute bodily pain

relieved without recurring, finally cured, and not appearing to recur? <

NNUINUIDY

wiknvagituat inisy, dsingenayiniduiige

laUsingananiSusznie

o, oW Nwe SaNINTe vakd w opid WM W YN unwn
aAnnawd, lw Ufnnawd adnnly s Unensd, Tuw Ugnnl.
3. Bhante Dhammarakita. | can't endure the acute bodily pain

which keeps recurring without relief.

< B nas 2wvEs ¢. Ui es.nuvanvvas wewd Uiied, s

wanTolaf ne, Al aswrsnYd Unlnad,

5. First, | use Doctor Kamol's medicine,

et Uiena.

4. Which doctor's medicine but it doesn't cure my iliness. Then, | call on Dr. Pichet, but

are you USiﬂg? even him cannot cure the iliness,

ATIUTNHY ITFED eI TRINEBNAR, w1 MsaITomnalsate

NI IRGTENWINNE

< etk

HAnNaWITEgN IR e le,

Vil taneen

VDINNDDLLS ?
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5. First, | use Doctor Kamol's medicine,
but it doesn't cure my illness. Then, | call on Dr. Pichet,
but even him cannot cure the illness, so | have now set my
mind on the fact that “each person has his own kamma”
and don't take anybody's medicine.

e asawsnwaldsesenusmaanyg,
wnlisasovinlinielsald,  anuudelriSennvse
vy wivaeiiwegt bimananvinimelaals,  azuw
Beniinaneedewin  sinssudueaw

ui usinaeusvaslas.

5. 4wl nlsfi, 86 ewus anygd waytd eafiwd Ywwd 2
Unlneuud, suthd eyt s sdig Towd quouess nd e adgad.

6. Don't you do this. When you are sick, there must be medicine

suitable for that illness. You must call on another doctor. How could a

person stay sick if he has suitable medicine and eat suitable foods?

b.  fAviwAeEldvinetnl,  Wada Wi
wignfianasuiarwisuniagisen, RSN
NNDAUABILNDN T‘immaagﬁlﬁiﬁmﬁuammﬁa

UslnaawIsauau BN baatndls 2

. BN NLA.
7. Yes, Bhante.

o, ASUVIN.
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ol wian@wa 81lsd@ e agun 8 aaeu
“nuNEaln” @ avaUninn,  w nas’l e
ULaa.
so | have now set my mind on the fact that “each person
has his own kamma" and don't take anybody's medicine.
asuu wdnaaesdewin  sdnssanduuenw

us? lusInaeudunsles.

5. 4 i nlsf, &6 ewus avygld wertd eafiwd Yuwwd nwd Unlnaud,

Don't you do this. When you are sick, there must be medicine suitable for that illness.

AVNWRIREN IAvNaENN%,  WaNIWIS  WNENTAINNAITUNDIWISULED gﬂ'ﬁﬁm.

sUld weyd sfien adihd vk quauess o
Tala n3aad.
You must call on another doctor. How could a person stay
sick if he has suitable medicine and eat suitable foods?
vinuailiBen nuaauniuaisn
T‘mmauuﬁﬂﬁmé’uamwén

USINABTMITOUWNUNEANT Lepeinals ?

. BN NLA.
7. Yes, Bhante.

o, ASUVIN.
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& Mmaaly fud afnndmn owaN saNsnIle
Y Aawyaaunnne 21ARULA  BBENUG
WNSINTUG Tof naa3l g Yad.

8. After a few days, Dhammarakita came to visit, saw that
Buddharakita looks a little better, and then had this conversation.
& full b, e
vinuSuns nTnzaien Ne s MEnuwI e ( w )

nuaenibing? Jamavinunnsindine ...

) |
« uy anle waid ewid, 8nd Ju
auiiennls Aaas.
9. Ahvuso, can your endure (your sickness)? You d

seem to be better.

« amly viuwanuld  wadwllsnsa,

Adendh anafinanulasing.

®o. BN WA a1eaNle 1o guan wev gdiend sk sdlend @
Tnwwndh wawnuas lod awfld eld yown nmw Uinnawd, Tu afinnaub
Ufnnly & Ynaned, Tw adnnla.

10. Yes, Bhante, after listening to you, | took suitable medicine and foods. Then the sickness

becomes endurable, continuing on this existence. The bodily pain became less, not

worsening, appearing to be going away, not appearing to worsen.

0. AU YW,

WanaHi oUWV WA LEWI S URUNBURZETAS
Susunswanuld  wodidamuwlindulunvasnils
YNUINUWIVLAIRI, lsinnBy,

Usnganaaiuiige

livsnganunisu.
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& Mmaaly fud afnndmn owaN saNsnIle
Y Aawyaaunnne 21ARULA  BBENUG
WNSINTUG Tof naa3l g Yad.

8. After a few days, Dhammarakita came to visit, saw that
Buddharakita looks a little better, and then had this conversation
& full b, e
vinuSuns nTnzaien Ne s MEnuwI e ( w )

nuaenibing? Jamavinunnsindine ...

) |
« uy anle waid ewid, 8nd Ju
auiiennls Aaas.
9. Ahvuso, can your endure (your sickness)? You d

seem to be better.

« amly viuwanuld  wadwllsnsa,

Adendh anafinanulasing.

®o. 8NN WA a1e§Nle 18 g wgd gdthendh sk sdlend @
Tnawdh wnawas o wnfid e1Uid,

Yes, Bhante, after listening to you, | took suitable medicine and foods. Then the sickness becomes endurable,

continuing on this existence. The bodily pain became less,

v

ASU vw,  WanaN BNV N ULE IR UFLIBULAZEINNT SUFLNEWENWL
wadsdanwinidulunvssniia  ynuvwmaias,
NN N URNNA,

not worsening,

TsiniBu,
T afnnawd Ufnnly s Yoaned, v adnnla.
appearing to be going away, not appearing to worsen.

Usinganananduiige

uL. b
dUsIngaHUNUSU.
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00. 813 8108, 3 w6 UITEED )
ol 17 AWLA.

12. Yes, Bhante.
ok, ATUVINW.

plsauans ARSA.

11. Good, Ahvuso, if it is that way, soon, you

will no longer have the iliness.

00. 08T VW,
Wi uituiin
Tiwuiidien

dnlaaandui lisilsa.

(n) oilsaedsun a1m auagIuss  sut
Fganadsun wwwwidsl g4
a) Not being sick is a worthy wealth. Not wanting more than what one
has is a superior wealth. Familiarity (with other people) is a superior
relationship (a familiar person is more of a relative than an unfamiliar
relative). Nibbana is the supreme wealth.
(n) ansbiflsailuandudsuady  anudulamiunswe

agnells  awauesmiu gafiedreBs  Awwiwiluusuge.
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1. 792

k] 2777
®.  WNEINUATE VLT . 2. 177

0. o3 wyIniln b, INUNNINTRY

ﬂ']W'T%Iﬂ I'lﬁﬁ &J'WLW’QD’]SJ’BWH"I'?VL"U%%@_

. 91A9RG U DBENT

fasndln Asulaauans.

@, NNVINWIDWAUNTDIVINULBUNIAIUNNIE 2
@. NAT 1A WIRWY 9NV WY UJnnanE.

<. lnBunsa ?

< i 2ANNUBH.

5. 272
6. 727
€. VWSUNMIANDAL AL ? ¥
. . _ b,  HIUDINNDAUUWBLL U
€. n nwt Unlnanwa. B _

dlUeznsa ?

o, §Ulg w AFd WYY

7. 777
8. 7227

o. Waianuduld :
=\ @ ViR Twawin

Ny UTNAISUNLTA. _
“ENTTULURTRIAY

o. 86 9WNE any3l

© = . 7 T « ns
WEYY  BAD. & 20O “NyNENIN"E

avinivgeny.
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27?
9. 277? . B

& FMTULREH

U3INgeNNMTWanwle.

so. ANNTEaduanategs dule

& amb Un udANFwlaw ( Adunwe )

wudenls Agas. atvBofifien duun,

oo. 801 alsaenanln Usla,

LI ER
Usanen.

e 277

0. INEFEUINT QNf,

Bwwudss .
0. MNAUAKIAY
\Junnfatng B9,

wWIzhwwn 1uwusage.
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1. Are you ill?
0. VNwlNFUIENSa 2

0. i 16 BN

2. | have a fever, Bhante.

. Wwld asu.

3. How long have you been ill,
Ahvuso?

o, WwATwUE? YN,

o, NEN m'ﬂﬂ.

4. Only starting today, Bhante.

s d oy
& WA ATU.

—
5. Don't you have 6. A little.
" ———
headaches” v, UY10%aRUDEL.
¢ lthawinse ?
5. lad U6
(WIRH )
\
7. Can you relieve yourself in 8. No.
fiE .
the toilet? < laigne.
o. telny ?
& W I,

(@ JUUA)
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9. Open your mouth.

«.  F9911n.

o ¥ 1.

10. Your mouth has an odor.

®0. NAWAIWWAIINLIN.

0o. yula NAAULS
M.

11. Then, what should | do?
00. Walluatatny 3zvinatngls 2

®6). 127 &

A nlsa.

12. You should take a bowel
movement medicine.

olb. MITANYITZUNY.

13. Isn’t the doctor coming?
om. wNB LIS ?
om. W DIAIRH

1w Gnaaln.

oc. GNARIN
DIANHHG.

|
14. He's coming. 15. How would he treat me?
o&. WInlhen wwls 2
oc. WNIDINNN.
<
o&. W& NN

WNHYT NG,
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16. He will inject medicine through

J g 17. How else would he treat me?
a needle to deal with the fever. - o
@6l L"Ij'mﬂ“l.flTﬂtvL'ia%.

ob. Wnaasunld. ool BRI I NIANE.

ob. 1§ USINFYY
YNLaasa.

18. P ly he will gi I icine t
8. Probably he will give you oral medicine to 19. | am afraid.

increase bowel movement. T
e«. WINRKT.

od. RMZANRANLN NG, -
ox. NMBANN.

oc. WIUT UuasE N,

21. Yes, Bhante.

20. Don't be afraid. It won't be long o
we. AIU V.
until you are well. "
. i . y ne. LB NWLA.
wo. vinuwad N, wuinmelsa.

wo. ¥ M8, w 33 Hwwls A3aab.
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. ﬂNN’H’ﬂ%ﬂ{]HmIm nmaaaﬂﬂ
Conversation, about Sweeping.
NFRWIWAALIANUNITNIA

R |

ﬂua\m-uu'[a 'mqm.
1. Ahvuso, do you have enough
brooms?
o. WWdy winiwlalinng

YINWALAIVSD.

. DN AW, WA omEaNruiily -
~ v o uAh Y WIRNIVIMAE
Fugasla winnas inn anan. _
noanFNNYURLL.

2. Yes, Bhante. There are a lot of long-handle

brooms: each Bikkhu has got one broom from passing 3. Is there no broom made out of

the discipline exam. coconut stems?
0. auviw,  Winelsausmduinglisuse o
A% AINMSFBUNTZIHE. o.  Wnnedia

AFI508 MWIZWSN

¥ = =1
lsifinsa 2

< 8 Awa W N Aaly 2. ¢ w waami Ulnd.

4. A few. Bhante. 5. That's not enough for the Bikkhus.

V i e v a - 1
o BETL e liigawaiufnywini.

la -

% AT FWWAD INULTUR.

6. Bhante, there are other brooms made from fibers,
but you can't use those to sweep everywhere.

Haary  Hinnaimivdhewiiag, linnamsuulinnedleyni.
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o. NEN1 A 8195ly ayfiv sanyrE.

7. Why does the teacher have us sweep everyday?
e ﬁﬁvlam‘iza’ﬁaﬁﬂmaamnL’ﬁﬁa:lﬁm'}mqnfm.

& “tla WA NNNNIU WUT N3N FNNYTIT aaenaol win §UaEi
anuel” & NI aNWIT 8135l aulih snayTILUE.

8. The teacher thinks “Waking up early, meditating, following conducts toward the temple
etc., make a person into a superior person”,

so he has us sweep everyday.

& WITBNRITEUVRIWINKIINGIN “5IT8 AINTIYN eI

WTINANIgwaINTETIaT JUannaduan

Wusnwuzvasdlyge  dilusrdanidannayniu.

r

N

amnl U sanyriben olEs ae0. wWWesdi,
(o) an3me Uink. (L) Uslas USnd. (@) men saeuw wud.
& ®I15 167 1‘[& (@) thaiind 2waibnnad gUIwd. («) nead wm Us asan
! ) g0f sad lar guUUywé.
Even the Buddha has stated the 5 benefits of sweeping:
&t a’ﬂ%ﬁ'ﬂ%’ﬂﬁﬁ%, (1) One's mind increases in confidence, ( 2 ) Others minds increase in

9. That's good, Ahvuso.

confidence, ( 3 ) Deva praises, ( 4 ) One is increasing kamma that results in

more confidence, and ( 5 ) One reaches a pleasing existence in the next life.

-.13'«'wﬁ:%(ﬁwﬁ:mﬂﬁmcmim{lm'émiﬂﬂmm']ﬁ ¢ Uszms,

¢ Usznsilulaw, #a
(o.) Favosawdonls. ( ®.) 'ﬁommaﬁﬁ-mﬁaﬂﬁ. (&)
wmendurs, (=) dsaunssy swilwludelifamadauta,

() damiudmemsiemaeunn  daadnggadlansssd.

B

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
FANUAY A.MNAZUBY 2. W I2UAS 2. 81NIUIN5



}yaﬂrﬁﬂ dnaniidsn ausgoien.
(o) ®niad USWA.

(o) Us3ae UEna.

(@) e oaaNw) MU,

(«) amg &1 noi Ind.

(&) Uadan wuen figeyed ey &.

There are other 5 benefits:
( 1) one increases in confidence,

( 2 ) others increase in confidice,

( 3 ) Deva praises,
(4)itis a teaching of the Buddha,

(5)itis an example for the next generations.

e ¢ Uszng
vpsmsilamnauiBudn fe.
(o.) Snvninwdasls.
(
(. ) L'L"I]Lﬂ"l?'EIIWUN_

0. ) InvasiBwdnnla.

(&) Wwduin aNaEawTaINIEAEA".

() Lﬂumn_msi-waurimui;maé"a_

®o. D1N NWA FNNYTR wn naennast sl nd, susrnue B weod 978an, Ui
io, snamlel dla aswn wnng §ian Tvud, ol anasSis asawsAyailu Nalaiion
ayasisud, allen lafid Uivd, saalu suwyruge lelansla Fad Jind w3, naanmily Tnd.

10. Yes, Bhante. Normally, sweeping is the cause for good health. While sweeping, you have to move
your hands, your feet, and your entire body. Because of that, the tendons becomes relaxed, the blood
flows freely into all the organs cleaning the blood. Looking at the swept area brings confidence for the

sweeper. A good health comes like this.

eo. ATV sTTNAIMTUanadwveuiun

ANNELTY, wosimiadeimefewlm  walwihi

whswlwy wazmevionaaieiowlm.  mszasin
Wuwlmanedaangew,  INuw  (Beaawi nald
anatmztaslvglusSseimuadanlnanzain,
wanziledtiu Bondounasls %mrmmwﬁuﬂ@

fimnadensadly, Mefiguiedauioeeii.
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}yaﬂrﬁﬂ dnaniidsn ausgoien.
(o) ®niad USWA.

(o) Us3ae UEna.

(@) e oaaNw) MU,

(«) amg &1 noi Ind.

(&) Uadan wuen figeyed ey &.

There are other 5 benefits:
( 1) one increases in confidence,

( 2 ) others increase in confidice,

( 3 ) Deva praises,
(4)itis a teaching of the Buddha,

(5)itis an example for the next generations.

e ¢ Uszng
vpsmsilamnauiBudn fe.
(o.) Snvninwdasls.
(
(. ) L'L"I]Lﬂ"l?'EIIWUN_

0. ) InvasiBwdnnla.

(&) Wwduin aNaEawTaINIEAEA".

() Lﬂumn_msi-waurimui;maé"a_

@0. DI AW FNNTTU W NRAINNMFRY NIl nd, sasrene @ vaent ndan, i
@, dnamled Ndla asin wng §an Tnud,

Yes, Bhante. Normally, sweeping is the cause for good health. While sweeping, you have to move your hands,

your feet, and your entire body.
pfuie  syswenstlannadumguiues anwsuie,  lweainnedefedewlny  wiwihi wdswlm
uazmevanaafaiouln.

alo §NASFIT DIAAIATYETS LU NAalafien BYFSIEUd,

wzarts  iBwimaeteavdau, intu aaawiinall anaeimeteslvnlusdssivaadealvaazann,

Because of that, the tendons becomes relaxed, the blood flows freely into all the organs cleaning the blood.

alven Tafid Jind, aoalu saysgwugasnl
Tolaneln 3ad UGn@A w03, naamly Ind.
Looking at the swept area brings confidence for
the sweeper. A good health comes like this.
meiledoiu \Foatennals "Gmaamuﬁua@

finnadeunasls, Medsugtayiatng.
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1. Novice Buddharakita, please bring a broom with long handle.

o. wWnsindasawins  issasinlinnadsmaduniienn.

o. ST WNEINTM
1B NOUNTNNYYH  DINT.

2. This is not a broom with a long handle. This

is a hand broom.

S0 M e - 2\ e =
o, iy (Wnnedew ), #linnedie.

|||lll||l"_.i'i

0. wg MG,
WOOFNYYT.

3. Please sweep the ground with a broom made from coconut stems.
o, LIRNNMATILNUAWAE I NATANTIINMBIEWI M.
. U8 WRNINUNTNYTRY TN YA
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4. Please sweep the building

with a broom made from grass. 5. Sweeping is a normal

€. WA business that a developed

linnavinsnewdin. person follows.

€.  TITHAINITINING

- duAvathmilasioygw
& M .
InaNe.
AOANNN YN

FRHUNANN, €. ANNUUU% WN

sUUSeu i a6,

6. Sweeping brings good health.
. nsnaduing
WHLAIAINEUNY.

b, NRANMFEU NSl Ind.

7. In summer, you should get up early, sweep, take a shower, and then study the
Buddha’s teaching (book). Wherever one sweeps, it brings clarity to the mind.
Ly W = bR - ;-4 o r=1 = o =
eV, [uq@l‘ia% ANUBUALTINMAURIWDTUWILRIAWISUIN  ( NHIFD )

Tufisuawnmiausd Iataunsdls.

o. Aywnua Uale qgene
FUNTTO WABAIN DAG b
SNy I 1U1s Ugauln
NG Uané.
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S L - ——— T

oo, psulaswang  nanaaanly

Conversation, During Sweeping.

MITWNU  wasInein.

o. 8Mld dwinda a0 gluanihly, agun thle
e 0198 losgaud, ne sydae aaals
SN AW LBNAWE  FNNYTA.
1. Ahvuso Sangharakita, tomorrow is a uposatha day. Therefore, Bikkhus
and novices should wake up and clean the temple. When it is time, you
should pick an area and sweep it with a broom.
0. viwinindar  wisliduiugluan
arnuWINANYUATIAILTINAIUATLE dnT1sEa1T

Watwauiusassfioien lnnavesauuiimiadfigasiuniia.

. FUNYYBNUE M5 NAS FNEAAWIW.
2. When sweeping, where should . Lanmwﬁ ﬁﬂm“ﬁﬁlwi‘w.
| put all the rubbish? 3. You should put it all into

b, waaNarEziagaTIn i v 2 one pile.

. ﬁmgmm”ﬁ . 71Tk,

......

< In MITNT anNgIFH. |
4. Who will get rid of the

rubbish?
& lasdnilenasuey.
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S L - ——— T

oo, psulaswang  nanaaanly

Conversation, During Sweeping.

NIIFUN I I‘H:L’B AMAIA _ k.

—

0. aMla dwInda 0 glusaiinly, aswn Uila Qe
2178 TaLsasEus,
Ahvuso Sangharakita, tomorrow is a uposatha day. Therefore, Bikkhus and
novices should wake up and clean the temple.
vinufiwindne  wi uﬂLi]uiunu G|
;L:_:‘li'u,w':m"iﬂ1.-£Lm.:'.‘nr1?.JL{u';q.t‘ts'i"d|LG1'L"J'1"1LL'§1 ANTITERITN
NILR N&!UG!LB'I BB]G'IT‘LI; ﬂﬂqﬂd"t["ti'ﬁ ALAGIN Lanad‘u_,e'i
FNNYYIA.

When it is time, you should pick an area and sweep it with a broom.

a = v = L .. o e . -l
lN@L'i0L’!'n‘l'1Ll’ﬂ']l.ﬁﬁ'i](iﬂﬂl,'ﬂ'l].QJITJ"EG]”IJF]JEﬂ'L-bLL':TJl’]'J']ii‘.*‘L[\"Iﬂi;'i‘lﬂﬁ'Ju‘WLkd.

. FNNYTBOUE NS NAS INHRANIN.
2. When sweeping, where should M. BNAWE FNMAANWIN.
| put all the rubbish? 3. You should put it all into

o, s auezRingaTaliflne 2 one pile.

. ﬁamgmm"ﬁ . N,

......

< In MITNT anNgIFH. |
4. Who will get rid of the

rubbish?
& lasdnilenasuey.
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¢. nannunUad w1 ol 2 amd, aan UYnAWan
1IM Buw)a USYeasus.
5. There is a waste basket and pail. The youngsters will put the
rubbish in those, and then will dump
it in a depressed ground.
€. mzn%ﬂﬁm%’uﬁwaxtta:'ﬁwaé}"aﬂﬁag‘

WINLGN LH LA NIFIMSUTIIVE NI 19U87 AnETafien ALGa.

b, ANnNua U N o. Usd gunw USUlwEaN
FUNYTANWN. Uaan SNNATAWN.

6. In the summer, 7. Spray the area with water and
how should we sweep? then sweep.
o ar G s o L
5. dmiulungiew o. WINAIWUWINDU
WImMaaenals ?

LAIWINNATANRY.

W’

= oo

<. qunw USUlwew fnadd. ‘ « I aygsvund Ly @ gglog

wWuEut 197 wwawslnan 9 slufuon
8. What's the benefits of spraying Tvud, asan auinTuad 1-!'37513\!“"1‘5%’1
gminw USUlwend i sxyagwwind.

9. So that it will not be dusty. When it is dusty, the living

the area?

quarters and furniture will be dirty. Therefore, to prevent

it from being dusty, spraying the area with water before

sweeping is a proper rule of conducts.

a afv o 1 = o & W
« elliginen, wzliagANduun

finganduusiniaslinaantougs,
& o s v ol o ¥ .

ariwinatlaefugiuk  NIWINGABWINBUNINING

\udndvruinsatramni.
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€. navsamnunlad 1wy Wd 3 aad,

5. There is a waste basket and pail.

€. m:n%wéw%’uﬁaﬂuymaxmaéﬁwﬁagﬂj,
aan UnTidan msm duugan dsusaaus.

The youngsters will put the rubbish in those,

and then will dump it in a depressed ground.

WINLAN I8 [AZNI SIS UN IV E RS a19Ue0 Indaian LG,

W’

b, ANnNua U N o. Usd gunw USUlwEaN

FUNYTANWN. Uaan SNNATAWN.

6. In the summer, 7. Spray the area with water and

how should we sweep? then sweep.
o ar € w ") ¥ i
5. dmiulungiew o. WINAIWUWINDU

Aannaagnals ? LAIWINNATANRY.

J
w.

& gmn Uk

S:e
2D
et
3
20
2

o UL auDIVund Sug 7 05eq
U = . LR q 9
wWwswnd 197 wwaEudslhhan 2 slufinon

T,

8. What's the benefits of spraying

the area?
= ¥ . I P VL . So that it will not be dusty. When it is dusty, the living
e ' g ariey 9 x . :
nawsnmewalIzlariasls | guarters and furniture will be dirty.
o a9 an & o mw X o
&, mamlmqaﬁa"uu, LWEW:LN@QQﬂG%%LLﬂ?

fatanduuazindnalirasaulougs,

AFNY AUANTUALT  YERNATW gVinu

USulwa e sunrrwIa.

Therefore, to prevent it from being dusty, spraying the area
with water before sweeping is a proper rule of conducts.
azﬁmﬁaﬂaaﬁuqﬁﬁu MInWsaeEwnauINA

Wudndrrwinsas19niie.
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1. Ahvuso, the day after tomorrow is an Uposatha day. Tomorrow, Bikkhus and novices
will clean the entire temple.

o. NiDny, TunsFwiuiugluan wiifinyauimsindrzinnmae.

0. 8y, Usgn glusafiala. w2 and a1l leiewaud.

2. You all put the rubbish in the basket and 3. You sweep the rubbish

dump it in the depressed ground. into a proper area.

0. WINYNwlaveslwaznsuan .
N . WINNITWI
Indefigulviea. p
(ﬂg[ﬂ’ﬁ’;&dﬁm"w:

i < . Tufiduanas.
. NS Uadd UnTTUmn duwgsin

USiiswan.

o, NI YOAHT WY
FINNGRD.

4. You tell the youngsters to get rid of
the dogs’ feces.
@. 159 WGNNUNNT (NAFU).

& MmN gurannt annii.

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
FANUAY A.MNAZUBY 2. W I2UAS 2. 81NIUIN5



5. You should spray before sweeping; otherwise, it will become dusty.
& i& b = ﬂ’ = Qs L4 é}
€. LSRWITNMEWILENTING, (M1A) laeUsensdn FRINWITVW.

¢ gmnw USUlwEen sani.
goann ol gafinaud.

6. If it is dusty, the living quarters will become dirty.

= ay X @ = = @ = " W =
| . WaghWaiuudn Tiegfianduinfaunausiuga.

=3

5. g 903y wwawdh slvfinend Tnud.

9

M

7. Not only there is no benefits 8. All affairs should be thought through

sweeping this way, there are also carefully before working on them so that one

many faults. will know that there are benefits.

4

o. WININNNADETIH ' v - . .
. gt < & NMTNuiINIIMLEINITINanynat
lifuselumiagnadionvnila, - . S
gy LRI WU cfuselau
lAefiunInd nw.

o. 87l 197 FNNUVU W & i

. - < 260 NAnd FNFON FNFen
N8 BSannwa, an

nlall a3aad.

NANNY FIAONUA NHIWN.
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T~ T R I T —

o. naaaUjduala  nanaaanly

Conversation about Comfort.

MIFUWNWUNINUVANNFTLIY

0. AWe wWusInde sudile e ganid 919l

a0 2 Uw 88 21978 8%9emn w51 Tnud.
1. Bhante Buddharaikita, your temple is very pleasant,

but somehow the newcomers become sick.
0. MuWNainlng  nvasinwinIuInEnue,

Lwiéﬂﬁ%ﬂémga’ﬁmﬁf”LaJmmﬂﬂ‘ﬁ.

0. ®39 mﬂa NARAMEN gUd  avuuum qmewﬂTm 27AA1  INNIAYEATE
WEK USRS 3N Tnu, NHEANIIRTY Un Ry,
2. True, Ahvuso. For those coming from a hotter weather usually don’'t know
the tricks of living in this weather, they mostly get sick in the
first year because of the weather differences . However,
in the second year, they probably won't get sick.
. FTIVB ﬁ‘ladijaqmmaamwﬂmamamﬁmmﬂ%au

Tasannduwliludusniwse Aeema,  selululdd

Wusin aoludul.

o Nuale Yuw awe 8% 9% naanmgs Ufansgsu
A NG,
3. Bhante, this place seems to be comfortable,

but only specifically.

Waty  amdumsanaduadiiibling
milausnnw Adwldamnuauielaanie.
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T~ T R I T —

o. naaaUjduala  nanaaanly

Conversation about Comfort.

MIFUWNWUNINUVANNFTLIY

0. AWe wWusInde sudile e ganid 919l

a0 2 Uw 88 21978 8%9emn w51 Tnud.
1. Bhante Buddharaikita, your temple is very pleasant,

but somehow the newcomers become sick.
0. MuWNainlng  nvasinwinIuInEnue,
Lwiéﬂﬁ%ﬂémga’ﬁmﬁf”LaJmmﬂﬂ‘ﬁ.

b, 893 alE NRRAMEN 9UNE BT UM auAnale 8IAAT IFNIAREENE
WwAuEY YSNEIRRLT 9N Tnud,

True, Ahvuso. For those coming from a hotter weather usually don't know the
tricks of living in this weather, they mostly get sick in the
first year because of the weather differences .
F9U s;]”la\]iiqma‘uaamwamammn{ﬁ'mmmﬁau
Tasanduwldiudusniwsie Raenme,
NRg NIy Y By,

However, in the second year, they probably won't get sick.

dalUludd e usin aolaidwld.

o Nuale Yuw awe 8% 9% naanmgs Ufansgsu
A NG,
3. Bhante, this place seems to be comfortable,

but only specifically.

Waty  amdumsanaduadiiibling
milausnnw Adwldamnuauielaanie.
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& 218 9Mld NaanmEs guelndm e1TWEE Ywwaua
suiganvaEIuel iansng 2 anwsad gunlgs efinndinan anUwwen
NHERYNI VN NG, auﬂw‘[nﬁjmﬁ Ut MWLM B FWW
anaanMNsek 38 Tnd.

4. Yes, Ahvuso, for those who are wise in maintaining their

health look at the large pond on the east side of the temple
and the clear air which is pleasant starting all the way from
the pond to the mountain would say “a place comfortable,

but only specifically.” Those places brings sickness to the

their health). a
€  ATWIM  HeaaluguievasgunIwans
sszinnfinelidlusuaziusanuasin LRLAND

£

S5 fiswinFusndiaeRvesaszingasaguu
e daunandn “snwiile anuauelasawi”
fuwnivaaiugameuisaialisusuasinymia
uazaaes onanes liamnaluguie.

¢ §33 awa uadnmla sugrmalugy gl & lusand wub.
5. True, Bhante. Even the ancient teachers said “Ilgnorance (of what to properly use
the thing we have) brings sufferings worse than not having the thing at all.”

¢ WASU  wilusaensgnain

‘enalaifias  uyndnieanalids Eedn.
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@ 29 aMld naanmeas guelndm e19wEs Ywwaua
FWIQINMIEINIY U3gneang 2 awasas gundgs efinndaan enaUwwen

NHFREHIIUND UG
Yes, Ahvuso, for those who are wise in maintaining their health look at the large pond

on the east side of the temple and the clear air which is pleasant starting all the way

from the pond to the mountain would say “a place comfortable,

but only specifically.”
ATUYINY  HOAIA (U UIBURINUNWNDIR

85 nnifia s Li5 e wa i waanuadln LaZaNew USH

@ q

ChDa,

= o - L = % G ' [
W’EI%%’]%%“ENEIL&EJNT]%TUEIGN":}&[%E}\J‘Q‘ﬁﬂaﬂﬂ nIE

HaNNaNIN “FoNuiild anasunelaganie”

authalnimi Ui nussaust 6 awd
ANRRNTINNSDL 38 Lhf.
Those places brings sickness to the young Bikkhus and
novices who are not wise (in keeping their health).
fuwnnaadugamauisenalisunsuasfinyma

UAZFALIUT ananed Waaaluguis.

¢ §33 awa uadnmla sugrmalugy gl & lusand wub.
5. True, Bhante. Even the ancient teachers said “Ilgnorance (of what to properly use
the thing we have) brings sufferings worse than not having the thing at all.”

¢ WASU  wilusaensgnain

‘enalaifias  uyndnieanalids Eedn.
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= '—:m — = ST . Sai 2 et
wa. Jnuujdualn  natagaily

Conversation about Trees.

NSRUWNWILAIAUG W L

o. NWA WNSINTA NENT ANA
NWINL ﬂa&ﬁ Uumn.

1. Buddharakita, why did you let's big tree

P
fall down.
®. VNUWNINTAL
i lanwanviudaliauladlngfunaulanly.
L~

b aMlE aemnagIuL T JonfAgen welsfle ud, §Eenlaln 4

naanInent nd, Suad 819N 8391R00 AaNSINNARANT VIVTEINLT)

NMA% M8 197 uk. agan awdand adwenn aalandfanne a1asley
ned vk theusane lamd nlsé.

2. Bhante, in the place where there's a lot of shade, people will be take over by

the coldness. It will make people become sick easily, but for the sun's ray is the

cause of the comfort. In this temple, a lot of monks have sick because of lack of

the sun light, so that's why our teacher cut some of the trees down.

o, GReny  Tudfisaldann
winvuignanuduasaudt ulsald,
fSMIULAMETIUBIWIEaind il umauaInNELY,
Twiafh Anywyumanstosioateiian v
"1[51'91ﬂ’1ﬂﬁ"lmgnﬁ'u damduwliaunmanan,
aziiw evwswy ifvsenuda ldussring

WIZaNSLHBNNTHVINla N

aUse g Enm Sl A U196,

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
FANUAY A.MNAZUBY 2. W I2UAS 2. 81NIUIN5



= '—:m — = ST . Sai 2 et
wa. Jnuujdualn  natagaily

Conversation about Trees.

NSRUWNWILAIAUG W L

o. NWA WNSINTA NENT ANA

NWINL ﬂa&ﬁ Uumn.

1. Buddharakita, why did you let's big tree

P
fall down.
®. VNUWNINTAL
i lanwanviudaliauladlngfunaulanly.
L~

. MlE AWAgTIL w1 Fandnen wsleAle Tnud,
Bhante, in the place where there’s a lot of shade,
dfiony  Tuifisaldann wanvudgnananduaseuin Wulsald,
gﬁmTaTn 2 NRANMNNSEL M@, BNEd 819W 8d91Am A5INNIAYAHNT
MNTENNIUST NUAK MR 90 L.

people will be take over by the coldness. It will make people become sick easily, but

for the sun’'s ray is the cause of the comfort. In this temple, a lot of monks have sick
because of lack of the sun light,
dmiuussaEIsvaswssanfingidumavesanasuiy, (wial

fnwnusuitisanmaneiian liuu

gy awaand atwmn aalanufanne o198y
wnand gnnth thauane lama nlsé.

so that's why our teacher cut some of the trees down.

sz evnsy lifiveanuin lausssing
W3IBS LERNNTHIN NS

_ivaUszlordnslandiuldunssi.
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o. 8fi 1©7 nav NEIRMlY

ynngnia tsué.

3. If that's so, how come your teacher doesn’t plant
small trees or some flowers.

o, mnindwautiv vinluwszanansd

Jalidgnoiwliiandnenantd  usin.

< 0ml wn ol anfiagnivd swdily agun anamae 1an
guamnun 2 Sutien1INe Tsthw@, a7 2 279%5u8d FNOU 8NFFE
JWULAIRNG 85Iy 3998, ATV UNUEN IOUAE ITNATNE 6 M lule

nun 2 lswula a19d swdleas mawda. 4

4. Ahvuso, usually, temple are the place that full of trees,
so our teacher had already planted small tree and flowers

so this place will become more and more comfortable.

]

<. rﬂﬁmq sysnaiadufiunSuwsngmeswliinunu, aviu
wizanasgfeliugnnananli vimaeuasswlidniidlunwsioe
woanadluanuiisusng  Tdusivintu  aaSusudis mﬂ'dﬁa%mauawwﬁmaw
wszonansdvaulenin, astu wﬁzmm*ﬁs‘r'f.ﬁﬁwfﬁa.gﬁmmé"uﬂl‘g'nﬁt: auatinwaz

@39 LLaz:Tﬁﬂszm”u"iJaﬁLﬁrlqéi’m uazlinasvinaliindusadBotin,

@ §g awe, gt ol gihaagdiged mssaousi @
suginued 3 gaegsuw lsUagnud 9 enwaw sudile.
5. Very nice, your temple have become very comfortable with the well

behavior monk, balance ground and all the trees.

€. ARV, SR IVINWIINAT Y
inAuIngmaAnynyuuazauiisTipvinEausasy
RudiLana i LL’ﬂE:G'hHﬁ%lﬁﬁﬂ%ﬂi%ﬁﬁ%ﬂ&lﬂ’ﬁﬁ’]H

Tagawaen.
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o. 8fi 1©7 nav NEIRMlY

ynngnia tsué.

3. If that's so, how come your teacher doesn’t plant
small trees or some flowers.

o, mnindwautiv vinluwszanansd

Jalidgnoiwliiandnenantd  usin.

< 0ml wn ol anfiagnivd swdily agun anamae 1an
guaegnun 9 sudienne lsuwds,
Ahvuso, usually, temple are the place that full of trees,

Halang s9suAI AT uAvNSuI N F 8 e L,

ol 9 219388 S§NMNU DVNEEE WMEASAG Bfly 936,

so our teacher had already planted small tree and flowers
aziu wirenssalilgnnenanli Mmaneusziulidniiilunse
waamaudusmuiisuseyg  Tiwsiwindu  enaSusndie Lmdﬁa%‘umaymzﬁ:ma'm
' wszanasgvaulannn,
aRan Unuas vInues Iangiad s msule
qnun 3 lswuls a9d swdiees nswa.
so this place will become more and more comfortable.

& v o o = & T " 3 [
LTS A Wﬁ537ﬂ7ﬁ2|[ﬁmﬂ"l‘TiJJJQJ.F'IWﬂ'P}H‘TJ‘ﬁ"U"J§,’ [.‘E"ILEIE\JEHJI'IHNQJ o @34

unzlvivgneiwliiingdne  uazlinssvinialiindusugbotu.

@ §g awe, gt ol gihaagdiged mssaousi @
suginued 3 gaegsuw lsUagnud 9 enwaw sudile.
5. Very nice, your temple have become very comfortable with the well

behavior monk, balance ground and all the trees.

€. ARV, SR IVINWIINAT Y
inAuIngmaAnynyuuazauiisTipvinEausasy
RudiLana i LL’ﬂE:G'hHﬁ%lﬁﬁﬂ%ﬂi%ﬁﬁ%ﬂ&lﬂ’ﬁﬁ’]H

Tagawaen.
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5. Yu 9 U5 amly, wiwnsyrn esnn e suant 81nd U
Nnuihan e Tnana nlsua, U AWK NATENLOMT 9, BTARA
Il 9 ﬁﬂugﬁm@‘i 9 FgN AW ﬁn_'y IR, FeWIHINT
“NUWTIAN 1eefild 8300 A" H 0INAuAT BIAWNW WELEUE, awn1INT
anuanlu a1asly Gadon maUSymel &nd Fnvuds.

6. There is also other reasons, if the tourists that

come to see our temple, and saw not well behavior

monks, ugly trees, and unbalance ground. Those

tourists will be able to look down upon the land of
Siam. Our teacher doesn't like that idea, so he

make us study complete in Sikaput.

b, YeBufefiinviu  amessmafiniawas
ﬁaﬁ'agmaamnaum;:l.ﬁuﬁms;wéu NI UaY
wvisiiGeuiesviviune  ussauiuawleeg s
gulifsontuwliiusaioy wasiuiiswliwaaiuge
ﬁ'aw@ﬂﬁmﬁmnﬁn@ﬁ”‘mm, BTN TN
Viewastondin giﬁﬁwﬁmmﬁmmm
gy nsfefnyniuussaansiastuitinduiite
wazanae liveulaudidenandmauin
Folvidwdionane ESeudnuiunagng

U%U‘J‘Hﬁgwﬁd.

o. 815 awe, 33 & 1wl Fnrwuend gamd el
NE ARG DUANTINK WUAAINYIIU NIFFE.

7. Very well, your knowledge and your temple is one truly well

o. Gazitw,  Tavasvitwionans S
fiwszonanas Whanwageibiuianiadanan
sl Fnidusonuiifaiendusiatig
wraswane 1.

1
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5. Yu 3 U5 amle, wiwnsrwn gesn aim suont 8a1nd dan
nuihign Nuge Tnawa nlswa, 03y AW NAIRINLOMT 9,6. There
is also other reasons, if the tourists that come to see our temple, and saw not well

behavior monks, ugly trees, and unbalance ground.
5. Uedudiliinviu  vselsEmATNiEwT  fefiegunawinsumuiwinyn
a g L ‘e 2 o 4 T, . w a L & - =
sailien yovinliGeuiasvinjwne  usziawiuaaleagios  duldifsantulidussisy

uavnuiiswliisaaiuig
pfivaf gl md 9 Jeugdand 3 fign
awwld  Ana BINUUWA, Those tourists will be

able to look down upon the land of Siam.
ﬁam@)mﬁuuﬁmnﬁnﬁﬁmm, BIEWNUSZNANHN

iAWt aNTin @%ﬁuummm"juammﬂ
qENuIQINT  “FENANT eI §I0)
AON" G DINTUMT BIALEK WUNFITWA,
annNT anunaile 135le Gaden
imadiyunk §nt &nvda.
Our teacher doesn't like that idea, so he make

us study complete in Sikaput.
"“ﬁwmﬁ”l‘muﬁaﬁmﬂ;mgmLm::mmLmﬁﬁam"duﬁdmﬂuﬁﬁa“
wizanasd liveulaudFomandwmuin
FolviRudonane wSeudnuunegne
U%Hmiﬁw%a.

o. 815 awe, 33 & 1wl Fnrwuend gamd el

NE ARG DUANTINK WUAAINYIIU NIFFE.

7. Very well, your knowledge and your temple is one truly well

o. Gazitw,  Tavasvitwionans S
fiwszonanas Whanwageibiuianiadanan
sl Fnidusonuiifaiendusiatig
wraswane 1.

1
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L o snulsuudfduale  noanaganl |

Conversation about Planting Trees. o). @Q’Uﬂﬂ(ﬁﬂﬂﬁ

nrasuwnw AU sUansinlil suuhmsu nd hwsanw.

we use when allowing to cut the
tree down.

®. MIWLARABLE  AITNEM

dehvnsvesanmeaengls 2

. gnulenUth svubhivnisw nUTd nlsis & TavSeww, asnn 90T
tenwdgnaw Anywn B8 snd nUdd nlsfi” & 2 nann.

2. Allowing to cut the tree down, should say “apapiya karohi” because of this,

the monk that wish to cut down the tree should reply by

“himma rugkakar kapapiya karohi”
. MIAlAwGRERInaMaelhmnsresaNmeIn Nyl
nlsi” wmzmeun  Any dseanaslausulinegein Ba

st nUTd  nlsfiraedl.

o, FUNeUY Un sumhviEss nd nSanw.
3. Which tone of language should we use when allowing to
cut some of the blanches of the tree.

o, EIWNSWAAANIN  RInamM e lnsRINN ueaEdls 2

@ e Un suhnisw nuld nlsi & w86 TinSewn asgan §19
wnwaniww Anw “8a &t nUTd nlsiic & a1 B w1l w86 1 oranwenww.

4. For cut some of the blanches of the tree, should say “ kapapiya karohi" or

“chan” So monks that wish to cut down some of the blanches should reply

‘himma saka kapapiya karohi” or *himma saka chan”

& #mIuMsaendt Renammuhwisvassumein  nulld

w
o

nlsf” wse 1w axuw Anwdsimsiiaanlinefen 8

g1 nUld nlsic wle Bl &t wwdeik.

A

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
FANUAY A.MNAZUBY 2. W I2UAS 2. 81NIUIN5



T T R T R N —— " s

L o snulsuudfduale  noanaganl |

Conversation about Planting Trees. o). @Q’Uﬂﬂ(ﬁﬂﬂﬁ

nrasuwnw AU sUansinlil suuhmsu nd hwsanw.

we use when allowing to cut the
tree down.

®. MIWLARABLE  AITNEM

dehvnsvesanmeaengls 2

. gnuthei suabinisw nld nlsis & TwSaww,

N3 A LAwGEW lnsnaMmelhwisvasaamzin “nudd  nlsi”
Allowing to cut the tree down, should say “apapiya karohi”
oy 91 theanuaw Anywn 88 snd nudd
nlsfi” & 21U anw.
because of this, the monk that wish to cut down the tree
should reply by “himma rugkakar kapapiya karohi”
WEmaun  Any Useasrazlansuwldifedein <Ba  gnd

ntg  nlsfisiads.

o, FUNeUY Un sumhviEss nd nSanw.
3. Which tone of language should we use when allowing to
cut some of the blanches of the tree.

o, EIWNSWAAANIN  RInamM e lnsRINN ueaEdls 2

< femui Yuw suabhwusw ndlld nlsic & w86 TinSeanw.
For cut some of the blanches of the tree, should say * kapapiya karohi” or “chan”
fmsumaeansld Wenammehnisvessanein nUtd  nlsi® wie “anw

agxn & wnndgnuaw Angwr B8 &9 mdd nlsd-

f 21 Bd 1 w88 21 enananw.
So monks that wish to cut down some of the blanches should
reply “himma saka kapapiya karohi” or “himma saka chan”
avuw Anydissnalidaiolifedein 8 sd  nuUlld

w30 ‘B8 @1 TIw 69

nlsi-
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¢ Undvonvd suubvesw nd uSawn.
5. Which tone of language should we use
when dig a hole in the ground.
¢ nulyaduninanmehnsvsssuuzals 2

o, Undvanddl sumbmiew eyl Dniawn, agen Und asnwgnisn

fnyur 88 Uod nUld nlsdit 6 91 Bl UoT ww 86 1 enanwenw.

6. Even dig a hole in a ground should say with that two kind of tone, So monk

should say “himma paterver kapapiya karohi” or himma paterver chan”

5. uNMIyALHBRY
AnsMmehmMITeIENM) b DEIULUNAE,
wzasin  Anydesnsliyaduiedoin B Usl
nldg nls@” v B UsT 1w

o. Jnulsthds sumlmew nd hanIaww.
7. What about planting the tree?
o. malivanauld  asnandehnsvessunzetiils

< gnulsti suabivnisw <nw San hwdenwd, agun 90
I’iﬂ'uﬂﬁ;mmu inguwr 88 N1 1w B8 2 rwUawn.

8. For planting the tree should say “chan”, so monk that

wish to planted tree should say “himma rukakar chan”

@. m‘ﬂﬁﬂgnﬁﬂﬁ
NINENMAYIINTVRITN U “VW
avuuinusininsazlivgndulid Wodrin

‘9N gnd vw e
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¢ Undvonvd suubvesw nd uSawn.
5. Which tone of language should we use
when dig a hole in the ground.
¢ nulyaduninanmehnsvsssuuzals 2

5. Unduonuul sumbivmieun ey niawy,
Even dig a hole in a ground should say with that two kind of tone,

win s lAYaUNUA®  WINANELINIVBINNMEN o BEIUUUNGY,

agyn Und wonwgnuws Anywn 88 Uod nUdd

nlsi® 6 2 BN Yo 1w 3R 0 e,

So monk should say “himma paterver kapapiya karohi” or
himma paterver chan’

WzaviL  AnyfisamIliyaduiedoin Bl Ued

= =

nUdg nlsh” vie “Bd UsT 1w

o. Jnulsthds sumlmew nd hanIaww.
7. What about planting the tree?
o. malivanauld  asnandehnsvessunzetiils

& gnulsthui suabvew <nw San hnsawy,
For planting the tree should say “chan”,

mﬂﬁﬂ@m@iﬂﬁ NINAMAIYNAITUDINNSIT “BW

agan gt lsUwdgnmiww Anygwr “Ba g0t
PN DH DI IUANN.
so monk that wish to planted tree should say
“himma rukakar chan”
axﬁuﬁngﬁaamwﬂﬁﬂgnﬁﬂﬁ Fodain

‘Bl N1 MW ook,
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« gunFuUR suubinieuw nd insawi.
9. What about watering tree?
@ k-1 o o
&  NITWTAUY ( Gwld)

AINENE RITUINN eIl ?

oo. RUNFUUUT o TnIawn, agan gnid Juaanuas Anyun
Bugdl N g 1w B8R ananlann.
10. Monks, who wish to water tree should say
*himsumun rukake outaka chan”
0o. WimMslisauwn ( dwld ) Renarmiauiutiuunes st

3 b & ‘g = ‘-.It ' = = o HJQ‘I
ﬂﬂﬁ%ﬁiﬁ)dﬂ’]’iﬁ]ﬂ‘iﬂ‘ﬁﬁ]%’] WIHIIT "DHHN N NN TN .

6. FYANY UMY Iﬁﬂm‘gqmq guayUwuwhAl &8 gui §ods nuuFien,

a0l Yuwdawguagnivy &8 afn@an swmInsmu ndle Twisw
ondwa  sumangud.

11. Monks water trees that plant for the shade, for the forest to be visit, but should not water
the plant that have flower, monk should tell Nange water those flower instead.
0o. AnwsawuasdidulisulgniieUsslomBan  wWeulifmamadien, dumslisaes
fswlisundaanaonnaudn  §ene TS URIAISULATASLAZWINIEN 9 Wit

FIVLHNAITUNTN UL,
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« gunFuUR suubinieuw nd insawi.
9. What about watering tree?
@ k-1 o o
&  NITWTAUY ( Gwld)

AINENE RITUINN eIl ?

oo. RUNFUUUT o TnIawn, agan gnid Juaanuas Anyun
Bugdl N g 1w B8R ananlann.
10. Monks, who wish to water tree should say
*himsumun rukake outaka chan”
0o. WimMslisauwn ( dwld ) Renarmiauiutiuunes st

3 b & ‘g = ‘-.It ' = = o HJQ‘I
ﬂﬂﬁ%ﬁiﬁ)dﬂ’]’iﬁ]ﬂ‘iﬂ‘ﬁﬁ]%’] WIHIIT "DHHN N NN TN .

6. FYANY UMY Iﬁﬂm‘gqmq guayUwuwhAl &8 gui §ods nuuFien,

Monks water trees that plant for the shade, for the forest to be visit,
AnwseiasiisulifulgniiedsslomBan et lifeaensifin,
a0l Yuniengiagnuug 88 afadan swmImInt nuiy Tisu
1onUniNy sl
but should not water the plant that have flower, monk should tell Nange water those flower instead.
saumIliTaes fiduliduninensankauin  §onelMmTEusNAmITLATNIMILAZWINAN

WiNThih FIDLANAITIATN UL,
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ob. #ind w8 lafwli
Fuulamsw nd uSaww.

12. Which kind of tone should we use

when picking fruits.
olo. NMIWALAUNS ag19lan NNtk
NINsmslInITTIEN et ls ?

B,

oo, WaMIWWK “nUd nls@i” & n aw 86 N LnwSeanw, agan
HAA Wa 2uwudgnuan Angu “9d R nUdd nlafi” & N B wa
P BH 1N DIWUUANWN.

13. For picking fruits should say “kapapiya karohi” or “chan” so monk that wish to pick
some fruits should say “himma plontla kapapiya karohi” or “himma plontla chan”.

oo, MIANUNslNNINaIlassunchmsin nUld nls@is  we  vw oelh
& = a N e w ¢ @ ' = & A a o o o - o
azuuw  Anwdsanaliiunaliagnalaedimi  Wefledr “Bad wd nuld nl@

WD “BN WA TIU Aok
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ob. #ind w8 lafwli
Fuulamsw nd uSaww.

12. Which kind of tone should we use

when picking fruits.
olo. NMIWALAUNS ag19lan NNtk
NINsmslInITTIEN et ls ?

B,

oo, WaMIwWu “nUld nlsi” & 1 “vw BF 1 Linsewn,

For picking fruits should say “kapapiya karohi” or “chan”

ar
=1

nslmAussldninalassumelwmsin ndd8 nlsfic W cvw sl

sy SRR W oRwndgnuwu Anyuwd By wWa nuild nlsd® & N
‘D8 WR T AR 21 2L anwN.
so monk that wish to pick some fruits should say “himma plontla kapapiya karohi® or
*himma plontla chan”.

& s 0w o W w ' g ' =1 o5 ' e o o o -
azuw  Anwdesnsbiiunaldagnlaegimii  Wededn “Ba wa nuld  nlad

o

WD ‘BN WR  IU 69tk
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ao. ¥ANNEiYIRUNAN

Conversation about asking the place of birth. :

o. a1 anla nasndmAlng.

1. Ahvuso, where did you born?
®. WNDIY |
U 9

MWuLiju@:Lﬁmmﬁu 2

b, BR AR “TIY” wATEN NNTIiEn e ERe ldT s L wn wes

o0f, ags Iufinana g “lad ws oy e nla Wi

2. Pante, | was born in Kor ka area, it was 15 kilometers to the south of Lompang city.

o, AW wafiafigwnainzen  lneeentl e« flawns lufialsvaafissaihe.

~
o, NG SN B 1aE. € (obae) QWAL ITANTANLE
3. Which year? FNIFE v AN,
] 4. | was born in 2505.
o.  VIuLAe (Buddhism calendar year)

<. WA W. f. b&od.

W. @. Wwihls ?

& NATNLE 5. IRANUS.

5. Which month? 6. Jitt month (fifth month)

= Thiitaalwii $ b. LHAUWING (LADw )

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
FANNLUAY A.MFNAZUDN 0. WL 2Had 2. 88N 3



o. NAT Unww.
7. Which pak? (type of moon)
o. dndluw (400w) 2
&, Yunini.
8. Shurapak

gounidngd (9197 )

« NETNILE.
9. Which day?
&  Jufiwinls 2 0o. Usy L.

10. First

ee. NETI 3.
11. What day?
0. IUD :?L’L‘j 7

olo. Qﬁ PHIYE
12. Sunday
ok, Tuafing.
om. NN NUA UWwuln 1
NYAULA I JIEULA .
13. What time? (morning , afternoon, evening)

om. DMK ? 18N

oc. UYnwoun o
14. In the morning

oc. WNLAG WK,

o&. NATWHE (WHnNe ).
15. estimated time?
oc. Uszanufiwifini. ob. GFIWITNIANNLA
U finame.
16. about 5:30

ob. Uzdw ¢ lyd emo u.
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0@ NN NI WAB ww,

oo, AuwiNMle m wadals.
Jan Uu wieduns  wa.

17. Ahvuso, what is your parents name? 18. my mother name’s is Malenee,

oc. Wiang Wsedavavinwiaasls 2 my father name’s is Jann

0@. NITIMVDINNTD WA ,

FulavaInnTs wIsIuns.

mo. Aly W Aals,

ow. NaANMlE M Aenaile.
lam @k

20. | have three brother,

19. Ahvos, how many

brother/sister do you have?
2 o and one sister
o«. WNDY

i 5 bo. WNNWUAITIE o A,

=R a aal) ;Qld;ll;' P 5 = p
WUHBITIENUIVDINTUNNAL Fvdgonunis.

we. & ARG WHINT N WYBNT N W N

21. You sister, is she the oldest, middle, or smallest?

mo. Whduu Wuauln, auwnaw wisAwEn 2

. UHINT NULG.
22. She is the oldest.

b,  Wuwanle AU

be. 07 Ut 105 061Sg wgsln
Ndly 1 waln .

23. For the brother, are you the oldest,

middle, or smallest?
oo,  FRIVUIIATNUDITY o

AL vnwduaula, AwNa

WIBAWLAN ?
. YT A6,

24. | am the oldest.
be. WuAnle Ay

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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.......

o¢. NEIFANNILA
fUlans suUalad.

25. What age did you start

to go to school?

we. MM lsaSyn ey, NEE

Twnaaawinls 2 D1FLUFN  FUGLN
1T gAAMA.

27. Who is your

teacher in that school? . NIOIYY

mer. VWEBUIT Usdl ganMiA.

Tustinvasenasd 29. What school did

you study first?

be. YVIWEYY

o

b, Yuagdinnia lsa5euarlsnan 2

fUUss andeland. FUB1TUNT  HUEHLN

26. five years old s ﬂ,@]ﬂﬂ&ﬁ-
o llalc 28. My teacher is

Ts95 8w wian

Vitaya.
ang ¢ 1.

é;; ¥

f'é Twstinuia1asy

be.  WNESHWIT

cmo. a%ﬂ’laﬁ'ﬂ"ﬁ Usa
AR,
30. | study in kindergarten.
mo.  WUSHWITISH®

BUUIANDH.
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me. NATIFEFNNILA -
b, MNFIFENNLE

fausn sxUalad. X 5
sy suUaland.

31. When did you become

32. 12 years old

Nange?
oo, WU lwnaeI

me.  VINWDWEINLUS

ela ‘ICJ

Twaan

mﬂqmﬂﬁ ?

an. BN AWs19E Nl sanulad.
33. Where did you more before you come here
(Tamalo temple)

me.  VNBENENIIININAK (81

@i"‘imﬁmﬂaﬁ.

oe. BRI UNRZI-BALY

Inan i urnaly and, ale sonulayi.
34. | move from Jittapawan collage NN ENENIINIGHNTIWINLIRE

Banglamung city Chonbury province. gc’]mgu’]qa’;g\lq ﬁ@ﬁﬁ@ﬂnau%_
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S T T —— -

ae. FEUYIUNYIAUNIN

Conversation about address. o. 03 amla 8l nad 288,
1. Ahvuso, where do you live now?

Afieny  deaiviuegilne 2

b, 8% Awe i ahauals
yiaglaansuw 8.

2. | live in Tamao temple, Lumpang province.

. beninyatiilavinuele
u

WNIaa1le asu.

o. OO0 LA IFUAFN 135

3. How long did you live in that temple <. 000 W ITUARE UnIIFs.

' s b = & W ; |
o, vhuagiiiavinazlanuwweinls 2 3 QIR S0f TR IR e

years now.

«. wWupgiviazla « 1.

P
@ Bln 86F3, Bl naw Awn ARG b, i nIRneuwenTuel, SUEnsne
5. Ohh, that's is very long time, what subject eTHNUY I0AE BAMIAWNAANY JARANIA.
are you studying now? 6. | study verb of Kanjana of Roobpasik book and

Vinite Pedock. For at night | study Nampamala.

i WIEN, 0. FABDWNRTIIRNI LT

hennsoifaaneus

LRI VNS

ANATUNIUAVS usxivitdgn

ar &= 6 V
aufisarls 2 _
ADUNEWAWEE® WINUNNIART.

o. » U39ud u URand.

& UIRWE aue.
8. Yes, | do.
@ WNRNANWASU.

7. Don't you study any Pali?

o. TNBANHWAEIUNE

UN9ABNNSD ?

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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« ofi @3 ®NINT @o. 193K UAMEe noarand ng
. q

1l el ﬂﬂqﬂﬂ_ﬂqﬂ nq@i_ ﬂﬂ"’ﬂr]ﬂﬁl”lﬂ NE Jqdjﬂﬁ[@n W NLDEEN.
in Pali, right? education to us. We still can't speak Pali yet.
®0.
«  OUdusg1Iun WINNTENNURVINUWTZAN

YNWEINITONINITRUN U Q']ﬁﬂﬁﬁﬁﬁqLﬁaa%mu'q
MUMWURIORST ? LNV IUIR

ARUNU TS L6
WWIENE7 b 16,

®0. BN BNAUAT AN NAATY WEIN g1 WIuNaT ning w ENQUEED
2. AFNN BNEN ANUT WUAT SWIWY ANY SN alududnmn

Uaninausn agaad g thidmad wnn a6 dsnnweein. @l @ &4,
A 819l wsyasQe dRnnane novssanlss Ualy a3ged.

11. If you don't keep practice, you will not be able to speak Pali, even death come to take
your life. You still can't speak Pali. So all monks in the temple, should concentrate, keep
focus, and keep trying until you can speak Pali as if it was you mother language. When

that time come, you temple will be the first temple that can speak Pali in Thailand.
0o. BENUWTAYT  winvituldaunw ﬁ'1,hhéi\j‘g{m’]:a\i"'l.61 LU mslﬁ"l.aj'r.-l";:m‘m}:{-ﬂ"‘.ﬁiiﬁrﬂ Bl.
AU ,ﬁﬂ'léﬂ']&JLiTL‘-.’n'l-';l:{:'ﬁ;JE'iijﬁlﬁj-[.ﬂ,h;lm'ii Finlidavtaulszaasdn  ReUNTUWENENNIRE

ugaa alwnsuAamawniwnuannsm. welalwaui  Taveswinvinudnddun

FAUTNVDINITHUWIUIFILATHIUNE Ll e e,

olo. 187 NWLA.
12. Yes, Bhante.

o,  BUNUBWATL.
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FANNLUAY A.MFNAZUDN 0. WL 2Had 2. 88N 3



« ofi @3 ®NINT @o. 193K UAMEe noarand ng
. q

1l el ﬂﬂqﬂﬂ_ﬂqﬂ nq@i_ ﬂﬂ"[nﬂﬁl”lﬂ NE Jqdjﬂﬁ[@n W NLDEEN.
in Pali, right? cation to us. We still can't speak Pali yet.
®0.
& DWUuae UL WINNTEHNUNTINUNTZAN

UFINITIINSEuIw | | 915818 dnwi e suns
MUMEUNRIARET 2 GIUANEIUNE

ARUNU TS L6
WWIENE7 b 16,

0. BINI DNOUAT N YAATY 19O BT NIUMAIT niag w SNNENED 187,
If you don't keep practice, you will not be able to speak Pali, even death come to take your life.
You still can't speak Pali.
agavwiien  wanvinulisunun f‘}'%ﬁéf:\'igxgmhi"l.ﬁ wiautiimsilisanannalaias.

AFNN BUEN AWNT WUA FWWI ANY ST alududne UaaResuan
anad g UiRnand e ndg Usnnweenn.

So all monks in the temple, should concentrate, keep focus, and keep trying until you can speak
Pali as if it was you mother language.
azuu A n'tfa’wumﬁﬁcw Mmiii'ayfiwﬁ"[ﬂ-ﬂ Fialidondaulszaasin  NeuNTuWENENLHD
ufaaalunsnamiaun s uasnTon.

°

wi A 88, gumd ola wsanIge URnse nonsaalss Ual ndaed.

When that time come, you temple will be the first temple that can speak Pali in Thailand.

wszdaflwduih  Saveswiniiudnidu Sausnuein sIumENEIUNE L lne.

olo. 187 NWLA.
12. Yes, Bhante.
olb. DUNUWATU.

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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AOAINT
3375 19199719
AUNINT FHINT

& 9

NAXNITT NVINT
WEIT 159
A219 nduang
§NNI9

<« ¥ R A 3

84113 1§91

NIINANIEN

Inle - W le

B3 =0

naly - ganale
gl - Hquanla
28R - nnnQa I
il - Fnanls

o T R

. Tuggthln - naganls
agayly - aawnle
AN - 3adnanls

AN

MRS - syala
WElS - ansale

. anle - nuaanle

WAAlo - Huwla

5 8

2 8 3 ¥ AR A 3

5 8

<« ¥ R A 3

Rouns olo
Haw 3l (¢) - WeEn
Fawnaly  (b) - WouAAN
ouwrgly (o) - Aquiew
Wouwans v (&) - NINgIAN
WausnIl () - Ay
waullggin(eo) - fiuenen
\Fouddayly (00) - AAIAN
HAUNARLN (o) - WOAINIHL

FOwNIARIS  (0) - SWIAN

0o. WBUKALN (k) - WNIIAW

0. WHAUNIY () - NUAWUS

ol. WauNARAIM (&) - Fuiaw
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als. 1MAQSUfAYaANaN
9 9 -

Conversation about Wind and Rain.

ﬁ?’]wumﬁl,ﬁmﬁ’uam!,a;du

0. Aaly safen wydiug A8 A MY

1. Two days ago, the wind blow very hard at mid-night.

G).

V
. mha Usd wnwln wfen Yasn arameule

AUTAIN NININN  ING, "“sﬂtz’qamwiaﬂ HADTUA.
2. At first, there was a light rain, but in the end.
There was thunder, lighting, and hail as well.

. WWaIUINHWANUIDE O  ABWARITEIAITINATY

LLﬁaﬁJu@ﬂLﬁuﬁmn. udFEIALay wlaudaiu.

o, N3 NG Tnsweb. <. WNIINV% §1 e

3. My Kuti shake all over. 2ATON UAUG.

o,  NHveswy lmluaae. 4. Even the big branch fall off the tree.

<. wineldTvnAvaanasly.
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i T -

alo. 1ANIUfdaRANAN
q 9 *

Conversation about Wind and Rain.

ﬁwwﬂmﬁlﬁm AUANLRZN

0. Aaly safen wydiug A8 A NPUE.

1. Two days ago, the wind blow very hard at mid-night.

G).

V
b, wha UYsd enwln WEON Uaan ARARLULA

AUTAIN NINIFN ING, ":A"Ij”qaﬁl’ﬂ&lﬂ HADTUR.
2. At first, there was a light rain, but in the end.
There was thunder, lighting, and hail as well.

. UaIINABANUIBL S  ABUNRIELIAITINATH

LLﬁaNuzjdmﬁUﬁmn. udFeHIALay wlaudaiu.

o, N3 NG Tnsweb. <. WNIINV% §11 el

3. My Kuti shake all over. 2ATON UAUG.

. Qﬁ“ﬂﬂﬂwﬂﬂﬂﬂmm&l. 4. Even the big branch fall off the tree.

e uwineldTvnAvannasly.
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¢. Wwhvs anend 988 Uad.

5. aulaANN YWNNAWIET

5. Even Chat of the Ja-dee fall down ST UaWE.

to the ground. 6. The small house in the village

WUAU. 5. UNISOUNHIENE

Mws&ﬁmﬁﬂmmﬁﬂﬂ.

o. &nlat 2197ly anfmmnnls.

7. There was trash every where in the temple

o). IAMINNANNVLLLNRAWNAG.

& AFNY 1IN0 LEwIEwkd aule 197 wWha laisyenn.
a1iMUNAIls A 219l w Sudily na.

8. So, before you go Bin-ta-bath. You should clean the
temple both inside and outside, because a temple that
full of trash is not a pleasant place to live.

< azuu  newlufomuna
W’mLﬁﬂﬁ31”?’1@’]'}3\]’6{58’]@Lﬂuﬂﬁu:‘ﬁﬁﬂ’}Ei:[u:LLﬂzﬂ’IElu@ﬂ,

Iz iafiinaswnanacmeve lsiduiivnswine.
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¢ Wigay ananl Nd Uad. 5. BUlAAW YWVNIAnIST

%o Uy,

5. Even Chat of the Ja-dee fall down

to the ground. 6. The small house in the village

WUAU. 5. UNISOUNHIENE

"lumq,f;ﬁmﬁ"mmﬁadvlﬂ.

o. anlall 197l8 efimmnadla.

7. There was trash every where in the temple

o). IAMINNANNVLLLNRAWNAG.

& AFNY 1IN EwEwkh aulen 137 wha lasgenn.

So, before you go Bin-ta-bath. You should clean the temple both inside and outside,

2oty  NWITMNUIN  WINLEDRIMNANNFLDALFWIHWETINE TWURZNBWAN,

fimunls f 919l w Sudily né.

because a temple that full of trash is not a pleasant
place to live.

wsindafindsunaasmevesliduiivindusng,
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o ——— e ——

aa. AnUfdgaanan

Conversation about Winter.

NRYANNYINUAINIFANUN

b, 9N AWA FANLa.

2. Yes, this is a winter season.
o. BAMIA un

. A3UYw  uganum.
amls.
1. This is a winter
season, isn't it?

o. ABTUNRNUT

=8

yln3a ? .

| -
o. 80 NENT A7 guiUeInk w WguR < Uyglsaii awe.
3. If that so, why don’t you cover yourself with 4. | forgot.
blanket. < wadall asu.

o. o uagInn

vinlaviw s viauauge 9

€ FWWAM FONUREY BWAUALT

MEUWKEW WWIEAIT BAFANIA 5. 81N WO,

Y1aund Y. o
A 3 6. Yes, si

5. You should wear Pra-cot L
o . : . ATUNW.
on the inside and cover yourself in this

sSeason.
€. lwnanuwNeaaane
L1} 9
MU AUTEAMDD N8 ThlEI

AnFa lwaBwIINAN.
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FANNLUAY A.MFNAZUDN 0. WL 2Had 2. 88N 3



4 o. AL NILA NILRBNNR 4

A% NFYT VA, & BN Aula.
7. In this time, you should also take Ka-vi-nin all 8. Yes, sir
the time. & ATUVINW.

o,  BRRIWE  VNUAISUWEIAIRUARDALIA.

o BYY BANG, VWG w aw1 AIhw LY.
9. Today is very cold. Did you take Ka-vi-nin medicine yet?
& TUBHKIININ,

VNURWLIAIBULAINTD ?

®o. DIN NG ¥y UG,

10. Yes, | have taken them

¥y i,

0. ATUVINY WNNRWLRD.
11. Really? Did you really take them?

0®. BUURIVIINID ?

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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olb. 1N AWA ANWAK VTE w yE1 AW

12. Yes, | have taken them already.

oc. 1 Ing.
13. Lets it be.

|

| am not going to lie to you.

o, VILT LU UL,

WNAULAI399, walalnnnaan.

eola. ATUYINY

(n)

e : Mo 11 700 . e PO A

unid Jnd  lan ala aulna Hala

VU IRNTAYU 15208 FAaS.

( a ) Jand wood is the coldest wood in the world. Only the moon that is colder then Jand

wood and the words of Sa-ta-bu-rot is much colder then the Jand wood, and the moon.

-'Iv-., «r.'_\l:u;:c'fj_f- o ¢ 1+ £ o & -»‘|u., ¢ &
( n.) dawnstdulamowlulan WIZAUNIINTUURNLEWNIT EHIUNTUY

ui'}q»jawvauﬁm'qﬁgu nawIz dunI A unsuaswssdundidusn.
()

fala wudialn wila  adufiaaln

Todusi 18en  aNAWW FIBAIUNIIYU.

( b ) Polite conversation will make a lot of friend. Rude conversation will make litter friend. |

Please notice this metaphor of the becoming king of the sun and the moon.

(2.) 2M99URIMBAAATNIN 2719 MRENUABATATUDEY
s TwiSestiRensiuataunvsiananin s uswszanfinduazwsziuns.

: 'ﬁh 4 e o
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e == L

| o< fin2197512818  WA2EFUNAN

o. ANT1SNANE nwe Wwls §EH, aanh nd Mewn.

1. If its rain during Bin-ta-bath, what should | do?

Wuenwnanie Wiunuiaasy, winwaRvinegels 2

b, 89 Wl 296
W Uy AUAWNA.

2. Don’t go Bin-ta-bath when it’s rain.

gwan  laudesludunmuin.

N
o, 89 Uunig % AIARYLN, <. Nan aInsuiI nae UIATUA,
e #innasd awad. sUnent Uu gurEnly U3aaud.
3. If | don’t Bin-ta-bath, then what 4. Sa-ma-nane will cook rice and

should | eat for lunch? O-ba-si-ka will cook some food.
WINWINEKH bWl

uwnunn, & TWUTHNIGY  InyasiueIns,

aldemnInansiv saugEMInuIsaLnILsiv.

il ?
¢ wal Unh Awe AUNINLEI 5. anfl 10 amla
gugedmaniii 9. 6. Yes, we do.

5. We don’t have any rice and eI,
Y
vegetable, sir.

€. FNMTUTNFITURZAN

L] [

fasvfudnselas asu.
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o. 183 &R &g, 8% Avwhied VIR,

7. Then | will keep on practicing.

o. Lﬁaﬁagaé’mﬁﬁasz

WNANAARNIT LR,

<. AWWIN A FFNE a6 933EIN o guwual elwaugaw

oy ¥1 My legsa. loynan. @ suln 3934

wnwaw axdd 1wk, and
561 AR

8. Don't let your self get wet, : _
¢ . srgps=» 9. All of you should

when it's rain. take the shoes off in the place

@ A8AnITNUeN where rain doesn't drop, and if

Lﬁﬂﬁﬁl%‘i.lﬁh%h]ﬁ WINVIU you have to go out in the rain,
agnlRs9aNBan K. take umbrella with you.
U

« lufidulian

WINLTBANDATDIN,

thfigazieluadeq Tuvsduan,
s &£

waniaananuialy.

= B e ©0o. Y01 I3 AUAWN.
®o. 13 035197 URYU6 3

no NIANWN. 11. Do as you please.

10. What should we do if the rain fall for a 00. Wil

while and stop for a while? malareu.

®0. DHBANVIALNA,

Wavneggls 2
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o. 183 &R &g, 8% Avwhied VIR,

7. Then | will keep on practicing.

o. Lﬁaﬁagaé’mﬁﬁax

WNANAARNIT LR,

W gumund alwasugsuw laywmao.

G, SR QLN AHA BIELN NHMI All of you should take the shoes off

a1 Ny T;B’)‘é[ﬂ%ﬂﬂ. in the place where rain doesn't drop,

Tuiulian  wanspINaATDATN,

s auln 1938
> wnwats axds na,

and if you have to go out

8. Don't let your self get wet,
when it's rain.

&  ORANAINHUAN . .
i VL in the rain,
WanTuMBEE  wanyinn ﬁﬂﬁq’ﬁ:ﬁﬂﬂﬁl%m
am[mwmﬂgnwu. Sanictivilsn

am_fﬁ IIEAIT AYLRE B0,
take umbrella with you.

(=] 3 ]
WINLIaWINUI LU,

= B2 CEOT 33 AUAWW.
0o. A 035137 Uadywh o0 A AEn

N NIAWN. 11. Do as you please.

10. What should we do if the rain fall for a 00. WIlU

while and stop for a while? aalavau.

®0. DHUANVIALNA,

Wavinaesls 2
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ae. NA|’NIITNVWNAN

A

L Conversation about Make yourself Healthy.

0. spamMla 1y ols” & hnlp.
ANAN BNFN BTN WU UTWWITNN
gy, awwd AN, BaaNY
NasnIAd wIla DUINUUG.

B daslumssnenmnysauny

——

g Ahvuso, we have got a “cold” in temple
today. So every monk should stay inside

temple and keep yourself from cold.

7o. Aoy dalisingin Il asuw
ANYUAZANUTNINHAUNTENAREIR
ot lwind 993 nAUIINANIU LY

WEANFUNE.

. §ANILA 'nmpgauTm avn. o, MrEnathumgd o

2. In the winter, you should not let e w1 S

the wind blow you. 3. You should close all of the

o). Tqu%uﬂ windows and doors before you

‘WﬁﬂLﬁﬂﬁ]dL’J%ﬁnﬂﬂ’l'ﬁQﬂaﬁd.# go to bed.

o mmsaaﬁmuﬁmmﬁxg
LRZWUIBTILAITIUDW.

< 068 Unwnsnial AwANIS0
‘Fala 11, USwln 6.
4. Even you wake up in the middle

of the night. Please be aware of “cold” or “hot".

<. WIHANAAUIUADUNRIIAY  WILE 197

‘AU HID7I1 SOW
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- p———

ae. NA|’NIITNVWNAN

A

L Conversation about Make yourself Healthy. ﬁ&lé.l']’.ﬂﬁ ol wly @ ﬂ']nIQ_

£ desanlunsSnmnannuauy e Ahvuso, we have:got a “cokd

——

in temple today.

Nileny Yedusangin -4

AFNT BNEN 219
Wua Yswwm gume,

SWIW2 ANYFINLUT,

200N NRANMIAL U BUINTVUG.

So every monk should stay inside temple
and keep yourself from cold.
AU ﬁnmmxawmmﬁmm
wmzﬁ’aﬁwﬁmﬁagﬂuﬁ’mﬁ TNEAY

nnaNNEUMiwamNELNY.

. §ANILA 'nmpgauTm avn. o, MrEnathumgd o

2. In the winter, you should not let e w1 S

the wind blow you. 3. You should close all of the

o). Tqu%uﬂ windows and doors before you

‘WﬁﬂLﬁﬂﬁ]dL’J%ﬁnﬂﬂ’l'ﬁQﬂaﬁd.# go to bed.

o mmsaaﬁmuﬁmmﬁxg
LRZWUIBTILAITIUDW.

< 068 Unwnsnial AwANIS0
‘Fala 11, USwln 6.
4. Even you wake up in the middle

of the night. Please be aware of “cold” or “hot".

<. WIHANAAUIUADUNRIIAY  WILE 197

‘AU HID7I1 SOW
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. fanua (8fi whi a6 ).

_ . b. ayiin 2UANIE LBNINTNAG
anenw 1 dggasue 1 enwi

oo . F[ala.
“PANW” LYY NINA.
) _ 6. You should also use the toilet
5. In the winter, (if its rain)

in the morning you should take once per day.

Ka-vi-nin medicine.
« luganun ( dudduan ) o. Tnsfigann i
lweadunialndge wanise wWINLEa e UTzN Tuay

= = e & ] -
WIBUEAIUW RTINS ¢ LAA. - ﬂ%ﬂ‘

. anaamn\

U &6 gUiAud anauis w

o. g1 % 913NN
NAANTIE ¥ANAT Lnd.
sannuasEn, gaedan U aunn
7. If you can do all these thing, Uysn NMIgEuA, a8 NR|NTINEY
you will always be healthy. ayInun, amen U 706
‘1lsadsNn a1 &
. ﬁﬂ’l‘i%’ﬂw’lwt“ﬁuﬁ 8. If there is sickness, you will not be able to
aia&nﬁum@maa study in the high level of books, and will also
AMNFUTUNE. forget what you have study already. So you
should keep healthy, even Lord Buddha also said

“the best treasure is no sickness”.

< fdefiaalisuny
wanisadn lisnansaiaisS e uANiTe w16
WidNASTisaBew uiTnvaa, astiv
WINLEANINHIANNFUNY,
wliwsgifinsznaimsandsdn “anulisl Taa
\Juannagnedy.
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¢. danua (ofi whi wad ). . .
_ . o. YK auANlE 1BNMNTNAR
YINguy 21 UFFIsNe 21 Lenwn —

_ v .
“AIUB”  AFYY  NIND.
) _ 6. You should also use the toilet
5. In the winter, (if its rain)

in the morning you should take once per day.

Ka-vi-nin medicine.

@& Euﬂ@ﬁu’ﬂ ( DL UGN ) Y. Im&]tﬁqmwn E'l:':]’%

(’WW”"W‘“WI“WE\" WInoe WINLFa AN BUTEN TURY
o e aa & =] -
IR UEIAIRU ATIRY o LA, .

ey

. BNA[VNL

o. g1 % 913NN

NAANTIE ¥ANAT Lnd.
U 86 gUSAud gAAwAG w

annEaEn, aARdn1 U Aun

Uynan AIaawd,
8. If there is sickness,

7. If you can do all these thing,

you will always be healthy.

- o o . & you will not be able to study in the high level
of. NN35nw laiih
. s of books, and will also forget what you
Nl wnaUng
have study already.
AMNFUTUNE. el _
& ndadianaladsue

WanLsadn lisansniaLans BUANTTH )

é’ @ B as ao‘ci' = v o a
Inllle  wiANASTIsa S Y LEITNNRIRN,

AFAT NYINNY  BYINUA,
So you should keep healthy,

AU WINLTDITNHIANTUNY,
nmen U a6 “nlsaulsan aa” B
even Lord Buddha also said “the best treasure is

no sickness”.

LLﬁWﬁﬁQﬁWﬁ:mmﬁmam%’ﬂdw @l 1sm

Wuwanatnega”.
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ab. 2AnlSIWNA"

0. UWIN  NWLA.
2. Yes, | do.

Conversation about Laundry.

NNINEM IS BINSTNHA |
. . WANTIUATL.

o. DY YumUnUa

agafglualn, 1w s y el

1. Bhante, Do you know that today
is the Ubosot of 8th night day?

=1 & = ar & 4 |
o. KApy Twhiwiuglusniu <« an. 4

L]

o. ®3 10 0d 5Iawn ead, glusadiuw wn s

3. If you have any laundry, please do it today.

. dvinulidndisisdn, aedn luiuglusawingu.

< a0 W I5Iawwih a0, undeUud Ju
wad, §9 2eFNle Fwen aed, lan wi.
4. | got some laundry, but haven't got any soap.
If you do, could you please spare some for me.
€. WNINIAITUN, LLﬁi’jWVLaJa“Jm%i DUB I

A AUDY.
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€. N.... Usd a0 gmnn 153001 Yaan wmiie Toudien AWWLDOT YR O,
et wduanie. ala U5 guinu Juddd Tsn@, e wnfleUufiausiaan, em
gui Uigus fiaeaad, am 127 wnileudaulsy Jala.

5. Here you go. You should clean it with water first, then use the soap.

After you finish with the soap, leave it for a while.
Then wash your cloths with water until |
the smell of the soap is gone.
& Ry Yussdnine
uinFapaesy uidnulisneg,
walidsnUsnaanly  anuu
winfgrenq  auninausyzaaly,

= 9 ¥ cda
LB [mm‘wumaana:mwmmm,

L DBUNAUVD ﬁgﬁﬁﬂdﬂiﬂ,

b, 918 AW, l5Ian1a U g NIAWW.
6. Yes, sir. Then what should | do afterward.
b, ATUVIN,
smsuluwnandnudiasvinetnels 2

o. 153ANA DIULA Tamwan FNVENUWUAINY  UJANTIHA, gunannn N
Ing, el 1 29 gnuaNuuns Ufsvaouna Jueylad.

7. After that, you should dry them in the sun. Then collect them after it was dry, according

to the rule and regulation of Buddhism.
o,  WNRIENUeT  15aNENLAALEITIAUENDRIURIRLEN,

w ¥ a v o & & o = [ )
HIBTUWIAIBNIBLE  NETNINULEE BRAIMILARDS

Wunsafeauwsite.

&. DIN  NwLe.
8. Yes, sir.

& AUV
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€. N.... Usd a0 gmnn 153001 Yaan wmiie Toudien AWWLDOT YR O,
e weduanie. ala Us gmnu Juldid 10f, e wnlisUudiausiaan.
5. Here you go. You should clean it with water first, then use the soap. After you finish with

the soap, leave it for a while.

i o £ % L - @ ) P = oo i
&,  LBIRH  MIUIUNAIBLT LLﬂ’)ﬁ]GE\]@’JBﬂH LLQ”J"N'JW&UL?EMWE,

Wialwdssnusnaanly
NN WFNFBUIUDE 9
ﬁmﬂ’hﬂﬁluagﬁ]zwmiﬂ,
g gui UIgns haaaad, e
@7 uwndieudiawlst Jale.

Then wash your cloths with water

untilthe smell of the soap is gone.

=9 ¥ o
L3 & LGWRWWUWBEHHZB'W@WN@Q@.

= rg a =3
LNBUWNAWUDI ﬂ‘lﬁ.&ﬂ'ﬁﬁd@lﬂ‘

b, 918 AW, l5Ian1a U g NIAWW.
6. Yes, sir. Then what should | do afterward.
b, ATUVIN,
smsuluwnandnudiasvinetnels 2

o. 15IANLA DI Taman FNVENUUAINY  UJENIE,
After that, you should dry them in the sun.
Tunadnuis  isadnanuaauddFafiudiadnuiediug,
guNEdna 21 e, el 21 2ad gnusNuwues Ufsvaouan Sueylas.

Then collect them after it was dry, according to the rule and regulation of Buddhism.

w ¥ o » d o & o = v oo
NIBTLUUWIWIBWNIDU S NEMNINULHE WBLAIWULARE

WwnsaRaumawIZite.

@. BTN DA,

8. Yes, sir.

& AUV
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aol. tNlglsUunan

Conversation about shave off your hair.

NSEWNWILNEINUNITURIN

0. 8vME nwUnuglualn,
TN % ol

. YN NULE.
2. Yes, | do.
o, WNVNSIUATL.

1. Ahvuso, Do you know that today is the Ubosot

of kang-ram day?

o. Wioy Auibduiuglusndrousa,

vimwna e 2

[
= B ]
o, 83 @3 e lalswe nlag, <. i1 fisn Awe n§n
gllaniiuaes lolawd. Talsiwanwn.
3. If you wish to shave off your hair, 4. How long should the hair be,

o DVUUITNW . wngmwinlsite

&.

WwURINY, Unaldiszasu 2
souasluiugluanwinuu.

€. NI m?;[a dueums, “anidn 1 WIRaT 91 INEN

AWAAWWY” @ mon U ANEd 219w amgiﬂaﬁ AUNE.

5. Ahvoso, the lord Buddha said that
“shave your hair with in two months or two

Ong-Ku-ry.

¢ Wiy wiziRwsemanssndflin
“WURINN ANna o IHauRIEENM o 2IRA”

wanluinth Anwlamniuglusn.
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b. BUULNET NH NIAWN.
6. What should | do with the hair that
have been shave.

b, WafiUasudInginagls 2

o. AN ﬂwﬁ}%yqim wnals 1©923m, w1 gum I Sumugsiwen owgein, duvugsuw @
URmn tnan anwnaL gn‘ﬂamﬁ So avastiend Tnwi G UINT Wb, g w Tanwf, s
NUAT WU UIVH, AFNT AuWNE Anm9ieT UISE anasugeIe ammyen.

7. The teacher of your teacher said that “you should not leave those hair around, because it was not pleasant

site. As same as slaughter house, that have pig hair all over the place.” Even the smart person said that “hair,

teeth, nail, and human that move are not nice.” So you should collect those

hair and throw it away in the place that people count not see.

o.  wizaninszgihusigduiuwizaranadvamazanansd
ypawansanameEiiin “wanisalinrsnewa i luiiUssadicen,
wariwaiindsunaaluiivsaiuiduge liges
mafrauﬁw[wwﬁrﬁﬂaaﬂmﬁmi, AREUIINT I A

wanisanaAuTINNg fasusifade luiidurmnandwlain.

& 197 Nwle.
8. Yes, sir.

@.

& 3§y, wnle IsUumia AIWINNHNNT U JudnsEeIn, Ysuwnsne #

Busd nyugIuw naUiaen sUYEien Baaldl wussmw yIawaen esves Unydls.

9. If you can, you should do

Mon-si-ka-tut-ja-bhun-jok-gom-ma-muck-tharn, because N ®o0. BN NWLA.

Sa-ta-bu-rot in this religion have practice this 10. Yes, sir

gom-ma-muck-tharn, so when they

0. AUV

[ reach nirvana while shaving off their hair.

& IWINLEDFEINTTN 1WA TURINY

wavnwuinsaadyaniudgsv,

WSIZIEana wNg m%’ﬂiﬁ:

Foygulunseynamauwiiivianis

ar o

Soraiwaggui, Tunauaws

LHIAUUUNRE  UITRRINAG.
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oo. gawn u 1 amls, “YEawmania Use-gla N
U5« Q'T,m 7, BNad wnsnua asuas Unymuk s,

11. Ahvuso, Do you know that “before nirvana, monk that have ability to

compare thum 8 sentence or compare thum 9 sentence will be able to be

O-ra-hun monk in this life.”
00. WD wininwasldBusntnmiadn deuwnaniad
AnemdwlSenssw « Uszloa wie Wisnssw « Uivlua

ah

UITRWIZDIN A luwnsmail'.

olo. U FAUWW Nuie. oc. NG Uu N AUWNW.

12. No, | haven't heard of it before.

13. So, what have you

heard?

olo. lineladuiag . FISHRIR

lagunnineegls 2

oc. @3 lu gOUnW, “USuwmsnia nuagsw nadiaen Bugl
WNSNUA 8INa6 UNUtani"f.
14. | heard that “Before nivana, who have practice gom-ma-muck-tharn will be O-ra-hun monk in this life.

U

oc. winwuaglaguanegniiin  neuwnaassd WNIRANTHANNIYFIUUTIRWILETRRG

'[quwrjmau

o WNIE, AFN1 NN
YSaailn Uiuadwr ans

NLIEE0.
@o. BN NWLA.

16. Yes, sir

15. Yes, that right. So you should practice them well.

od. DENVUBUVALYING  SLUUWWINIEDRINTLN v
o i = o ®@b. AIUNIL.
Fnsufuianlidalasanuiaaile.
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D e PUTICIERT

ac. 355vuljdyannan

Conversation about coloring the cloths. & i W F
nontNgINUNISEaNAN 7 IO s

2. | have got some cloths

Y

to color.

0. ayrmle aldsafials, en fi nadid and. o, WuiRafidag

HANHT  ASU.

1. Today is the Obosot day,

do you have anything to do?

o. v Fuibduiuglusn,

vwinveLlandawinlug ?

o 4

M. ﬁﬂI‘iﬁmLﬁ]% ﬂ“ﬁﬁq‘% <. ﬁm‘['iﬁml[sa QIB] mﬁ]ﬁim

AFEA U UIANWN.

3. The water that you going to use in this process

4. Where can | find Pluck-ni-chlorn.

<. WavzonuRaniilassannd nu 2

should boil with both Kan-ka-nun and

e Pluck-ni-chiom.
¥ o o :
oM. ‘LJ»’]EJ@SJ?INHNI.LHWU%H

fudandlassuadeny.

¢. was Uaduiialssle. o, quuls A3 wianle .

: Ni-chl t t th
5. Form Ni-chiorn free at the 6. | know that we can use

back of the temple. ,
Pluck-pi-kon can also be use.

€. NINGURIATS . PR
. NFIUN LLNLﬂE}BﬂWQﬂﬂ[ﬂ.

gﬁu KNG
o. 91N awe, wfisialad gunls.

7. Yes, sir. Even Kon-yang-sead-see can also be use.

o). ASUYINK wNNAWEIEREANG.
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& 67 JUVAWWIIT Naen.

8. Do you have a lot of cloth that need to be
color?

HRIsaNASHanTaxls 2

o NUUIENIAN, yNYARLRA, NNUREARNLA.
9. One pair of Som-lee cloth, one pair
of fine cloth, and a pair of rough cloth.

& WIERR® o e, NDWALLIDERN o g,

HWnE o @ .
0o. lafi g laf
oo. Undnla 9% nos 06, wan T
20wk,
10. Usually, what is the color of the 11. A pair that is a bit red,
Jee-wone? and another one is yellow.

wo. MNUNG  Fradudazls 2

00. A o NLAIBANUDE,

=i =

Nk o AARDY.
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olo. A1 06 17 Yu 9%, Vi U
falsssammnl 519,

12. Don'’t color them into red color anymore, you
should color them into yellow.
o, VNUWALNENAITHLAIDN, ITUAILDNIITNNE

wiRps i udvdeuntanmisfanilanss.

on. FPWNA T 9% Y3§8an 39 §1gh andian 1@, w3
M YAAKK N T STawn.

13. Even when you coloring them. You should filter the water first then
throw the Jee-wone in.

You should not use wood to hit cloths.

oo, Wilunmfan  15a99nIaswHiouuiIUENIIT IR

widefien, liarsfenlaeliideanie lideuyu.

oc. 30N WA T390 1 sy N
USUIONWNW, % 3 L0 238un UnnIaWN.
14. Yes, sir. After you finish, you should dry them upon

the rope or the place that should be hang.

If it's not dry yet, you should not walk under it.

oc. MU Howudl Adaua?
asmniisn i msuanias
WIDTNITBNFASUAINTIT,

o B a " ' =
dawdaudomenag TsimiGwly.
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ol. ¥ 06 3 Yu I1H,

YNUaENHaNIITRUAIBN,

Don't color them into red color anymore,
U6 Jw dalsssammnl U9
you should color them into yellow.

vinuaationi1nng

Winas i uiwdoudandiuwfanilags.

on. FTUNA U 91 USasmnen 35 §gi anfiann s,
Even when you coloring them. You should filter the water first then
throw the Jee-wone in.
wilunsnfien  1sevsnsesindouuiivgnis i
Ua9tiay,

You should not use wood to hit cloths.
b YN8 N YAALSK I T STaWN.
limstioulagldifienie Lidauwu.

oc. 3TMN AR 7IE 1N 53yl N Ususanw,
Yes, sir. After you finish, you should dry them upon
the rope or the place that should be hang.
AU Hawudn  Adaudmaanniisld
§ASUAINIIT  WIDTNLTRNEIMIUAINTIT,
B 9 10N 2R UnNNTAWN.
If it's not dry vyet,
you should not walk under it.

= ¥ e r [ ' =
doundandimemnag Taiasidimly.
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ae. FUWaaruilawnan

Conversation about cooking.

ﬂ?‘iﬂﬂ"T]L%aGﬁﬁ[ﬁﬁJLLﬂGLLﬂgﬁﬂ

0. 8N FUwenwuIIN £ - &
U o, AEd W lenaweni 4 fs

alIdN1 NES FUWYUUL anFIUSHFG. . -
1 = W UG

1. Ahvuso, what kind of food did the ‘
2. A Thai pork soup, and soup

U-ba-si-ka have provide today?
I P y Nam-tou

} ) b, GEWIN
0. WiEY Tuh

Qs % @ L
i S ‘UﬂLLﬂG%WLﬁ]’]LLRS’JLLﬂGﬁ%@QH.
BuUINN" NVIAALNILASNU

o 81§....4801% TFEHN

~ < fauls awe dusnile
U18eNs.

andaln®, eann w HFEaN
3. Very well, __ U136 yad.
mix them togeth " 4. Sangharakita doesn't eat meat,

o. ORY so we should not mix them together.

NINFTNTILAR T &. FININVALHAVNLIUT
WRILNY. Tigdwiite asu,
QUL NTHENN

uauNI g,
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|
€ Wi A Uaren alaEnn b ux Uu Aeanwenrk 5336.
g ens. 6. But for me, | like to
5. If that so, then don’t mix mix them together.

them together. b, FMSUNNBEUNY
€. D1RENIUH

NHE NN,
Taiara i
WILNIFANIATN.

o. NEN &1 % " gl s @7 Tanwaasd A anygd
Unian hwaeend, lans Ju v
Unitda?n, ws  aUniden Unagens.

8. Should not put too much or too litter

3996, ax U J338en.
7. Who doesn't like

delicious food, | also
fish sauce and oil in soup

like delicious food.
Nam-tou, for Thai pork soup,

. INTIRR should put only smell vegetable,

lasazlaivou, shouldn’t put any oil in it.
LS NN NN, » < fwnolasldunduuazinyan
AINENATT WNIUNEN, fawluunony

D dsunslaeld vaamew lamaslavnsu

R = = "
- A d « Unmii awe wonwwd, S8ad elasui
‘ofilans” WA N “wgT WA 2 ogIUA 2.

9. The food is already finish, please taste if it's too

salty or not, delicious or not delicious.

®  NUINFNLaIATU 829099 “LANATD INLAN”

q

“D90HWID iadny”
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oo. 06 gund, aln U3 a391% gynuia

Tuman 2OMINIA  NMISLUA.
10. After that, you should make Nam-prick and make
Omm soup
0o. DHAY WANIINIIL
vinwas e mwsnluasnudl lvvinundas.

olb. YW BRNAANMIAN, FI U gLﬂaﬂﬂmmﬁﬁ

00. NELA WA, 1o3%mn Uasend.

11. Yes, | have done

that already. 12. Then that is enough for today, for tomorrow

0. WHINULEIASY.

you should collect some vegetable

to make some soup.

ok, TWIWANDURY,
afw%’u"i’uwjaﬁﬁmﬁu NN

Tauauns.
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co. Ry rINg

Conversation about paying respect to J-dee.

MINFNILEBINTUTNAGE

o. 80051718la anle

Anamln gud, aan 7 Ind.

1. Ahvuso, there is a music coming from the t emple
from the north. Is there anything happening?

o. WioNy lBwwasniamaniie, finulasls 2

. § WA PAATIIUN WwRgwln MG,
AFNN oo Aeieanln Inama  1na.
2. There is going to be a cerebration festival for the
new J-dee. So that's why there is music.
o, Wil dnfiniesnsaddiiamiia afu, aviw

[wianuiefifuednfinaufusiuuazlszlan.

o, O8N WRsnln AEFaG <. 91y NBYNE.
Douantnla 1. 4. Yes, they will.
<. f3U

3. Are they going to have a Bin-ta-bath.

o. NUUINITANDI ANDIY.

WAY WIIN07NY

JUNUIAKRID ?

¢ Baudla w Tumhelfaevany sanid Gnils.
5. Did they call any monk from
our temple to go there.

€. NBNwANII A S udunuiansaan ?
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5. 0% awe &nlal 81971 o uf w0l §a Uilm

fiuudla. ANasw, Und Ujaenany.

6. Yes, they call upon every monks 7. Then we should go there

in this temple. tomorrow morning.

5. AU WNTRNuA i Brewnail

NUAIALRE ASU.

wysiwanidnluusiiindien

NDSUNDW.

4

& u Ula AuAWW, aann « il 1wl nd giaww, “eami
IMTEE DIRUUAAT, FWWUIRD s sudale n, Tw 7R
N5 N3G,

8. We shouldn't go there in the 9. If that so, we should be aware of
morning because it is not our time yet.

our turn.
V] ' V i o/
&l ldus,

IWI1ZT ARSI LNATI B,

s ' & = ] ' v '
> ® G1adaun Wejldanglyin
INHNMILNNNIINNG.

“BNTZUDININIS NS DI laiBla”
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eo. Uunaaniws Und AWMU e,
s NS andala 1, T 1.
10. Send out some Sa-ma-nane first, so we will

know when is our turn.

9 o ar = Vv ' 7]
®0. WNe I'WUM‘WIGIE‘V]Z}JI,?I{L? LﬂﬂBMLLR’J

3 :ij"lrﬁ'jfl “NNTZUIWINIS NI DY

6. ANWNIE N0 AUAWN.
11. How do we get there?

0. el wiluagels 2

h

olo. 17 Ynumd Unlan, dasd quaeis Uaamen, Taﬂ_?ummn_yﬁ
Ujihden sonmel auawnw. 183 @ am ANYENIS 78, ANYS)
iy URnwd, Usuwwinsd nlsud.

12. Cover yourself nicely with Jee-wone, take
good care of yours Baht, keep your face down
and get in the line according to the Pan-sa. So
when people see monk and Sa-ma-nane like

this, they will pay much respect to us.

>

e

ol. MNTIT B USEY UIeApIUInS WG
FOMDARILAING 1 ANRGTUBIEWITIN,
W7 ﬂmﬂﬁ'}wﬁuﬁﬂqmm us?i I aginadh

daNlRaN NN URZALNIZVIN

ansiRaN e,
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eo. Uunaaniws Und AWMU e,
s NS andala 1, T 1.
10. Send out some Sa-ma-nane first, so we will

know when is our turn.

9 o ar = Vv ' 7]
®0. WNe I'WUM‘WIGIE‘V]Z}JI,?I{L? LﬂﬂBMLLR’J

3 :ij"lrﬁ'jfl “NNTZUIWINIS NI DY

6. ANWNIE N0 AUAWN.
11. How do we get there?

0. el wiluagels 2

ob. 33 Ynmwa Uglen, dad quaréid daawen, Tanﬁmmng'ﬁ

Ujihdien ennmel Auawn.

Cover yourself nicely with Jee-wone, take good care of yours Baht, keep your face

down and get in the line according to the Pan-sa.

WIS eUSey Useaasunas o

Hamansauiie laaaduaigwss,

@7 A Al AnyEnas i, Angan
afity UFnwd, dsuwinst nlsud.
’ So when people see monk and
Sa-ma-nane like this, they will pay much
respect to us.
wanriwininysamsiluaenei

gaNAaNlaNIn  WRZATNIZYIN

annsiRaN lanae.
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do. SHYANINAN

Conversation about going to Bed.

NINATIAIUEDINIIRRDINTZEITH :

. ﬂwummﬁﬁmm
e =1

NONURLADN b (Ui

a<lu lvuin 2

o. Bl WA YA, Y| SUNFFIUY SNYFNT ARUH.
AUSANATT YA N ARG
1. Where are these people with nice

smell thing and flowers going?

2. They are going to listen to Tum.

They are going to cerebrate Pra-tum.

lo. AW

N U EIN9RaINT 5N,

o. NAN SHYFND
DA,
3. Where are they going
to cerebrate.

. ANTDRDY

WIZTTINT AR ?

<. NIUNISNATIRE W
sand syyaall. ani.

4. In Ta-pra-o temple, at the Ma-no-hone building.

<. lwiavinuzla
A lunsSunaan

INITRRDINTLTTTN.

PHIHINDLLHNSZ 53NN lasTinn
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& AN Nels sNNNdLN,
NN IVNLEEFR.

5. Who is going to teach over there?

WILTITNNANDIA LA
ALUFAITIIN.

5. 2IEENT WNSINTLA
aNN  WLEFFG.
6. Put-ta-rak-ke-ta is going

to teach us over there.

5. UWNSINTA

VEUHAITITN.

o. I8 nan nala, gaowa 2,
2119 BASHW 2.

7. Which Buddhism bible does he

master, Pra-sute or Pra-a-pi-tum.

o. Nt luanis v

@ HOAWA 197 BASH
2 wlnien.

8. He had master in both.

a. ﬂﬁwﬁmﬂfyﬁam:gm

URZWILDNTTIN.

WILEESE, §aous 21, 91y aiaad 2.

. But Which one will he teach?

® 5% InuFnIdNas
ws:gjmm%’ammﬁﬁiw,

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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®0. FAAUG LVINFNG, 00. H§OIOFU NA3

W DATN. qO6  WINFFG.

10. Pra-sute, 11. Which section in
not Pra-a-pi-tum. Pra-sute will he teach?
®0. UNAINTLINT ®0. LLmumsgm

NuaninszanssTw. vim%’mmmgmaﬂi ?

olb. DHNMUMYAG WNLHENG.

2

12. He will teach “Tum-ma-ta-yart-sute”.

o,  ANUFAI "ﬁ’wmmwgm"

B,

om. 813 NG, uFNla WNSINTANE YNWYT1 WNSEH U
AN A9WARN nYaay @06,
13. Good, the way Put-ta-rak-ke-ta had become a monk is according to the

magnificent development of the Buddhism.

@6. ﬁ[ﬁ]'%"‘:_l

NISUITUDINW
wm%’ﬂ%m;
daniduluiannauadny

30 ﬂ&’]E«JVLWHﬁ tung

WNSAIFUN. o&. 17 ALA.

14. Very well, sir.
i g s
. BHNUWL ATU.
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L PN P T e — ——

clo. FYWIFUWNAT

& Conversation about going to Bed. &3

L maswwiiis indavuau

®. FINLUT WNFINTA..... Fudln
% 9060 N
1. Sa-ma-nane Put-ta-rak-ke-ta,

have you pray at night yet?

®. W SNUVALHTNLEUT
LIaFISEEUNNEIR

TwanasfwiLaInsa 2

=2

o, SUNEIANT  NwLA. o. B A nlsd.

2. Yes, | have. 3. So, what are you

lo. NAFIG 4 going to do now?
WRIATL. . Wneadh /

15918 1S ?
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€. NFN DITUNLU

< Y {naEw

InaUAnuN nlsd. Inendnas  nlad.

before | go to bed. counting Pra-come.

<. NOBUDL &. LﬁEl‘!xL‘UQT‘I“IJ‘i;Eﬂ’]

st ificin oo dalsiduasunt 2
U

5. WNBITNNI 137

o. HEUNSN 1

WAINMWIE 3 FaaUnfinuy nlsd.
InaUGENNN  NENN.

6. | felt Put-ta-cond
7. After you finish counting,

and kindness when

you will go to bed right?

| am counting Pra-come.

5 wmﬂugﬂﬂ‘ixﬁ’} ¢V, Lﬁauﬂ_@ﬂﬂ‘jﬁ[ﬂ’]
Innsaniuansyuo UAIINWAUNID 2

LRZIAIYNAAI0IL.

& 978 FEFFN.

8. Yes, | will.

&. ASUINWAW.

o Ut Wmmewn agUaasn ddd o deannagend.
9. Did you think about Ah-nin-song 4
before you go to bed ?
. NOWANY

LS ANINANTUNDBFIFTITY @ Now.

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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0o. 8% Awe U3lnia o0. @1 80U Y dvmewn Yw
Uslam  Uaannd. Uganniuges.

10. | think about it every time 11. Even if you have think about it in every time

; that you eat, but still, you should think about it
that | eat sir. Yy Y

before going to bed as well.

>
®0.

~ ©6. Wl waeiNathan
NAWITINN L

oo e NAVAKUUBULED
AU lnanASL. " .
ATNANTONDN.

om. Ala Us ala swUnlu gQausmal AuFnaN
olo. DIN  NWLA. : ' '

| sgwend, 03 § guuls, Ui q0u w Jaed, §7
12. yes, sir & 5 a
auf, §7 Unuaid, aswn awwnue,

eoln. ATUVINW.

dlo saUnlu Seeend.

13. Then you should focus your mind upon

the bed that you are going to lay down.
om. GIDINUL  LTDWIN
st dlaluduiiag

ANUULAITIUD.

oc. Wi @ guuln, Vi q0% w Uaed, §9 w88, §9 Unwws. o
FWWLEn, §le daUen v s

14. Because the person who does this will not have a nightmare, sleep with happiness, and felt comfortable

every time your wake up. So you should focus your mind every time before you sleep.

. Lw*-ﬁ’]::iﬂmﬁ'ugﬁ’mmﬂ’ﬁaaj’mﬁ Taiiluse, waudug

Auluiauiy, wizasun  saRlafanUTymy

NNEBWEY UAITIuan.

o&. BN DL,

15. Yés,; sir.

0. ATUVW.
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B~ e T e = T

o, §AANUA  Uaadinan
Conversation in the Bed time.

maswww i Twnainay

o. qUaSE u oMl suwINTo.

1. Dhammarakita, are you
going to sleep now?

INNAUNID ?

®. MUONINURNE

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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|

. 87 FUAEA.
2. Yes, | am about to sleep.

NNANNAURL.

o. dwandlal Jaswd, guana.
. Sangharakita, why are you sleeping in sitting
position? Just laid down.
o, 9WSNTAne vinludunen,

WOULTYLNDL.

<. W UYIREIN Aue WNARNNNIU N1
4. | didn't sleep in sitting position. But | am developing

g kindness Pa-va-na.

=l woas @t
<. WudlasUnin asu,

W LQ%EQLN@] G11NTIW.

¢ A guamlud, anmns 3 gadsin et 3 Ivnas.

5. If you want to sleep. Please close the main door

and window at the head of the bed first.

€. DMWINLERADINITIZNAL

ulavsza vnuazninsnsiiiouswde.
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p— —
b. DIN WA, o. Usy «EA L.

Uit msnadrwi. 7. Who is going to sleep first?

6. Yes, sir. | have o.  lATUBUNDW.

already close them.

b, ASUYIW ,
ﬂﬁ;%m,a:wﬁ’] G4

NN ALY,

< Usd Nule FE61, FRTNT6 ANE NAAWIAN.
8. Sunk-ka-rak-ke-ta Tis-sa Tak-ta-

and Na-ka will sleep first.

& NININVGY, G,

NEHY, WAZWIAE UABNDWAIL.

® A 129N NUAVIMUENIN 197 AIATINIM A Fuf,
In vud v wd, Tna agased naehi wissnde
AR VURAI.
9. | heard someone snore and grunting, who is make those
noise? Put-ta-rak-ke-ta light up some fire.
& IWABINAN
o daaTanwLazTEINTw

Asane, AWK, (AINTWATENS,

wWnaindne 90 WD,

YHIHINDLANTE 5TINNNNTE lasTlgn
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_____ 10. Ahh..., these Sa-ma-nane sleep
in a very awkward position. Pillow
over there, head over here, Even

Tak-ta doesn't laid down any matiress.

Leg also sticking out of the Jee-wone,

| guess Tak-ta is the one making the
grunting noise.
®o. W..., AWLUTIIRND

wuaua%i’fim r’ﬁﬁu:ﬂé“ﬁn{],

a3il Ungni,

sawinnzi biudiivew,
DUV NOLY NULE wiungat AlNEaaNaNUBNa2S,

WKz wimnzhunaznan.

oo. 24NEN v wilad gaenlu sef, yvlal a8 Uansud.
11. Na-ka also have saliva dribbling
out off his mouth

6. UBALIGGL  WIAZNWIUNRINE,

¥
wiae lwaannun.
o
ok. @A Ulwisan oo, DN NG,
Y 3 Fe . 13. Yes, sir.
12. You should wake them up and make them om. ATUTIN.
sleep nicely.

olo. Lﬁaa}quﬂwaﬂﬁ

UM A wawIAGDN.
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@<. Unauaanan

1. What do you drink when all of you wake up in the morning.

0. winvugnainfiueunaulndgauds  Undinwezls 2

(n) wnsindla

279 ‘U NOA
TruFlandis.

(a) Put-ta-rak-ke-ta
said,
“Usually, | didn't
drink anything.”

(N.) WnsIning
AR,
“UnGiny luda

avlsiae”

() suasnile 2%
‘ad Uu guniEra.

(b) Tum-ma-rak-ke-ta
said,
“For me, | drink water as
usual.”
(1) BNNTNTAL
NAAAN.

“FNMSUNNAN WD UUNG"

(A) dwsnTle 27 8k nwA
Ysrgan gui T3an, el
aaadangan e 51900,
s 813an Thudlawii s,
(c) Sunk-ka-rak-ke-ta said,
“Bhante, before the sun rise, | will
drink some water and when the
sun raise, | will go to kitchen with
hurry and ask for some rice water
as usual.

NA1IN.

(@) TNINTAL

‘W30 NDUBT NN ANU

-

= & & o \
ey odwuarsuly
l59AS2U U

AaduUna
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b, N §Ewl agafien), And ethufisn lvo, Usd and Tien,
a1 agik gaae dasathdle no.

2. After wake up, all of you should drink something. Drink some water and

drink some rice water after the sun had rise.
o, qﬂmﬂﬁuauué”a
wanvinuwasanazlsidting,
Eiadmgﬁ”lriauué’nmmﬁaa‘gmﬁuué’a

= ¥ o & =
AN UV BUNE.

o. wEFMUU aule Auadd.
3. What is the point of drinking rice water?

.—_~|' %’ ) =i 6 )
o, MsaNwTMNUselarazlsasu 2

< oulmgms gouvaliwwivuad, egmew 4, laaw lla guvasgals.
Ao @, awlm gnis afnlavndasnda Uralinn andl win niaad aad.

4. To make the warm air in the stomach get cooler, because there are a lot of sickness that cause by warm air.

There is a fire in our stomach called “Ka-har-nee”. This fire is for digesting food in our stomach.
<. waduandauluias, weelasanlsavasind@nundasioudusyggiu.

35908191, 5 Wluiasme aud.  swSugasainianaNeIuaznaniweaInielunag.

& I8 9mnIens Buskh eananlun gnIUgs AumnE,
alo olws1e 6 6 371 Usansd.

4. When this fire doesn't have any food to digest,

it will digest our stomach, then Te-cho element will start to spread to
other parts.

<. Wdapamafielilfidandniiea s  danduunuiias,

& - = W i &
nuw ol iud lugiive 9 .
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o, AN FEW) BHIAAI, o o o . o o
LR NG Ad athuian nn, Uss and Taan,

After wake up, all of you should drink something.

ANIINTIUBHUA?

WINVINWIANDE SFLTNS,

Uaan aqin aaae BaanauiBle Ino.

Drink some water and drink
some rice water after the sun had rise.
r_'rl %’ [ 7 (%] g 7
ANUINDUURINILARIDTUVUUA?

C.I q{ p R (= =3

AN WV BUNA.

o. wEFMUU aule Auadd.
3. What is the point of drinking rice water?

1:: %’ ) =i 6 )
o, MsaNwTMNUselarazlsasu 2

=

& EMTG'IQT’IL“J awnnabwwiUnad, leneen

To make the warm air in the stomach get cooler,
iaduanTauluiiag,
lagi Tsla guvmasygalu.
AN @, aule gnis efadaBasdau dhadm and wia nIaad aaf.

because there are a lot of sickness that cause by warm air. There is a fire in our stomach called

‘Ka-har-nee”. This fire is for digesting food in our stomach.

wzlasanlavenin@inmiissiowduayggiu. Sedouu, Hlwlwisse and.

fmSugasansnaNAILaznauiuuaInie luviss.

I8 amssand Busu aananlu gnIugs A,
When this fire doesn't have any food to digest,
it will digest our stomach,
Wdasawmaiielilfidansafeems  teuduuruiiag,
ala lwsne 6 6 3114 Uansd.
then Te-cho element will start to spread to other parts.

nnuk g iudlugiue 9 .
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< Mg 2 wlvavd adan  eseNanyesh Ind.
ala Uming@ wiwilela guihd.
AN UNNAES aufsluane & Uagugslen Basmna Jneeo.
AuNY addaninun syn.
> 93 A e u myir]'uu*[m, g1 W aUulsd Tnd.

4. When Va-yo element got Te-cho element as a friend, they will start to travel to every part of the body.
Then sickness such as a crake in the food.
So to prevent these warm air to spread, you should remember to drink rice water
and pray quietly.
Whoever able to manage these thing, there will be no sickness until death come.

e. uaznlusglsnlvsgivamefuswluauaiuztasing.
nuw  fAalsaang Slsawinuandusv.
aztin  edliausowia  winwsessanlduifedntindn,
LAY ANASAEITIRaY « .

s

Wisnunanldagniuionaaeflidlse.
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Npsg 2 whyend 8o swangauadsh Tné.

When Va-yo element got Te-cho element as a friend, they will start to travel to every part of the body.

wsenlesng loa lvsnedusmeiudullanuaizslioslng.

ol Umingd wiwlsla guihid.

Then sickness such as a crake in the food.

& & = ] =) L [~ L

U Ninaleeaneeg Slsavinuanidus.

AENT  RUANANE Bp)IIUUANIE &6 Uagugaden dasmns Jngenn.
AN aUUanmu sUNen.

So to prevent these warm air to spread, you should remember to drink rice water

and pray quietly.

& a  af w s P = v W o= 4 ¥ o
aviblh  LadauSawin  winsaseAnldusaRAautn,
UAZAITNBY ANATALIFLIARY 9 .
wi # eaed ayInwwle, B17 vIUMa aUUlsdE  Ind.

Whoever able to manage these thing, there will be no sickness until death come.

ﬂﬁ‘%’nmmuﬂé’a enathant e i l5a.
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T e ™ e

cd. BNNINWNINT

Ka-par about rising water.

T ¥ & '
NOINAILLIBIUUL

/ = 2 X
0. MNIMIA aMly 9§ MeN NEUS. o _
= o o = =3 IQ- nm mq ﬂﬁqu"ﬂ.
WY 9NN NG,
, , 2. How do you know?
1. Ahvuso, there is a strong current of wind S P

o, VU LEDENNET ?
from the south. The water in Wang river will u

raise.
0. NN

NNAALFINNA LTS,

% & 8 o
W WU

&
ANU.

o. Uslapensd 2l

e~

= BN IRNALN.

3. Did you see
b those clouds ?

<. 91N UFsN.
4. Yes, | did.

Tuamelny 2

£ s A |
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¢ e suiigawle wa, ndunla e gamsid LIEF,
I SNUaagQI L guniusih we,
waMnw snaeaus. ala wid and mns.

5. Those clouds will have a meeting, the windfrom the south will blow them into

the north. These clouds will transform into
water and fall down upon the ground.
Then the water in the river will rise.
¢ WamaUL  wawiilsz
futiwidien, snfials
ﬁ'mmmmmﬁugﬁﬂmﬁa.
NENINS AR

e ¥
ﬂﬂ"]EJLﬂ%’lﬁEl[ﬂ%WﬁmaﬁﬂdI

& ¥ ¥ X
1NUW %’II‘LLLLN%’IFI"HMA

b, awd Uu nla o. gaUnln ol % o “NnIfisnna
ARG, WMOIINEN ImEynln i .
6. Where did the clouds 7. Have you ever heard the phase of —

_ come from? “There is a ocean in the south”.
: @ ¥ ¥
Y. NWNKNAIVW

ndluw 2 o). Vinway lagw lvaan.

Tuiials Aidreane

Nunmsayns”

& 978 Faywln.
8. Yes, | have.

<. Asuay e B,
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—

e e auiigswle wa, nndonle e 2amINd LT,
Those clouds will have a meeting, the windfrom the south will blow them into the north.
wawantiu  Duwwsiivssgaiwiwiie, sefialivawsmaniuginmis,

10 sUaa I gunivugh e,
These clouds will transform into
water and fall down upon the ground.

NN IAETUL

o ¥
NRELUUNEARIANRINN,

WHNO® FNUAAUR. fle
wid ani NG,
Then the water in the river will rise.

¥ ¥ e Y ok
PINUL W s .

5. and Ui nla
NI
6. Where did the clouds

come from?
- ¢ ¥
Y. NMNANAIUW

nfilaw 2

o. gaUnln ol % o “NnIfisnna
WMOIINEN ImEynln i .

7. Have you ever heard the phase of —

“There is a ocean in the south”.

o, VINWLAY LA B lvnan.
Tuiald Atreane
Nunmsayns”

& 978 Faywln.
8. Yes, | have.

<. Asuay e B,

PHIHINDLLHNSZ 53NN lasTinn
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o olrsawian  amEyvnle gaanln Qanus, 6 aaenuAdsw
W A anue swiaud, 8 awn ui suuan guiad.
9. With the hot power, the steam will raise from the ocean, these steam will

gather each other up in the sky like a drop of water at the pot

when you are cooking, this will be call “cloud”. <

Py ° as 2w ) & &
® EMAnNaien  logudanaiuuINANIENmNS,
logumanuudnmniulusmemion wlafidwdadn,
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« elusnawiat  IiaEynnle gaNilu 0INus,
With the hot power, the steam will raise from the ocean,
fhemdinnauian  logutanmiTunamaams,
@ AaanaATs UL WY A8 aInuE JuiIsuG,

these steam will gather each other up in the sky

like a drop of water at the pot when you are cooking,
Vlaa;umaim?uiﬂ‘a'mﬁﬂummﬂma’iau widafinmsadng,
WE “aWn"uh  snnnn gnuai.
this will be call “cloud”.

YN LN
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